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ГЛАВА ПЕРВАЯ



— Персик, — пробормотала себе под нос Мелани, когда к ее офису упругой походкой направился Итти Битта, бывший летчик, давший ей это прозвище.

Увидев позади него Слоуна Рейвентрола, она сломала карандаш, который держала в руках. Рейвентрол, высокий и холеный по сравнению с массивным взлохмаченным Битти, был ее главным конкурентом в «Стэндардз Элит», финансовой консультационной фирме.

Итти посасывал свою сигару, перебрасывая ее из одного угла рта в другой, что-то негромко бормотал, а Слоун сосредоточенно кивал головой, как обычно на утренних совещаниях по понедельникам. Эти крупные мужчины, шагающие в нефритово-розово-лиловом интерьере «Стэндардза», походили на акул, кружащих возле морских котиков.

Прекрасно сшитый серый костюм подчеркивал высокую, атлетическую фигуру Слоуна. Всем своим деловым обликом он воплощал преуспевающего специалиста по финансам. Волнистые темно-каштановые волосы резко контрастировали со строго сжатыми челюстями, прямые густые брови оттеняли глаза, от которых таяли женские сердца.

Моросящий сентябрьский дождь, зарядивший над Канзас-Сити, штат Миссури, способствовал размышлениям Мелани о Слоуне. За обманчивой томностью его обольстительного взгляда скрывался человек, с головой погруженный в движение капитала, живущий исключительно интересами своего уютного офиса.

Слоун Рейвентрол напоминал Мелани гончую собаку, едва начинал работать над новым контрактом. Он вынюхивал выгодные пункты, заранее продумывал проблемы, которые могли бы возникнуть. Гениально отбрасывая ненужные мелочи и ставя реальные задачи, Слоун проявлял звериное чутье и смелость, что заставляло Мелани скрежетать зубами. Зато другие женщины вешались на него гроздьями.

Сломанный карандаш упал на ковер прямо ей под ноги, обутые в строгие синие лодочки. Мелани чуть было не сделала гримаску, вспомнив о «женщинах Слоуна». В основном это были полные дурочки, не имеющие представления о том, что такое объединенная компания и какие интересы совладельцев защищает. Его последнее приобретение, брюнетка по имени Лола, считала, что на нью-йоркской фондовой бирже продают крупный рогатый скот.

Сдвинув головы, клиент и консультант расхаживали по приемной. Мелани наблюдала из своей маленькой клетушки, как Итти и Слоун оживленно беседуют, забыв обо всех па свете в «Стэндардз Элит». Вызывающе яркий клетчатый пиджак Итти Битти был полной противоположностью аккуратному, деловому стилю одежды Слоуна. Лишенную шеи голову венчали густые, непослушные седые полосы, на лице выделялись лохматые брови.

Мелани отпила из чашки горячей воды, которую налила заранее, чтобы избавиться от тупой боли в затылке.

Она отдала бы всех своих клиентов за один только дерзкий, но рискованный договор с Итти.

Слоун протянул руку и легонько ударил по открытой двери Мелани, словно не понимая, как она возмущена тем, что он завладел договором с Итти и тем самым нарушил ее душевный покой. Смуглые пальцы Слоуна спокойно легли на табличку с надписью «М.С. Инганфорде».

Заметив пушок волос на тыльной стороне большой, хваткой руки, она слегка нахмурилась. В Слоуне Рейвентроле таилась некая первобытная сила, и Мелани подозревала, что ему ничего не стоит сменить свой деловой костюм на ковбойское облачение искателя сокровищ.

Мелани сжала зубы, нервно одернула рукава своего строгого синего костюма и проверила, ровно ли закреплен маленький значок фирмы на лацкане. Внутренне содрогаясь от злости, она глубоко вздохнула и поправила очки в узкой оправе.

— Эй, Мел, — бодро сказал Слоун. Мелани тут же вознегодовала, услышав этот глубокий, звучный голос, с легкостью перекрывавший ее на заседаниях Правления Слоун был значительно выше ее ростом, даже несмотря на уловку в виде поднятых кверху волос, прибавлявших Мелани пару сантиметров.

Сощурив карие глаза, он забавлялся мыслью, чем бы еще ей досадить. Мелани выпрямилась, с трудом удерживая свои лодочки на маленькой подставке под столом.

Слоун одарил ее ухмылкой, говорящей «я весь из себя такой мужественный, дорогая», от которой любая другая женщина растаяла бы как свечка.

Она задержала на нем взгляд и продолжила приводить в порядок бумаги, молчаливо давая понять, что она о нем думает. Красавец спортивного телосложения не может быть хорошим финансовым консультантом. Или так — выигрывает тот, кто умеет ждать. Или даже так — добро всегда побеждает зло.

Он стоял в дверях, как огромный техасский длиннорогий… бык, и она подумала про себя, что бабы вьются вокруг исключительно из-за его сексуальности. С кривой улыбочкой Слоун ждал, пока она заговорит.

Мелани натянуто улыбнулась, надеясь, что вежливость удовлетворит его непреодолимое желание вечно подкалывать ее.

Однако Слоун не двигался с места и все больше расплывался в улыбке, видя, как она краснеет от ярости.

— Убирайся, — потребовала она хриплым голосом, словно кошка, шипящая на собаку. И тут же разозлилась, что не смогла сдержаться и что Слоун это отлично понял. Довольный, что ему удалось пошатнуть ее деловой образ, Слоун послал ей воздушный поцелуй и ушел вслед за Итти в свой офис.

У Мелани дрожали пальцы, когда она снова стала поправлять на лацкане значок своей компании.

Она сосредоточила внимание на медленном течении струек дождя по закопченному окну. Это успокаивало нервы, на которые так пагубно действовал Слоун с тех самых пор, как появился в компании три года назад.

Слоун тихо исчез за дверью орехового дерева, напомнив Мелани акулу, отправившуюся на кровавую охоту под прекрасным коралловым рифом. Или гангстера с пистолетом на боку, вошедшего в прокуренный салун.

— Персик. Прелесть. Куколка, — бормотала Мелани себе под нос имена, которыми называл ее Итти, но, взяв себя в руки, заставила вернуться к ценным бумагам миссис Лейси. Мелани сдунула длинный кошачий волос с папки, которую миссис Лейси брала просматривать к себе домой.

Маленькая элегантная бабуся предпочитала плавать в надежном финансовом мелководье, а ее договор был типичным заданием для Мелани. Ее аккуратные папки состояли из незначительных договоров, не требующих особых творческих усилий.

Мелани жаждала заключить сделку, по значимости не уступавшую взрыву разорвавшейся бомбы.

Крупная операция, молниеносно проведенная на рынке с ценными бумагами трудного и несговорчивого клиента, доказала бы ее талант консультанта высшего класса.

Мечтательно вздыхая, она стала перебирать телефонограммы. Интересно, не звонила ли сегодня мать? С января мама стала вести себя как-то странно, делая слабые намеки на то, что вдруг может снова «попасться» и выйти замуж. Дважды успевшая овдоветь, Делайла одна вырастила детей и до недавнего времени казалась вполне счастливой. Мелани нахмурилась. Когда вернется мать, они смогут обсудить накопившиеся проблемы во время очередного ночного бдения.

Через сорок пять минут у нее на столе зазвонил внутренний телефон, и она услышала резкий, глубокий голос Слоуна:

— Мел? Можешь зайти ко мне на минуту? Нам нужна твоя экспертная оценка надежности «Могул Энтерпрайзиз».

Мелани стала спешно соображать, как оттянуть время и приготовиться к бою.

— Извини. В данный момент я занята…

— Это не отнимет у тебя много времени, — с живостью сказал Слоун. — Итти хочет рискнуть и купить сегодня же утром их акции.

Итти скомандовал голосом как из погреба:

— Топай сюда, Персик.

Мелани глубоко вздохнула и, сломав еще один карандаш, бросила его на светло-зеленый ковер. Помолчав, она ответила холодным тоном:

— Хорошо. — И для пущей важности добавила: — Я освобожусь через пятнадцать минут.

— Через десять, Мел, ладно? — проскрежетал голос Слоуна. В трубке слышалось, как спортивный телекомментатор поздравляет левого крайнего команды «Сент-Луис Кардиналз» и вслед за этим раздались радостные вопли Итти.

— Ладно, — ответила она, быстро сломав еще два карандаша один за другим. Показала язык телефонному аппарату, снова поправила значок и подняла голову, задержав взгляд на картине, украшавшей стену ее офиса. Изысканные мазки кисти Моне, изобразившие воду и лилии, успокаивающе подействовали на ее нервы.

Глубоко вздыхая, Мелани поправила прическу, закрепив наверху крутой локон. Потом не торопясь встала, потянулась и бегло проверила, достаточно ли опрятно одета.

Дорогой костюм прекрасно сидел на ней, оправдывая свою цену. Мелани осталась довольна своим видом деловой преуспевающей женщины. Она слегка нахмурилась, одергивая пиджак на полной груди, утянутой специальным лифчиком. К сожалению, она унаследовала от матери пышные формы, светлые волосы и миниатюрность. Мелани пожала плечами и подумала, что, когда будет шить следующий пиджак, его надо сделать на размер больше.

Дорогие костюмы и рубашки Слоуна неискушенному глазу могли показаться только что снятыми с вешалки, но для Мелани, искусной швеи, его костюмы и рубашки смотрелись так, будто он в них спал. Или занимался любовью прямо на заднем сиденье… Она заставила себя прогнать мысли об интимной жизни Слоуна. Образ смятой постели среди беспорядочно разбросанной одежды, зеркал и разнообразных будоражащих звуков рассердил ее.

Двумя пальцами Мелани потерла ноющие виски. Поправляя юбку, она проверила, в порядке ли чулки и достаточно ли блестят туфли. Потом открыла ящик для папок с такой силой, с какой ей хотелось затянуть галстук на шее Слоуна, и достала оттуда аккуратный проспект «Могул Энтерпрайзиз». Удостоверившись, что ее облик совершенно непроницаем для Слоуна, она еще раз глубоко вздохнула и направилась к нему в офис. По дороге она, как обычно, быстро посмотрелась в зеркало: на нее смотрела сильная деловая женщина.

Мелани не сразу нажала на ручку двери офиса Слоуна, собираясь с мыслями. Комнатка была просто выгородкой над прокуренной бильярдной.

Она прикрыла веки, готовясь увидеть заваленный бумагами стол и автопортрет задиристого одноухого Ван Гога на стене. Слоун частенько говаривал, показывая на художника: «Вот что случается, когда человек вкладывает свой капитал без консультации в „Стэндардз Элит“. Пепельница Итти, собственноручно сделанная из керамики, когда он сидел в тюрьме, наверняка переполнена пеплом, рассыпанным к тому же и по открытым папкам. По телевизору в офисе Слоуна наверняка показывают спортивные соревнования, и двое мужчин, время от времени прерывая беседу, следят за игрой. Сейчас в каморке идет непрекращающийся перекрестный огонь доводов „за“ и „против“ вложении.

По ходу дела оба обдумывают очередное наступление Итти на финансовом фронте.

Слоун, конечно же, развалился в своем огромном кресле, положив ноги на стол. В руке у него был дротик от дартса, которым он целился в яблочко мишени, помещенной рядом с фотографией клиента, который „плохо поступил с ним“».

Ручной калькулятор Итти, на который он неумело давит со всей силой, и экран компьютера Слоуна, заполненный графиками, олицетворяют их деловое сотрудничество.

Появившаяся в коридоре секретарша Джорджетта Макдугал вручила Мелани телефонограмму для Слоуна. «От жены его бывшего клиента. Женщина-вамп с неправдоподобными буферами. Передай Слоуну, ладно?»

Мелани набрала полные легкие воздуха, дважды постучала и навалилась плечом на тяжелую дверь орехового дерева.

Слоун оторвал взгляд от мишени. Мужчины были без пиджаков, которые небрежно валялись на заваленном бумагами кресле.

— Приземляйся здесь, Персик, — пригласил Итти, попыхивая толстой сигарой. Он кивнул на пустой стул, весь обсыпанный пеплом.

Мелани заколебалась, понимая, что от проницательного взгляда Слоуна не укрылось отвращение на ее лице. Она положила телефонограмму к нему на стол. Слоун бегло просмотрел ее, губы его скривились и затвердели; он смял бумагу и швырнул ее в маленькую корзинку для мусора.

— Мы можем сделать пятьсот тысяч на акциях, — заявил Итти, глядя на Мелани. — Присаживайся, Куколка. Мы тут толкуем о «Могул Энтер— прайзиз», и наш гений считает, что ты можешь помочь советом.

Она с опаской села, откинувшись на стуле, чтобы изобразить непринужденность. «Могул» как раз та компания, которую она порекомендовала бы своим клиентам для инвестиций, если бы Слоун сидел, положив руки за голову и покачивая носками ботинок.

— Насколько надежна «Могул Энтерпрайзиз», Мел? Как у них с прибылью?

— Им удалось стабилизироваться здесь, в Америке, потому что их новый председатель одновременно новатор и консерватор. «Могул» может оказания хорошим капиталовложением. Его разнообразие перевешивает проблемы. Новый председатель резко сократил потери, и компания получит три четверти прибыли.

Она смахнула пепел, попавший ей на юбку, не имея ни малейшего желания делиться своими соображениями с мужчиной, который ее раздражал.

Заметив, что он нахмурился, обдумывая возможности инвестирования, Мелани улыбнулась. Подняв на нее глаза, Слоун нахмурился еще больше.

— Когда это в «Могул» сменилось руководство? Откуда ты об этом узнала, Мел? — прорычал он, подавшись вперед.

Дэверо, председатель Правления «Стэндардза», называл этот взгляд Слоуна взглядом охотничьей собаки, делающей стойку перед перепелкой.

Мелани глубоко вздохнула.

— Я читаю не только спортивные новости, — спокойно ответила Мелани, на что Итти громко расхохотался.

Слоун высоко ценил ее профессиональную информированность. Задавая свои вопросы, он хотел узнать подоплеку, а не ставить под сомнение ее деловую пригодность.

Когда Мелани пыталась вспомнить о Слоуне что-нибудь хорошее, в памяти всплывал день, когда он с легкостью приподнял ее, чтобы она могла достать карандаш с верхней полки, закатившийся к самой стенке. Слоун не сделал из этого случая события, не стал подчеркивать ее миниатюрность и слабость, а просто ушел как ни в чем не бывало, но с тех пор частенько помогал ей доставать чистую бумагу, которая лежала слишком высоко для нее.

— Два против одного, что этой информации не было в газетах, Слоун, — сказал Итти. — Персик просто слишком проницательная для молодой девушки. Конечно, я не занимаюсь бизнесом с молодыми девушками, но если бы и стал, то только с тобой, Персик. — Он положил свою мясистую руку ей на колено, а потом поднялся, собираясь уйти.

От внимания Слоуна не ускользнуло ее неодобрение, хотя ее нежные припухшие губы и дрогнули в милой улыбке. Она украдкой попыталась освободить колено.

Мелани Сью Инганфорде носила маску Недотроги как броню. Когда Слоун только пришел в «Стэндардз», он не преминул подробным образом справиться о личной жизни всех своих коллег у одной сексуально озабоченной секретарши. Помнится, тогда его удивило, что Мелани была пять лет замужем и разведена: она выглядела такой целомудренной в своем бесформенном костюме. Может быть, поэтому у Слоуна невольно сжались кулаки, когда Итти схватил ее за коленку. Это был ничего не значащий для Итти жест; так тренер футбольной команды мог пожелать удачи шлепком последнему из проходящих мимо игроков. Однако эта маленькая изящная коленка казалась слишком интимной и непорочной; Слоуна распирало от желания защитить нежную шелковистую кожу Недотроги от, посягательств.

Ему нравилось гладить Мелани против шерсти и наблюдать, как она злится. Но рука другого мужчины на ее коленке вызвала в нем такие чувства, о которых Слоун и не подозревал. Может быть, это было последствием его детских обязанностей, когда ему приходилось защищать младшую сестру.

Мелани была не настолько в его вкусе, чтобы провести с ней выходные в блаженном уединении, но с ней было интересно работать и решать служебные головоломки, не замечая времени. Ее собранной, несколько неуклюжей маленькой фигурке вполне подходили костюмы, которые она предпочитала носить. Он вспомнил, как однажды приподнял ее, чтобы помочь достать до верхней полки; у нее была крепкая талия, сообразная угловатому контуру остальных частей тела. Сейчас она в одной руке держала папку с информацией о «Могул Энтерпрайзиз», а указательным пальцем другой водила по колонке цифр.

Безупречно сшитый свободный синий костюм сидел на Мелани, как всегда, по-деловому, и блузка под ним была застегнута до самого воротничка.

За три года работы в «Стэндардзе» он ни разу не видел ее без пиджака или очков.

Будучи азартным человеком, работающим головой, Слоун исключал необходимость составлять детальные списки, что предпочитала делать Мелани. Ее аккуратность и любовь к порядку действовали ему на нервы.

Мелани нарушала душевное равновесие Слоуна не только этим, но он не задумывался над тем, что же еще в ней его раздражало. Он слегка прищурился, заметив за стеклами очков слегка подкрашенные ресницы. Глаза у нее были небесно-голубого цвета, а когда она злилась, ему казалось, что из них сыпятся голубые искры.

Слоун следил, как пульсирует вена на ее шее. Частый пульс напомнил ему о собственной головной боли. Он провел бурное утро с Даниэлой, своей четырехлетней племянницей, которую подбросила ему внезапно появившаяся в его квартире в прошлую пятницу сестра, тут же исчезнувшая. Даниэла была умным, но чересчур энергичным ребенком, к тому же еще «ранней пташкой». Слоун согласился приглядывать за единственным ребенком сестры, потому что никто больше, включая бабушек и дедушек, не мог справиться с ее проделками. Родители Даниэлы хотели отдохнуть от нее после тяжелого долгого лета.

В субботнее утро Даниэла решила приготовить ему завтрак и, конечно, сокрушила всю кухню. Потом она потерялась на бейсбольном стадионе, и Слоун с великим трудом обнаружил ее в тренировочном помещении под трибунами, где она успела расписать все мячи своим именем. Тренер, надо сказать, не был в восторге, а еще меньше — подающий, обнаруживший жвачку в своей любимой перчатке-талисмане.

Слоун отменил свидание в субботу вечером и воскресную игру в гольф с партнером.

В понедельник его экономка Максин неосмотрительно согласилась посидеть с Даниэлой, пока он не найдет подходящего человека, но очень скоро стала проявлять явные признаки переутомления.

Слоун старался не думать о ноющей головной боли и неприятном першении в горле. Ерунда, просто он нанюхался сигарного дыма, а волнами подступающую тошноту можно отнести на счет стряпни Даниэлы, состоящей из сосисок и арахисового масла.

Пока Мелани излагала свои мысли красивым, хорошо поставленным голосом, он постукивал дротиком по столу. Слишком профессиональный для маленькой женщины тон, думал Слоун. Он слышал, как она доказывала свой выбор инвестора на сегодняшнем утреннем заседании Правления, и безотчетно восхищался стремлением Мелани преуспеть в компании, где работало гораздо больше мужчин, чем женщин.

Слоун запустил дротиком но мишени так, что Мелани от неожиданности подпрыгнула. Кинув на него ледяной, полный презрения взгляд, она продолжила:

— Сейчас «Могул» может стать хорошим инвестиционным материалом. Их дела пойдут еще лучше, когда они сольются с «Хэнфорд Динамос» к середине следующей недели. Акции поднимутся до небес. Я уверена, их прибыль увеличится еще на четверть.

— Так ты считаешь, мы должны действовать до начала торгов в понедельник? спросил Итти у Слоуна.

— Крайний срок — пятница, — согласился Слоун, ощущая в голове какую-то пустоту. Он открыл ящик, достал аспирин и, проглотив таблетку, стал напряженно думать; Итти же уставился в телевизор. — Знаешь, мне не хватает великого Стэна Мьюзиала и старины Лео, — пробормотал наконец Слоун, имея в виду Лео Дурочера, бывшего менеджера бейсбольной команды «Кардиналз». — Вот это были парни!

— Если это все… — Мелани захлопнула папку. Она встала, а Слоун, глядя на ее практичные лодочки, без всякой логики вдруг представил себе, как бы выглядели пальцы на ее ногах, если их покрыть ярко-красным лаком.

В тот момент он зарекся в дальнейшем угощаться коронным блюдом Даниэлы — сосисками с арахисовым маслом.

— Спасибо, Мел. Я твой должник, — сказал он, ощущая некоторую неловкость за свои мысли.

Она холодно улыбнулась в ответ.

— Конечно. Ты мой вечный должник. Когда-нибудь я тебе все припомню.

Итти разразился хохотом.

— Давай, Персик!

На совещании во второй половине дня, проводившемся каждый понедельник, Слоун сел рядом с Мелани.

— Пересядь в другое место, Рейвентрол. У меня и так сегодня был трудный день, — не оборачиваясь, прошипела она. — У тебя галстук в кетчупе. Не говоря о том, что он плохо завязан.

Слоун посмотрел вниз и отметил, как хорошо вписалось пятно в пестрый рисунок его светло-коричневого галстука.

— Перебьюсь. А у тебя кошачья шерсть на юбке, — добавил он, чтобы сбить с Мелани спесь.

На самом деле он думал, что не переживет этот день. Головная боль усиливалась, а от мысли о том, что дома дожидается Даниэла, чтобы поиграть в лошадки, запершило в горле.

Мелани открыла свою записную книжку на аккуратно расчерченной по секциям страничке, и тут в комнату влетел босс «Стэндардза». Джастин Дэверо сиял, как новенькая денежка. Он оглядел сквозь очки всех двенадцать членов команды и скорчил потешную гримасу.

— Игра на повышение, — сказал он, заметив на диаграмме растущие цены и покупательский спрос.

Дэверо сел во главе стола и одарил Слоуна широкой улыбкой.

— На прошлой неделе ты был в зените гениальности, Рейвентрол. Надо же! Ухитрился распродать те акции, прежде чем «Уэйт Гон» рухнул! Не зря ты считаешься лучшим игроком нашей команды. Советую всем поучиться у Слоуна гибкости и творческому подходу к делу. Вести осторожную игру — это хорошо и нормально, но время от времени неплохо напрячься и поиграть мускулами. Однако при этом не входите в раж и не забывайте, что у «Стэндардза» классная репутация. Посему предложение Рейвентрола относительно вложений в электронные игры кажется мне сомнительным. Я нахожу средства связи более предпочтительными для вложений.

Слоун нарочно поддразнивал Мелани, придвигаясь к ней ближе в то время, как она незаметно отодвигалась. Мелани не позволяла себе показывать, что злится, но внутри у нее все кипело. Слоун же с нетерпением ждал, когда сможет вывести ее из себя так, что она потеряет над собой контроль и выплеснет злость наружу. Когда Дэверо встал со своего места и повернулся спиной, показывая на диаграмме индексы и тенденции на фондовом рынке, Слоун прошептал:

— Что это там в твоем блокноте в графе «Рейвентрол»?

Мелани открыла книжку и показала ему список всех дат, когда она помогала ему. «Информация для Итти» было помечено шестью звездочками.

— Я обижен, — шепнул Слоун. — Я думал, ты делала все это во имя любви.

Она пристально посмотрела на него, покуда Дэверо продолжал распинаться о текущих тенденциях и увеличении прибылей.

Босс предложил новый пакет для инвесторов, уселся на место со своим блокнотом и попросил присутствующих высказаться.

Мелани выпрямилась, что-то быстро черкнула в блокноте и поправила очки. Слоун подумал про себя: М.С. Инганфорде, консультант высшего класса по инвестированию, хочет внести свой вклад в заседание. Обычно Дэверо игнорировал ее соображения, предпочитая мнения мужчин.

Слоун искоса взглянул на записи и сразу понял ход ее мыслей. У Мелани на первом месте карьера, напомнил он себе. Если она сейчас же не выскажет свою точку зрения на проблему и не заставит Дэверо отказаться от привычного пренебрежения ее мнением, она не успокоится.

Хорошо организовав свои мысли, она говорила о существенных вещах. Дэверо оставалось только кивать в знак согласия головой. Пока Мелани излагала свои идеи и предложения по текущей теме, Дэверо сидел, по своему обыкновению оборонительно втянув голову в безукоризненно чистый воротничок, стянутый итальянским галстуком ручной работы. Пару раз во время ее короткого выступления он дернулся, а когда она закончила, сразу же сказал:

— Хорошая концепция. Составь список для моей секретарши, М.С. Как ты на это смотришь, Слоун? Стоит ли новым инвесторам «Стэндардза» дать преимущество, так сказать, поощрительный пакет? Как ты относишься к игровой идее — давать новым клиентам игровые уроки?

— Интересная мысль. Инвестирование — пугающий процесс для новичков.

Дэверо кивнул.

— Набросай список для моей секретарши, М.С.

Раз звезда команды считает твою идею хорошей, пускай моя секретарша над ней поработает.

После этого собрание обсудило, «что можно ждать от рынка», как выразился босс. Карандаш Мелани тихо хрустнул, и она спрятала его в кармашек кожаной обложки блокнота. Слоун заметил, как кармашек сразу раздулся.

Спускаясь на лифте в свой офис, Мелани не смотрела в сторону Слоуна. Тот стоял в нескольких сантиметрах от нее, упираясь руками в стенку над ее головой, чтобы толпа не напирала на малышку. Мелани не придала значения защитному жесту, однако подумала, что огромное тело Слоуна могло легко ее задавить.

Она прикрыла веки и силилась не думать о придавленных обнаженным Слоуном крутобедрых амазонках на его смятой, неубранной постели. Глядя на панель с кнопками, она произнесла:

— Ты мне еще заплатишь за все, Рейвентрол. Это только вопрос времени. Договор с Римером должен был быть моим. Конечно, я не играю в гандбол по ночам, чтобы заключать выгодные договора.

— Игры по ночам имеют свои выгоды, Мел. Тебе не мешает попробовать, — шутливо парировал он, заметив, что она старается держаться так, чтобы не коснуться его тела.

Брови Недотроги удивленно выгнулись.

— По крайней мере я получаю свои договора честным путем. Я слышала, ты тренировал жену Тоти Джеффордса на теннисном корте прежде, чем заполучил договор с ним. А он по праву должен был быть моим. Мы с Джеффордсом тогда договорились об этом за ланчем.

— Эй, Мел, будь справедливой… Ты забыла, как в прошлом году обтяпала дельце с японскими женщинами-инвесторами? Ты тогда не погнушалась закатить вечеринку на всю ночь, не так ли?

Это был мелкий договор. А вот ты получил доступ к бизнесу их мужей только из-за сексуальной ориентации этой странной компании. У нас с Джеффордсом, между прочим, был всего-навсего принятый в деловой практике ланч, и не больше того.

— Джеффордс сам хотел тебя заполучить, Мел, — медленно проговорил Слоун, глядя ей прямо в глаза. Мелани слегка покраснела и отвела взгляд, доказывая тем самым, что его подозрение верно. Когда она поправила воротничок и перевела дух, что-то ударило ему в голову, и он почувствовал непреодолимое желание встретиться с Джеффордсом в глубине темной аллеи… Нечего сказать, у него выдался не самый удачный день, раз он вдруг инстинктивно начал играть роль старшего брата Мелани, мрачно решил Слоун.

Дверь лифта наконец открылась, но Слоун намеренно загородил Мелани проход. Глядя с насмешкой сверху вниз, он спросил:

— Скажи, я прав, ведь так?

Голубые глаза девушки вспыхнули от злости.

— Предпочитаю…

— Ай-ай-ай, не будь грубой, — усмехнулся он, довольный ее реакцией. — Почему бы тебе не использовать столь мощную энергию в мирных целях и не осчастливить свиданием какого-нибудь парня?

Она подняла брови.

— Бизнес — это не секс и не бейсбол.

Слоун проследил глазами за сексуальной рыжеволосой красоткой, выходящей из лифта, чей зад туго обтягивала короткая юбочка.

— Правда?

Стоя рядом с ним, Мелани задохнулась от возмущения и процедила сквозь стиснутые зубы:

— Ты бешеный… таких, как ты, нужно изолировать, Рейвентрол. Неужели тебе никто не говорил, что бизнес должен быть этичным, здоровым, профессиональным, что это вовсе не сексуальный марафон до победного конца? Есть такие понятия, как деловые отношения.

Холодный взгляд девушки уперся из-под очков в сморщившуюся рубашку под галстуком Слоуна. Она тихо фыркнула.

— Существуют такие понятия, как чистые галстуки, выглаженные костюмы, упорядоченный образ жизни, разделяющий бизнес и удовольствия, стирка по вечерам в пятницу…

Слоун ухмыльнулся и потрепал ее мягкую щеку.

— Мел, у меня есть другие дела по вечерам в пятницу. — Ему не хотелось думать о своем обещании повести Даниэлу по магазинам. В ответ на отповедь Инганфорде он сказал: — Подушись для сексуальности мускусом или цветочными духами и сбрось с себя все это деловое барахло. Тогда ты вполне могла бы тоже назначать свидания по пятницам вечером.

Мелани увернулась от его прикосновения.

— Терпеть не могу твоего снисходительного, высокомерного тона.

Он расхохотался, а она тем временем проворно вынырнула из-под его руки. Выходя из лифта, она через плечо окинула его презрительным взглядом. Казалось, что с кончиков волос, добавлявших ей немного роста, посыпались искры.

Чтобы разрядить обстановку, Слоун подмигнул.

Она поджала губы; глаза за стеклами очков сверкали.

— Я не менее способна, чем ты. И мы оба знаем, что однажды тебе придется заплатить. Даю слово, я тебе ничего не спущу.

— Напугала, — ответил Слоун, протягивая руку, чтобы на прощание погладить ее по голове. Входя в свой офис, он все еще слышал позади шипение Инганфорде.

— Будь уверен, — тихо повторила Мелани, после чего улыбнулась, прикрепила получше значок и медленно направилась к своему уютному закутку. Слоун оглянулся и долго смотрел, как она шла походочкой типа «мы тоже не лыком шиты», и не мог не восхититься ее изящными икрами. У нее были великолепные ноги, но, насколько он мог заметить, все остальные прелести напоминали домашнюю колбасу.

М.С. Инганфорде исчезла в своем офисе, оставив в ноздрях Слоуна запах деловой женщины. Он нахмурился, чувствуя некоторую неловкость за покровительственное отношение к ней. Роясь в своих чувствах, на что он обычно предпочитал не тратить время, Слоун решил, что в другой бы ситуации мог считать Инганфорде своим другом.

Достав из кармана ментоловую конфетку, Слоун снял целлофановую обертку с рекламой лучшего нападающего бейсбольной команды «Кардиналз» и вдруг неожиданно чихнул.

Пробежав несколько телефонограмм, Слоун наткнулся на записку о звонке Максин со слезными мольбами о подкреплении. По внешнему виду Максин ему всегда казалось, что она способна выдерживать и не такие штормы…

Слоун нахмурился, и это незначительное напряжение кожи вызвало такую боль в голове, будто в нее разом ударили сто барабанов.

Головная боль усилилась при мысли о том, что дома ждет Даниэла. Оставалось только надеяться, что сосисок с арахисовым маслом есть больше не придется.



ГЛАВА ВТОРАЯ



В половине шестого Слоун открыл дверь своей квартиры и был встречен неистово извиняющейся Максин. Взлохмаченная, с проступившими на щеках алыми пятнами, экономка мгновенно исчезла. Чулки на ее ногах были обляпаны виноградным джемом; к синей рабочей униформе прилипли рваные куски какой-то материи. Слоун без всякого сочувствия прошептал сквозь зубы, глядя ей вслед:

— Дезертир.

И просторной современной квартире воняло чем— то… паленым, а штора от пола до потолка на массивном окне с видом на Канзас-Сити болталась на нитке.

Игрушки Даниэлы валялись по всему дому. Слоун и сам никогда не клал вещи на место, целиком полагаясь на свою прекрасно оплачиваемую экономку. Максин обеспечивала его холостяцкое существование вкусной стряпней и относительным порядком. К тридцати восьми годам он, наконец, освободился от опеки преданной матери, бывшей жены и нескольких потенциальных невест и теперь ревностно охранял свое царство комфортабельного покоя от посягательств. Отстраненной от ведения хозяйства своего единственного сына миссис Рейвентрол оставалось лишь глубоко вздыхать во время своих нечастых визитов.

Экономка прекрасно справлялась с домом и готовкой, и они оба вполне устраивали друг друга.

Так было до тех пор, пока не появилась Даниэла. В прошлом году трехлетнюю племянницу оставили на неделю у Слоуна. Это так понравилось родителям Даниэлы, что на этот раз его сестра решила увеличить срок до двух месяцев. Слоун нашел в своем доме няню присматривать за малышкой, пока он на работе, но в первый же понедельник миссис Лоринг позвонила Слоуну на работу и заявила, что увольняется. Максин пришлось заполнить брешь.

Оставшись один на один с Даниэлой, Слоун понял, каково было пионерам, оказавшимся в окружении воинственных индейцев. Он мог отдохнуть, только забаррикадировавшись в своей спальне.

По совету одной знакомой, которой удавалось совмещать работу с уходом за тремя детишками, Слоун позвонил в агентство. Там обещали помочь и поставили его на очередь. До прихода другой няни в среду миссис Лоринг милостиво согласилась посидеть с Даниэлой. Во вторник же она в панике позвонила Слоуну в офис и потребовала, чтобы он немедленно приехал и разобрался с девочкой.

За полторы недели постоянных подкупов с его стороны Даниэла полностью взяла бразды правления в свои руки.

— Дядя Слоун! — Даниэла кинулась Слоуну на колени и стала карабкаться на него, как на дерево. Карман дорогого пиджака треснул и оторвался, от рубашки отлетела пуговица. Даниэла добралась до плеч и ловко перекинула ножку, готовясь к любимой игре в лошадки. Пересохшее горло Слоуна саднило; он с безразличием заметил, что Даниэла измазала его пиджак виноградным джемом.

— Нноо, малышка, нно-о… — зарычал он хриплым голосом бывалого ковбоя.

Даниэла взвизгнула от восторга и начала подпрыгивать у него на плечах, изображая наездницу.

Слоун мужественно прошелся по комнате лошадиным аллюром и спустил ее на пол. Даниэла подняла на него свои огромные карие глаза; его любимая булавка для галстука была кое-как приколота к ее берету и свешивалась на непричесанные вьющиеся локоны. Галстук от Армани служил поясом к его самой лучшей спортивной куртке, обвернутой вокруг хрупкого тельца, а фартук Максин выполнял роль накидки и свободно болтался за спиной Даниэлы.

Вдруг ни с того ни с сего она расплакалась, и по перепачканным вареньем щекам потекли слезы.

— Дядя Слоун, мне плохо. — Она протянула к нему ручонки, крепко прижалась и сказала сквозь слезы: — Возьми меня на ручки.

Забыв о головной боли и насморке, Слоун стащил с себя пиджак и бросил его на пол. Потом сел на корточки, чтобы поднять и прижать к себе маленькую девочку. Потом он сел, держа на коленях необычно тихую и покорную Даниэлу.

— Мама всегда меряет мне температуру, — подсказала она, крепче прижимаясь к нему и гладя ручонкой его подбородок. — А иногда вызывает врача.

Слоуна охватил ужас, но усилием воли он взял себя в руки. Пылающая мордашка Даниэлы доверчиво терлась о его грудь.

Она положила маленькую, пахнущую вареньем ручку на его щеку и шмыгнула носом.

— Знаешь что, дядя Слоун? Мне кажется, ты тоже заболел.

Пока Даниэла дремала у него на руках, Слоун умудрился позвонить своему другу, педиатру Майлсу Лобелле. Майлс, которого в гимнастическом зале и на холостяцких играх в покер звали Эль Лобо, тут же приехал; Даниэла еще спала.

После осмотра Даниэлы Эль Лобо, выбритый и одетый для вечернего выхода, широко улыбнулся Слоуну. Закрыв дверь комнаты, куда они уложили вымытую девочку, он устроился в гостиной поговорить с другом. Эль Лобо, засучив рукава и сверкая запонками, учил Слоуна, как обращаться с термометром и следить за переменами в состоянии здоровья Даниэлы.

Показывая Слоуну нужную дозу пахнущего вишней лекарства, Эль Лобо сказал:

— Это детское, старый невежда. Действует успокаивающе на ребенка… в течение половины дня. Придется потерпеть две недели. Ничего не поделаешь. Кстати, я не в восторге от твоего вида, дружище. Думаю, нам надо отменить нашу обычную игру по пятницам, а? Увидимся, когда ты вернешься к жизни. Что ж, у моего «феррари» уже ревет мотор от нетерпения… Я тебе позвоню.

У Слоуна раскалывалась голова, и он в изнеможении повалился на кушетку. Через час Даниэла проснулась в лихорадке, а остаток ночи то спала, то просыпалась.

Утром во вторник Слоун позвонил на работу и сказал, что не придет, так как плохо себя чувствует. Отказавшись от услуг миссис Лоринг, он позвонил своей матери, но из сообщения на автоответчике узнал, что она уехала в автобусное путешествие по штату Айдахо, специально организованное для пенсионеров.

Впервые Слоун почувствовал свое одиночество, когда мать оставила его у порога детского сада. Правда, впоследствии, чтобы подсластить пилюлю, мама регулярно подкладывала в его коробку для ланча какой-нибудь сюрприз…

Даниэла справлялась с приступами бесподобно; она просыпалась, когда он погружался в дрему, и наблюдала за ним. Давая Даниэле пахнущее вишней лекарство, он и сам выпивал немного, и тогда голова его куда-то плыла, хотя и не болела.

Около трех часов утра из ночного клуба позвонил Эль Лобо. Хриплым шепотом Слоун взмолился о помощи. Эль Лобо выразил ему сочувствие по— своему: он разразился громким хохотом, прокричал своей партнерше оставить за ним танго и швырнул трубку на рычаг.

Эллен, дежурная секретарша «Стэндардза», только хихикнула, когда Слоун позвонил в среду утром и сообщил, что заболел. Ко всему прочему выяснилось, что компания «Бек и Кол» не присылает приходящих нянюшек к больным детям, чтобы не подмочить свою безупречную репутацию.

Чуть позже ему позвонила М.С. Инганфорде и деловым тоном сообщила, что Итти настаивает, чтобы он занялся его договором. Слоун устало прикрыл глаза и представил себе неприступный деловой образ М.С. Видение на внутренней стороне горячих век доставило ему некое удовольствие. «Ты у меня в долгу. В один прекрасный день тебе придется за все отплатить».

Когда Итти позвонил ему, он как раз заканчивал уборку ванной после очередных проказ Даниэлы.

В час дня Итти снова позвонил и осведомился о своих правах инвестора голосом буйвола, задыхающегося на жаре. Не выпуская изо рта термометр, Слоун кое-как успокоил его. Потом взглянул на термометр: температура была очень высокой. В пять вечера Слоун позвонил Максин, которая ни за какие блага, включая путешествие на Бермуды, не согласилась вернуться в дом.

К вечеру у Даниэлы немного спала температура; обложенная подушками, она смотрела телевизор, а Слоун тупо уставился на еду, доставленную Эль Лобо. При виде стряпни из тушеного мяса и лапши у Слоуна заурчало в животе и что-то неприятное поднялось к горлу.

Утром в четверг Даниэла уже пыталась приготовить сосиски с арахисовым маслом. Слоун как во сне бродил по развалинам своей квартиры в шортах и майке, чувствуя себя путником в пустыне, ищущим спасительный оазис.

Чуть позже позвонил Итти.

— Пора действовать, мальчик. Помни, что пятница — биржевой день, поэтому хорошо бы начать План Б. Я спросил Персика, что делать с твоим гриппом, и она велела пить побольше жидкости. Итак, какие предложения, С Р.?

Слоун понял, что скрывалось под термином С.Р.; уровень надежности у Итти всегда включал личные инициалы.

Инициалы М.С., символ прочности и непогрешимости, золотыми буквами отсвечивали на внут-ренней части горячечных век Слоуна. Внезапно его словно озарило, что он может целиком положиться на М.С. — профессионалку в своем деле, способную заменить любого хорохорящегося мужика. Он набрал номер «Стэндардза», и девушка на коммутаторе соединила его с Мелани.

— Мел, мне необходима твоя помощь. Ты не могла бы заехать ко мне? — хрипло проквакал Слоун, стараясь переорать жуткую какофонию: Даниэла переключилась на другой канал и радостно повизгивала в такт реву рок-группы.

— Сейчас пять часов, Слоун, и по четвергам я всегда закупаю продукты и просматриваю договоры миссис Лейси. Кроме того, скоро ко мне приедет моя мать, поэтому я должна прибраться в квартире. Никак не могу к тебе приехать… Кстати, я нашла записку от Сьюзи Данкерк в своей папке по связям с общественностью, той самой, которую ты у меня брал. Не слишком ли ты стар для таких штучек?

Слоун скорчился от приступа головной боли и сдавленным голосом взмолился:

— Пожалуйста, Мел!

После долгой паузы он услышал, как захлопнулась папка.

— Цени мою дружбу, Рейвентрол. Что тебе принести?

— Папку Итти, мою черную телефонную книжку и юридический справочник, который лежит под горшком с высохшим папоротником. Где-то там еще есть салфетка с цифрами в синей папке в верх-нем ящике стола и программа «Кардиналз» с записками, приколотыми где-то… на букву С, означающую «Сентипед Элекроникс»… — Он замолчал, сделал большой глоток подслащенного фруктового питья из чашки, на которой был нарисован клоун, и, шмыгнув носом, добавил: — Я неважно себя чувствую, Мел. Моей племяннице… Он долго не мог подыскать нужное слою, чтобы описать бесчинства Даниэлы. — Ей уже лучше. Ты не могла бы побыть с ней, пока я буду работать над договором Итти?

После длительного и довольно красноречивого молчания М.С. твердо сказала:

— Я не умею обращаться с детьми, Рейвентрол. Железно.

— Принеси материалы к договору. Итти не желает ждать, а «Стэндардз» не может упустить такой выгодный договор, — с угрозой в голосе буркнул Слоун.

— Договор Итти — не мой договор, запомни. Мне-то что?

— Принеси мне эти чертовы предварительные материалы, Мел. Я сделаю для тебя все, что пожелаешь.

Слоун представил себе, как Мелани, прищурив под очками глаза, прикидывает все «за» и «против».

— Это тебе дорого обойдется, — сказала она после очередной паузы. — Очень дорого. Тебе принести мороженое?

В разгоряченном мозгу мелькнуло видение приятно охлаждающего горячее, пересохшее горло мороженого; Слоун даже явственно почувствовал на губах его вкус.

— Что ж, вишнево-ореховое, с кусочками живой вишни и грецкими орехами не помешало бы, — прохрипел он. — Это мое любимое.

— Для больного горла лучше всего ванильное, Рейвентрол, — безжалостно заявила М.С. и повесила трубку.

Пока Даниэла нажимала кнопки телефона, пытаясь подобрать любимую мелодию, Слоун задремал, воспользовавшись кратким моментом затишья.

Наконец Даниэла уснула, как ангелочек прямо в гостиной, а Слоун стал осторожно пробираться к своей кровати, чтобы хоть немного отдохнуть.

И тут зазвонил телефон; Слоун мгновенно схватил трубку, стараясь не разбудить Даниэлу. На другом конце провода затарахтел прокуренный голос Итти:

— Что происходит, Рейвентрол? Ты что, забыл, что пятница — день действий? Жду звонка.

Мелани толкнула незапертую дверь.

— Слоун? Слоун! — повторила она, осторожно углубляясь в темноту мрачной, пугающей пещеры. По всей мебели в беспорядке разбросана одежда, вокруг хромированного стола расставлены клюшки для гольфа, изображая импровизированную клетку.

Задев коленкой трехколесный велосипед, Мелани крепче прижала к груди пакеты с продуктами и прошла мимо. Потом наступила на резиновую уточку, запищавшую так, что Мелани от неожиданности подпрыгнула. Опомнившись, она осторожно ступила на ковер своими строгими лодочками — на подошве осталось ярко-красное пятно от прилипшей бумажки. Кухня, заставленная запачканной дорогой утварью, предстала во всей красе, когда Мелани щелкнула выключателем и рассеянно опустила сумки с продуктами на стол. Она тихо ахнула, заметив заляпанные вареньем стены, арахисовое масло на столе, сгоревшую яичницу пополам со скорлупой, смешанную с кусочками хлеба с неровно снятыми корками. Она переставила пакеты на прилавок, который показался ей чище, хотя и был сплошь заставлен пустыми консервными банками.

Украдкой пробираясь по тому, что с полным основанием можно было назвать зоной боевых действий или — в крайнем случае — баррикадами, Мелани наткнулась на Слоуна, скрючившегося на кровати в одних шортах.

Сквозь беспокойный отрывочный сон он, не раскрывая глаз, хриплым, болезненным голосом отматерил Итти и перевернулся на спину.

Слоун Рейвентрол, обросший щетиной, со спутанными волосами, весь в жару, вызвал бы сострадание в любой женщине, кисло заметила про себя Мелани. Длинные, мускулистые загорелые ноги, покрытые легким пушком, переходили в узкие стройные бедра, едва прикрытые хлопчатобумажными шортами. Эластичный пояс небрежно сполз вниз, оголив пупок. Ее взгляд заскользил вверх, остановившись на широкой, мускулистой груди с клинышком черных волос.

Не в силах двигаться, Мелани затаила дыхание, когда Слоун вдруг снова перевернулся на живот и с беспокойством пробормотал имя Итти.

Свободные шорты удобно облегали упругие ягодицы Слоуна, а мускулы заиграли на широкой спине, когда он уткнул свой нос в огромную подушку. На полу, среди рассыпанных карт с изображением зверей, валялся медвежонок. Коала с огромным бантом, напоминающим лучший итальянский галстук Слоуна, лениво развалился на огромном открытом портфеле. Рядом валялась вдребезги разбитая дорогая фарфоровая лампа, хотя было видно, что кто-то отчаянно пытался склеить ее скотчем.

Мелани вознамерилась покинуть темную берлогу Слоуна, наполненную рубашками, брюками и разными спортивными принадлежностями. Клюшки для гольфа, прислоненные ранее к стене, сползли на пол и мешали девушке выйти из комнаты.

Неуклюже переступив через них, Мелани повернулась и увидела крохотную девчурку с копной кудрявых черных волос. Скорбные карие глаза уставились на Мелани. Одетая в длинную ночную рубашку с оборочками, девочка крепко прижимала к себе тряпичную куклу и рваное лоскутное одеяло.

Меня зовут Даниэла. Покачаешь меня? — спросила она с серьезным видом.

— Конечно, милая, — ответила Мелани, наклоняясь к девочке, чтобы взять ее на руки. — Хочешь, я тебе спою?

— Мамочка всегда поет мне песенки, — ответила Даниэла, с надеждой подняв глаза на Мелани. — Ты красивая. Дядя Слоун сильно заболел. Но он хорошо обо мне заботится, правда.

— О, да, оно и видно. А вот теперь я позабочусь о вас обоих, — улыбнулась Мелани, удобнее устраиваясь в дубовой качалке, слишком большой для ее миниатюрной фигуры. Она начала качать девочку и тихонько напевать.

Между делом она подумала о том, как заставить Слоуна отблагодарить ее за любезность…

Запутавшийся в простынях и вконец вымотанный лихорадкой, Слоун проснулся от наполнившего квартиру запаха, похожего на божественный аромат картофельного супа. Из кухни доносился тихий шепот Даниэлы и еще чей-то хрипловатый темпераментный голос.

В лихорадке ему грезилось, что какая-то прохладная мягкая рука, приятно пахнущая цветами, лежит на его лбу… Успокаивающий женский голос уговаривал его выпить стакан прохладного апельсинового сока…

— Даниэла спит. Тебе тоже надо отдохнуть. Спи и ни о чем не беспокойся.

Слоун закрыл глаза.

— Спасибо, Максин. Я знал, что всегда могу на тебя положиться.

Ласковая рука приподняла его голову, чтобы поменять наволочки на свежие и прохладные.

Позже, с трудом проснувшись, он встал и на заплетающихся ногах, пошатываясь, побрел в ванную комнату.

Когда же вышел оттуда, в двух шагах от себя увидел маленькую женщину такой неземной красоты, какой не встречал никогда в жизни. Она остановилась в полутьме, широко раскрыв голубые глаза, опушенные густыми ресницами, темнеющими на ангельском лице. И пышных золотых локонах, обрамлявших лицо, играли лучи света — как роса на утренней траве.

Слоун поморгал и снова уставился на прекрасную нимфу, похожую на застигнутую врасплох лань на высокогорном лугу, в любую минуту готовую к прыжку.

Вокруг него поплыл запах весенних цветов, нежный аромат роз и маргариток.

В ушах зазвучала тихая, романтическая музыка, и он понял, что это маленькое, изящное существо создано специально для него, она может стать его второй половиной, его настоящей и единственной любовью.

Как завороженный, Слоун смотрел на кончик маленького язычка богини, скользящего по пухлым розовым губам.

Завиток прилип к маленькой мочке уха, которую, как инстинктивно догадался Слоун, еще не целовали губы ни одного настоящего мужчины. Ее кожа напоминала теплый матовый шелк, и ему страстно захотелось дотронуться пальцами до вспыхнувшей нежным румянцем Щеки.

Майка Слоуна облегала роскошную, упругую грудь и подчеркивала округлые бедра женщины Он без колебаний шагнул ближе и обвил руками тонкую талию.

Глаза лесной нимфы округлились, словно два голубых горных озера.

Воспользовавшись замешательством красавицы, Слоун взял ее лицо в ладони и провел большими пальцами по гладкому теплому лицу. Она затаила дыхание, и он понял, что и ее охватил тот приятный трепет, что мягкими волнами пробегал по его телу.

Слоун дотронулся до бархатной мочки уха кончиком пальца, потом осторожно отвел назад шелковистые локоны. Медленным движением, опасаясь, что неосторожным жестом может спугнуть нимфу и она исчезнет в вечности, Слоун провел по изящно выгнутой брови.

Скользя пальцем вниз по ее щеке, он с нежностью улыбался незнакомке, сознавая, что это именно он, а не кто другой, вызвал ее горячий румянец… девичий румянец, вспыхнувший из-за мужчины, назначенного ей судьбой.

— Я ждал тебя всю жизнь, — сказал он тихо, склоняя голову.

Он пил поцелуй как божественный нектар; губы ее пахли медом, апельсинами и — почему-то детской присыпкой. Его избранница оказалась точь-в-точь такой, о какой всегда мечтал Слоун в своих снах.

Когда его рука добралась до ее груди, женщина слабо простонала.

— Ты совершенство, любовь моя, — шептал он прямо в мягкие сладкие губы.

Она покорно ответила на его поцелуй, и биение ее сердца чудесным образом слилось с его.

Мягкая грудь удобно разместилась в большой мужской руке, и Слоун не смог удержаться и медленно погладил пальцами призывно торчащий сосок.

— Слоун… — прошептала она таким тихим шепотом, что он подумал: как это похоже на далекий шелест сосновых ветвей, тронутых весенним ветерком. — Тебе надо лечь… Иди обратно в постель.

Слоун задрожал, сдерживая желание снова погрузиться в бездну поцелуя, но вовремя спохватился. Лесные нимфы так пугливы! Он вдруг почувствовал животный страх. Если он уснет, видение может исчезнуть и никогда больше не вернуться. Как бы со стороны Слоун услышал свой шепот: «Сердце мое… Я люблю тебя. Пойдем со мной в постель… Позволь чувствовать тебя, пока мы будем спать».

— Слоун… — вырвался в ответ тихий вздох, но он, словно не слыша, нагнулся и так осторожно приподнял ее, как будто она была сотворена из тончайшего фарфора.

Он чувствовал себя на верху блаженства, держа в своих объятиях маленькую, хрупкую женщину, созданную специально для него.

Чуть позже Слоун заботливо нес ее на руках в свою спальню. Положив ее на середину кровати, он уже мечтал, как будет ежеутренне осыпать любимую лепестками роз…

— Слоун, это безрассудство… — прошептала она, поднимая глаза и натягивая простыню до подбородка. — Ты же болен…

Слоун улыбнулся, поняв деликатные чувства избранницы. С нимфами, плененными среди ночи, надо обращаться с особой чуткостью и крайней осторожностью. Но в данный момент ему совсем не хотелось выпускать ее из объятий — пусть даже во сне. Он хотел, чтобы она свернулась возле него калачиком, доверчиво обнажившись… Слоун залез в постель и нежно прижал ее к себе.

— Я знаю, чего хочу, любимая. Я хочу только одного — чтобы ты была рядом. Не бойся. Я буду относиться к тебе очень бережно. Позже, когда ты перестанешь меня бояться…

Он снова тихо улыбнулся, уткнувшись подбородком в мягкие кудри, и мечтательно закрыл глаза.

— …мы будем отдаваться друг другу и размышлять о том, сколько у нас будет детей. Возможно, на ферме в Айове… Я люблю тебя…

Через несколько минут Мелани, положив голову на грудь Слоуна, внимательно слушала, как тяжело бьется его сердце.

Только что она испытала самое прекрасное мгновение в своей жизни… И с кем? Со Слоуном Рейвентролом! Его рука нежно, но в то же время собственнически лежала на ее груди, вселяя ощущение полного покоя. Лежать рядышком с изнемогающим от нежности Рейвентролом было все равно что играть в жмурки с мурлыкающим тигром… Голодным, страшным хищником, готовым наброситься в самый неожиданный момент.

По здравом размышлении Мелани решила не придавать особого значения лежащей на ее груди тяжелой руке Рейвентрола. Как будто вовсе не было ласковых, сладких, головокружительных поцелуев. Не было — и все! Надо, просто необходимо полностью вычеркнуть из памяти весь этот… эпизод… А что, собственно, случилось? Ничего и не было…

Слоун притянул ее ближе и нежно провел рукой по плавным изгибам ее тела, тихонько рыча от удовольствия. Ощупал всю ее с головы до пят, каждый раз на миг приостанавливаясь возле очередной мягкой выпуклости.

Сильные пальцы пробрались под майку, начали тянуть ее вверх, и у нее перехватило дыхание. Дорвавшись до оголенной женской груди, Слоун издал довольный, мечтательный вздох.

Мелани закрыла глаза, изо всех сил сдерживая дыхание. Для женщины столь хрупкой комплекции небезопасно сопротивляться такому гиганту, решила она и предпочла затаиться, подождать, пока он окончательно уснет, и тогда выбраться из плена тяжелого тела.

Бывший муж Мелани был полностью лишен такого физического тонуса. На тощем теле Рика мускулы отсутствовали; занятия любовью с ним оставляли Мелани разочарованной и опустошенной. После непродолжительного секса Рик сразу засыпал и начинал громко храпеть.

Глубоко вздохнув, Слоун понюхал ее волосы; в полусне нашел мочку маленького уха и стал медленно ее целовать, как истинный гурман смакуя ощущение и запах. И каждое его покусывание взрывало внутри Мелани легкие гранаты.

Нежно, но очень настойчиво кончик его языка снова и снова касался ее уха, локонов, и, наконец, его жаркое дыхание обдало ее щеку.

Вдруг Мелани почувствовала, как свободная рука Слоуна забралась под ее трусики, а длинный палец осторожно прижался…

Мелани затаила дыхание и закрыла глаза.

— Я ждал тебя всю жизнь, — хрипло прошептал Слоун, уткнувшись ей в шею. Его теплые губы уверенно двигались вниз по ее телу, пока кончик языка не нащупал нежный сосок.

Осторожно держа его во рту, Слоун стал тыкаться носом в ее мягкую грудь.

— Нет никого лучше тебя на свете, моя любовь, — пробормотал он.

Мелани задрожала. Только бы он уснул поскорее…

Он так медленно, так осторожно ласкал ее грудь, что ее вдруг захлестнула страсть. Внутри зазвенели натянутые струны. Мелани закрыла глаза, стараясь подавить бушующее в ней блаженство, какого она никогда в жизни раньше не испытывала.

И тут Слоун тяжело вздохнул, словно очень устал добиваться того, чего хотел больше всего на свете. Бережно, нежно Слоун Рейвентрол, тигр биржевого мира, опустил голову ей на грудь, вдохнул ее запах — и крепко уснул.

Мелани лежала не двигаясь; в ней все ныло от незавершенности. Большая рука Слоуна так и осталась на ее груди, пальцы другой покоились между ног.

В этот момент Мелани уже не сомневалась, что искушенность Слоуна будет опустошающей. Он, несомненно, властный, нежный любовник, стремящийся получить все без остатка.

И еще одно: нужно непременно скрыть от Слоуна Рейвентрола, будущего любовника, какой романтический момент они только что пережили вдвоем.

Слоун кряхтя встал с постели и пошел проведать Даниэлу. В темноте прихожей он увидел хрупкую фигурку Мелани Инганфорде, утонувшую в его свободной майке. На руках у нее спала Даниэла.

Он поморгал, пытаясь понять, что происходит. Груди М.С. Инганфорде доверчиво прильнули к его майке… Он уставился на нее.

— Мел?

— Для тебя М.С., — ответила она резко, отталкивая его плечом, и понесла Даниэлу в комнату. Слоун посмотрел вслед хорошо сложенной фигуре Мелани и потрогал ладонями свою горячую от температуры щеку. Все поплыло перед глазами, когда он, слегка качнувшись, сделал шаг. Слоун нахмурился. Обычно, когда Мелани ходила по коридорам «Стэндардза», ее бедра были скрыты под свободными, строгими пиджаками…

— Что ты здесь делаешь? — спросил Слоун, медленно входя в комнату Даниэлы. Что-то тревожило его, но он никак не мог понять причину.

— Спасаю бедного ребенка. Договора Итти на твоем обеденном столе. Вернее, обрывки его договоров. В самом деле, Рейвентрол, тебе следует нанять кого-нибудь, чтобы привести дела в порядок. Итти хватит удар. Между прочим, он ожидает от тебя действий сегодня к концу дня. Ведь уже пятница. Сейчас два часа…

Апельсиновый сок, который Слоун успел глотнуть, застрял у него в горле, когда он вспомнил, почему в его квартире оказалась Мелани.

— Пятница? — Слоун болезненно застонал при мысли о потерянной неделе. — Черт побери, — хрипло пробормотал он, схватившись за голову. — Он хочет перераспределить капитал из одного предприятия в другое. Продать и переинвестировать одним махом. Жаждет совета по малейшему своему решению, а уж он-то парень ушлый. Его мозги ни на минуту не перестают вычислять, из чего бы еще извлечь прибыль. Правда, есть у него и еще какая— то сентиментальная чушь, которую он держит в секрете. Так быстро просчитать и взвесить весь его портфель просто невозможно.

Возвышаясь над Мелани, Слоун пристально вгляделся в ее лицо.

— В чем дело? Чего-то не хватает…

— Не понимаю, о чем ты говоришь.

— Очки, — сказал он наконец. — На тебе нет очков.

— Ну и что? Не ношу же я их всегда.

Слоун напряженно старался вспомнить, что напоминает ему лицо Мелани. Что-то такое знакомое…

— Я достаточно хорошо вижу, Слоун, чтобы не натыкаться на стенки, — заявила девушка, краснея. — Отойди-ка в сторону, пожалуйста. Даниэла и так тяжелая.

Он прислонился к двери, снова ощутив боль в горле, а Мелани уложила малышку в постель и поцеловала ее в щечку.

Одетая во все чистое, Даниэла была хороша, как ангел. Слоун поморгал и перевел глаза на Мелани.

— А что с твоими волосами? Почему они не зачесаны наверх и не утыканы шпильками?

Она мгновенно вспыхнула и выпрямились.

— Однако, Слоун, ты мне льстишь.

Ты вообще как-то уменьшилась в последнее время, или мне кажется? — спросил он серьезным голосом, заметив, что она едва достает ему до плеч.

— На мне нет лодочек, — ответила Мелани сквозь зубы, не поворачивая к нему лица.

Раздался звонок в дверь, и Слоун простонал, хватаясь за виски:

— Надо позвонить Итти и…

Мелани встрепенулась, потрепала Даниэлу по аккуратно расчесанным кудрям и строго приказала:

— Не смей. Пока мы с тобой не поговорим. Ты мой должник, Рейвентрол. Не забыл?

Когда в дверь позвонили еще раз, Слоун смерил Мелани взглядом и с ядовитой ухмылкой произнес:

— Как всегда, померяемся силой, дорогая?

— Ты попросил меня помочь; я сказала, что тебе это дорого обойдется, — спокойно ответила Мелани, нисколько не напуганная его взглядом.

Она проскользнула мимо него, подхватила одну из его рубашек и, на ходу просовывая руки в рука-ва, пошла к двери.

— Это, наверное, твой друг… Эль Лобо, не так ли? Пришел осмотреть тебя и Даниэлу. Не так давно он звонил и, как ни странно, сильно удивился, услышав женский голос. Не сомневаюсь, у тебя в гостях женщины бывают пачками…

Быстро подтащив к двери стул, Мелани взобралась на него, чтобы посмотреть в глазок. Слоун машинально отметил, что у Мелани, оказывается, длинные и женственные ноги. Ему доставляло особое удовольствие видеть свою майку на ее округлой груди. Слоун нахмурился, не в состоянии понять, почему его должны интересовать прелести Мелани, и решил не обращать больше внимания на мягкие изгибы ее тела, считая, что его зрение просто искажено высокой температурой.

Убедившись в правильности своей догадки, девушка спрыгнула со стула и плотнее укуталась в рубашку Слоуна.

— Эль Лобо собственной персоной. Одет с иголочки. Когда я ответила по твоему телефону, он стал настаивать на посещении — подозреваю, скорее из любопытства, чем по другой причине.

Она открыла дверь, и на пороге возник Эль Лобо с улыбкой завзятого сердцееда на лице. Он смерил быстрым, оценивающим взглядом миниатюрную фигуру Мелани, закутанную в огромную рубашку Слоуна, а тот нахмурил брови, видя, что Эль Лобо слишком долго разглядывает длинные, стройные ноги Мелани.

Педиатр глупо ухмыльнулся, взглянув на Слоуна, который стоял, привалившись к стене, в одних шортах. Поставив свою кожаную сумку на стол, Эль Лобо засучил рукава.

— Ты не говорил, что завел себе личную сиделку, старина, — весело, произнес он.

— Мел, познакомься с Майлсом Лобеллой, педиатром… Майлс, это Мел. Она пришла ко мне помочь по работе. — Слоуну был неприятен оценивающий взгляд Эль Лобо, устремленный на обнаженные ноги Мелани. — По работе, Майлс, — твердо повторил он сквозь пересохшие губы.

— Ну-ну, — согласился Майлс недоверчивым гоном, засовывая Слоуну в рот градусник. Затем он исчез в коридоре, чтобы проведать Даниэлу, но вскоре вернулся вынуть градусник. Он кинул на Слоуна быстрый взгляд. — У тебя, старик, высокая температура. Я… не помешал чему-то такому, что могло вызвать лихорадку, а?

У Слоуна разболелась голова; он вдруг без видимой причины разозлился и двинулся было в сторону друга, но тут маленькая прохладная рука дотронулась до его щеки. Эль Лобо с интересом уставился на него. Рука нежно погладила его, и Слоун взглянул в голубые глаза Мелани. Стоя между двумя высокими мужчинами, она спокойно сказала:

— Отстань, Эль Лобо, не приставай к Слоуну. Он плохо себя чувствует. Мы с ним работали над проектом, который должен быть готов к завтрашнему дню.

На загорелом лице Эль Лобо засияла белозубая улыбка.

— А как же иначе. Он бы и мертвый встал на ноги.

— Слоун все делает отлично, даже когда на пределе. Но сейчас ему нужна моя помощь, правда, Слоун?

— Вот что, прими-ка это, — сказал Майлс, кладя таблетки Слоуну в ладонь. Вслед за этим он приклеил ко лбу Слоуна ярлычок с надписью «я — хороший мальчик» и быстро испарился из квартиры.

Слоун со стоном рухнул в свое любимое кресло. В поисках подушки он наткнулся на маленькую куколку и уперся в нее подбородком.

— В таком состоянии мне ни за что не составить пакет для Итти к сегодняшнему вечеру.

Мелани забрала у Слоуна таблетки и приказала:

— Открывай рот. — Она положила две таблетки ему на язык и дала воды запить. — Слоун, не паникуй. Тебе всего-навсего надо подписать эту бумагу, а с остальным я справлюсь сама.

— Какую бумагу? — тряхнул головой Слоун и сморщился: ему было больно глотать.

Раздался шелест страниц, напоминавший режущий звук электродрели.

— Подпиши маленький контракт, который я набросала в качестве нашего личного делового соглашения… У тебя останется копия. Тут говорится, что договор Итти целиком переходит ко мне, а взамен я помогу тебе со всем этим справиться.

— Это же шантаж. Итти никогда не согласится, чтобы женщина вела его дела.

— Ты поможешь мне собрать для него приличный пакет, поработаешь со мной… поддержишь меня, если захочешь, в конце концов, замолвишь словечко. Потому что Итти мой — понимаешь ты это? — мой клиент.

— Ты рискуешь… Итти съест тебя с потрохами. Чтобы работать с ним, надо иметь ангельское терпение и… держать ухо востро. Ты не можешь себе представить, насколько непредсказуемы его идеи о купле-продаже… — Слоун приоткрыл один глаз и стал пристально вглядываться в бумагу, которой размахивала перед ним Мелани.

— Сомневаюсь. Тем более что за моей спиной будешь ты. Начнем с того, что просмотрим все записи, которые ты сделал на салфетках, бумажных пакетах и в блокнотах, и проверим, правильно ли я их подобрала. И, конечно, я берусь присматривать за Даниэлой, пока ты не поправишься. Как я понимаю, у тебя некоторые проблемы с няней.

— Шантаж.

— Знаю. Но ведь это здорово? — спросила Мелани, потом аккуратно сняла золотой ярлычок «я — хороший мальчик» со лба Слоуна, и он снова застонал.

— Даниэла будет здесь жить еще два месяца, — сказал он упрямо, не желая сдаваться под натиском Мелани. — Ее родителям необходимо отдохнуть, к тому же они строят новый дом. Так что на них можно рассчитывать не раньше ноября, если не возникнет что-то срочное. Моя мать отправилась на автобусе в западном направлении; родственники мужа Джессики, моей сестры, отказались взять внучку. Остался я один.

У Слоуна возникло странное предчувствие, что стоит ему только прижать к себе Мелани, сплести ее прохладные, стройные ноги со своими, ноющими и горячими, как в его жизни сразу же наступит благословенный порядок.

— Я хочу заключить еще один договор, — прошептала Мелани после небольшой паузы, во время которой Слоун разглядывал изящное родимое пятнышко на ее шее, напоминающее по форме крохотную клубничку.

— Двойной шантаж, — проворчал он, напомнив себе, что Мелани была жадной до работы, деловой женщиной.

— Мне ведь предстоит целых два месяца помогать тебе с Даниэлой, — настаивала она. — Только подумай, Слоун… два месяца. Или я уйду прямо сейчас, и тебе придется справляться с Итти и Даниэлой одному.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ



Мелани сидела на огромной кровати Слоуна. Была пятница, шесть часов утра. Подоткнув под себя подушки и разложив вокруг кипу документов и блокнотов, она бросала нетерпеливые взгляды на Слоуна, который подремывал возле нее с мокрым полотенцем на голове. Мелани легонько толкнула его локтем, и он проснулся, урча, как медведь, очнувшийся от зимней спячки.

— Ммм… В чем дело?

Мелани удовлетворенно улыбнулась: теперь у нее в руках было все, чего она добивалась. Опьяненная победой, она снисходительно решила, что может смело позволить себе посидеть на кровати Слоуна и подождать, пока он проснется и обратит на нее внимание. Он лежал, раскинувшись поперек кровати, почти не оставив ей места, приветливо излучая на нее тепло своего тела. Друг от друга их отделял ее портфель. Мелани наклонилась, посмотрела на загорелое тело Слоуна, но вовремя сумела подавить поднимающееся желание. В конце концов, подумала она, виной болезни Слоуна стал романтический склад его характера, а не истинная сущность натуры — хищного, бесчувственного человека, каким она привыкла его считать.

— Как ты думаешь, Итти согласится продать акции своего «Эйпман Энтерпрайзиз»?

Слоун картинно простонал.

— Ты когда-нибудь угомонишься? Мы же несколько часов трудились над этим треклятым договором! Неужели ты считаешь, что нам не удалось довести его до ума? Все эти разложенные тобой бумаги вызывают у меня головную боль. И перестань раскачивать кровать.

— Да, конечно, ты прав… Может, и впрямь пора остановиться. Мы с тобой составили для Итти хороший пакет. Так что тебе остается только подписать объяснительное письмо к Итти. Я думаю, нам надо готовить его постепенно, поэтому из этого письма он должен только узнать, что я работаю на твоем месте и что ты полностью доверяешь моим профессиональным качествам. Если Итти усомнится, ты, конечно, будешь стоять на своем и скажешь, что во всем руководишь мной и что я единственный человек — повторяю, единственный квалифицированный человек, — которому можно доверии, его договор.

Нежно улыбнувшись, Мелани решила, что теперь может себе позволить быть доброй. Подпись Слоуна, нацарапанная на бумагах о праве заниматься собственностью Итти, вселяла уверенность в том, что скоро она вскарабкается по лестнице успеха. За последние несколько часов она выудила из Слоуна все нужные ей сведения. Он играл хитрую, изобретательную игру, полагаясь скорее на могучую интуицию, чем на здравый смысл и сумму прибыли. Если в игру был вовлечен Итти, его советник должен был предвидеть любую возможность потерь, чтобы Итти мог чувствовать себя как за каменной стеной. Как бы случайно Слоун подсовывал Итти «ребеночка» — договор, который нужно было еще долго холить и лелеять, пока он не превратится в могучего победителя. В основе размышлений Слоуна лежали навыки, полученные еще в его спортивную бытность.

Слоун осторожно придвинулся к Мелани. Не отрывая головы от подушки, он пристально смотрел на нее. Волосы его торчали во все стороны, а подбородок порос черной щетиной. Смуглые щеки покраснели от жара; карие глаза впились в голубые. В эту минуту он напоминал обезумевшего от страха альпиниста, повисшего над бездонной пропастью и цепляющегося пальцами за корни безжизненных растений.

— Как ты можешь так поступать со мной? Пользуешься моей болезнью? Тебе не кажется, что брать реванш в такое неподходящее время не очень честно?

Мелани начала сортировать документы и складывать их по алфавиту, одновременно делая беглые записи. Когда она дошла до обрывков салфеток с каракулями Слоуна, лежащими на его груди, он поймал ее за руку.

— Никаких уколов совести, Мел?

Она отрицательно покачала головой, а Слоун залюбовался изящной ручкой, лежащей в его большой руке. Для сравнения он сплел свои пальцы с ее и добавил:

— Мне не нравится, когда женщина глумится над чужим несчастьем… Я ведь болен, Мел.

Она резко выдернула свою руку, и Слоун пожалел о сказанном.

— Да, ты болен, Слоун, — сказала девушка. — Эль Лобо говорит, ты будешь выкарабкиваться две недели… если кто-нибудь поможет тебе справиться с грузом обязанностей. Я, конечно, готова взвалить все на себя. За это время ты сможешь познакомить меня с особыми вкусами Итти и мы обсудим следующий выгодный для меня договор.

— Как Даниэла? — внезапно спросил Слоун. Он испугался, что она может прямо сейчас уйти. Ему же, наоборот, хотелось немедленно схватить ее в объятия.

Он посмотрел на ее ноги и придвинулся ближе. М.С. Инганфорде напоминала ему сейчас лесной ручей — бегущий, резвящийся, но — только в рамках биржевых игр.

— Итак, на тебе нет очков, Мел.

— Я не ношу их постоянно, Слоун. — Она слезла с кровати и выскользнула из комнаты. Слоун мечтательно проследил, как колышется ее тело под его майкой, и накрепко смежил глаза. М.С. Инганфорде — не женщина, это танк, вторгшийся на территорию его империи.

Размышляя об этом, Слоун прислушивался к тихой беседе на кухне, которую Мелани вела с Даниэлой. Спустя некоторое время Даниэла бесцеремонно влезла к нему в постель, благоухая после своей любимой пенной ванны. Она прижимала к себе обожаемую куклу.

— Мне нравится Мелани. Я рада, что она станет присматривать за нами, дядя Слоун. Она будет приходить к нам каждый день в полдень, пока мы не выздоровеем, представляешь? Она сварила мне мою любимую овсяную кашу и отжала свежий сок для тебя. Мелани аккуратная. — Голос малышки сонно сходил на нет, и под конец она прошептала: — Как настоящая мама, только у нее нет детей…

Через некоторое время Слоун, неимоверно напрягшись, вытащил из постели свое немощное тело, чтобы обойти дозором бывшее холостяцкое царство. Даниэла, обложенная со всех сторон подушками из одеял и куклами, засунув кончик пальца в телефон, дремала перед телевизором, где заканчивалась детская передача; на кухне приветливо гудела посудомоечная машина. К холодильнику была прикреплена записка, написанная крупным, четким почерком Мелани. «С.! Буду сразу после полудня. В случае проблем Даниэла позвонит мне. Сок в холодильнике. Суп на медленном огне. Прими таблетки, когда встанешь. Спасибо за Итти. М.».

— Шантажистка. Пиратка, — пробормотал он. Взяв две таблетки, Слоун проглотил их, запив водой, и застонал от головной боли. Гнев Итти его не волновал; сейчас он только хотел принять очень горячий душ и — в постель. М.С. Инганфорде дорого заплатит за свои пиратские действия на поприще биржевого рынка, как только он наберет потерянную форму.

Слоун вошел в ванную, сердито глянул на аккуратно разложенные бритвенные принадлежности и стянул шорты. Потом вступил в просторную душевую, включил воду и полностью отдался потокам горячей воды, вручая им свое ноющее тело. Потом вымыл голову, тщательно намылился и с надеждой подумал, что, если повезет, Мелани не напутает с ценными бумагами Итти.

Вдруг его рука дотронулась до чего-то мягкого, скользкого и мокрого. Слоун открыл веки и увидел перед собой свою нимфу, возникшую прямо из пара. Забившись в угол, она беспомощно стояла с рас-пущенными волосами и пристально смотрела на него своими огромными голубыми глазами. Неправдоподобно хрупкая и женственная, она стыдливо прикрывала грудь руками. Слоун, отметив, что у нее роскошные формы и тонкая талия, предвкушал момент, когда он по-настоящему сможет сделать ее своей.

Она явилась вырвать его из когтей М.С. Инганфорде.

Глаза нимфы скользили по его груди, плоскому животу и бедрам. Переполненный желанием, Слоун был рад, что разделяющая их струя воды скрывает его возбуждение. Когда наступит подходящий момент, она не будет так бояться. За нимфами надо долго ухаживать, но он выдержит. То, что сейчас они вот так стоят друг перед другом голышом, казалось ему совершенно естественным.

— Здравствуй, прелестная, — прошептал Слоун, почувствовав себя вдруг гораздо лучше. — Я так рад видеть тебя. Я уже говорил тебе сегодня, как сильно я тебя люблю?

Когда она медленно качнула головой из стороны в сторону, Слоун отнял ее руки, заслонявшие грудь.

— Люблю, — прошептал он, прижимая мягкую ладонь к своему рту. — Я тебе докажу.

— Ты очень… большой, — раздался сдавленный шепот сквозь шум льющейся воды.

— Да. — Слоун поднял ее руку и поцеловал сперва внутреннюю сторону запястья, а потом локоть.

Бережно притянув ее к себе, Слоун закрыл глаза, сходя с ума от близости прекрасного, теплого, женственного тела, о котором грезил всю свою жизнь. Слившись с ней в объятиях, он осознал, что обрел наконец свою вторую половину. Надо было пройти сквозь годы, чтобы встретить такую совершенную женщину. Он опустил подбородок на ее макушку и счастливо вздохнул, поглаживая спину и ягодицы своей избранницы. Потом осторожно дотронулся до ее грудей, касающихся его тела. От легкого движения его пальцев она вздрогнула.

— Обними меня, любимая, — ласково произнес Слоун.

Но когда его плоть коснулась ее живота, она отпрянула.

— Нет. Ты пугаешь меня, Слоун. Ты нездоров… ты не в себе, а я…

Он нагнулся к ней и поцеловал в рот, медленно слизывая воду с ее нижней губы.

— Я понимаю, моя родная. Я могу подождать.

Выключив краны, Слоун потянулся за мохнатым банным полотенцем и стал нежно ее вытирать. Он целовал благоухающее тело, потом опустился на колени, чтобы вытереть ее стройные бедра и ноги. Надо быть терпеливым, привлекать свою нимфу к любовной игре постепенно, и тогда она сама захочет его так же сильно, как он желает ее.

— Ну вот, любовь моя, — прошептал Слоун, целуя напоследок ее мягкий живот и полную грудь. — Теперь можешь выходить. Помни, я люблю тебя, так что скорее возвращайся ко мне.

— Что, Персик, он сделал? — спросил Итти через некоторое время, когда выслушал Мелани в офисе Слоуна. Он принял защитную позу, широко расставив ноги, и сверху вниз уставился на девушку. — Слоун прекрасно знает, что я не люблю, когда мои дела передают кому-то другому… Однажды это кончилось тем, что за мной с треском захлопнулась клетка, десять лет назад, леди, а все из-за того, что я попался на крючок типу, который не мог отличить поджога от кражи автомобиля. С тех пор я дал себе слово: Итти Битти работает только с профессионалами. Я вышел тогда чистым из передряги, нажил новые связи и твердо решил держаться в строгих рамках. Так что теперь я не намерен широким жестом сделать неправильные вложения и оказаться на бобах.

Итти покачал своей угловатой головой и ворчливо продолжил:

— Этот парень, должно быть, на самом деле болен. Надо же! — блондинки и бизнес… Он знает, я не люблю работать с женщинами. На них нельзя положиться, у них все зависит от настроений, прихотей и прочей ерунды, как у моей малышки — той крошки, на которой я хочу жениться. Но она совсем другое дело, она не из таких, кто смешивает бизнес с… — Итги взглянул на Мелани и, немного покраснев, продолжил: — Для бизнеса годится только мужской ум.

Слушая монолог Итти о женском уме и бизнесе, Мелани мысленно считала до пятидесяти. Когда Итти замолчал, чтобы бросить взгляд на экран телевизора, она спокойно сказала:

— В этом году общий уровень «Веймона» значительно повысился. У «Кардс» хорошие шансы благодаря блестящему удару левым плечом их нападающего. Его подача просто неотразима…

— Да. Этот удар левым плечом стоит… — Итти повернул голову к Мелани. — Да что ты знаешь о «Кардс»?

Мелани начала быстро перебирать в уме все, что ей было известно о «Кардинале». Жаль, что заранее не поговорила на эту тему со Слоуном.

— Моя любимая команда.

— Да? Кто был нападающим в «Гарлем Глобтроттерс»?

— Боб Гибсон.

Далее на Мелани обрушился град вопросов, в том числе и таких каверзных, как, например, что случилось с большим пальцем на ноге Диззи Дина.

Итги обмозговал ее ответы со всех сторон и после паузы напыщенно произнес:

— Рейвентрол хорошо справлялся. Но раз уж он попал в переплет, я готов работать с тобой, но только при условии, что он будет держать руку на пульсе.

Мелани глубоко вздохнула, выпрямилась в полный рост и сказала:

— Знаешь, Итти, Слоун рекомендовал мне полностью взять на себя твой договор. Если тебя не устроит моя работа, то, когда ему станет лучше, можно будет все переиграть обратно.

— Женщины не очень сильны в бизнесе, — настаивал Итти.

— Испытай меня, — весело предложила Мелани. — Я достану тебе лучшие места на следующую игру «Кардс».

— Я люблю иногда, занимаясь бизнесом, поиграть в покер. Единственная женщина из всех, кого я встречал, умеет хорошо играть, — подначивал девушку Итти, тыча сигарой прямо ей в нос. Его нелепое лицо чудесным образом изменилось и стало ласковым, когда он добавил: — Красивая женщина… настоящая леди… вдова. Собираюсь жениться на ней, если она даст согласие. Изумительная маленькая хранительница семейного очага, настоящий динамит за карточным столом и потрясающая в с… — Он бросил осторожный взгляд на Мелани и оставил при себе последнее слово.

Мелани, затаив дыхание, открыла ящик стола Слоуна и достала оттуда нераспечатанную колоду карт.

— Мы можем работать вместе по утрам. Раскинем? — спросила она.

— Черт побери, — озадаченно пробормотал Итти, снял пиджак и уселся тасовать карты.

Через двадцать минут он со стоном швырнул свои карты на стол и решительно произнес:

— Вот это блеф! Я знаю только одну женщину, которая играет так же. — Он встряхнул головой и приказал: — Снимай, малышка.

Через час Итти, довольно бурча что-то себе под нос, затянулся сигарой и велел Мелани предпринимать немедленные действия с ценными бумагами «Могул Энтерпрайзиз».

Когда Итти, пыхтя как паровоз, выкатился из офиса, Мелани снова опустилась в огромное кресло Слоуна, аккуратно собрала колоду после покера и спрятала в ящик стола. Потом методично сделала необходимые звонки, разложила по папкам записи и внесла сведения в компьютер «Стэндардза». Удостоверившись, что дверь закрыта, она два раза крутанулась в кресле и засмеялась от радости.

Ручейки дождя бежали вниз по закопченным стеклам, и Мелани, удовлетворенно вздохнув, улыбнулась, вспоминая свою победу над Итти и предвкушая будущее. Наконец-то кончилось то время, когда приходилось униженно поддакивать, сейчас она взяла реванш.

Мимо прошел Дэверо, не заглянув, как он обычно делал, в офис Слоуна, и самодовольная улыбка сошла с ее лица: ее опять обошли вниманием. Мелани взглянула на телефонограммы, ждущие возвращения Слоуна. Мими, Трейси, Лори, Лабель и прочие амазонки чувствовали себя на голодной диете без Слоуна. Мелани нахмурилась, подумав о его победах на любовном фронте.

Она никогда не сомневалась, что он умел быть великолепным, очаровательным и милым. Но трудно было привыкнуть к мысли, что Слоун еще и нежный любовник. Для нее Слоун был сильной личностью с инстинктами хищника. По крайней мере — раньше…

Не успела она сегодня утром встать под душ, как в ванной появился Слоун, и она едва не растаяла в его объятиях. Никогда в жизни никто не… она с трудом нашла нужное слово — не вкушал ее как пищу богов, как нектар и амброзию. Ни один мужчина не улыбался ей с такой нежностью, с такой любовью. Слоун был полностью поглощен тем, чтобы завоевать и защитить ее. В эти неописуемые минуты она поняла, что Слоун никогда не открывал своих истинных чувств ни перед одной женщиной.

Эта мысль потрясла Мелани. Она представляла себе, как он ведет себя с членами своей команды амазонок. К женщинам Слоун относился довольно небрежно, словно похваляясь: дескать, вот какой я невнимательный. Его ухаживания не содержали в себе той самоотдачи, которую он проявил сегодня по отношению к Мелани.

Наверняка эта двойственность его натуры раскрылась благодаря лихорадке, размышляла она.

Почувствовав, как внутри все напряглось, Мелани нахмурилась. Может быть, это было связано с воспоминанием, как он прижимался к ней мощной грудью… или как ласкал ее соски так, что она готова была…

Комок застрял у нее в горле. Она потянулась к чашке с горячей водой и торопливо выпила, но обжигающая жидкость не помогла избавиться от мыслей о Слоуне-любовнике, заставляющих ее сердце бешено биться. У нее подкашивались ноги. В возбужденном состоянии Слоун оказался чрезвычайно сексуальным мужчиной. Как он дрожал, когда обнимал ее сильными опытными руками, как с любовью дотрагивался до ее тела, как бы желая навсегда запечатлеть его в памяти!

Потом нежность сменилась крайним возбуждением, что недвусмысленно свидетельствовало, что еще немного — и разразится тропическая буря, и тогда они оба утонут в горячем тумане страсти.

Мелани вздрогнула всем телом, скрытым под серым полосатым костюмом. Решено — она никогда не подаст Слоуну вида, какое воздействие оказывает на нее его вторая, романтическая натура!

В субботу утром Слоун с трудом преодолел ковровые километры и добрался до гостиной. Там он уперся рукой в стену, нахмурился и отодрал прилепленную к его лбу звезду из фольги. Очевидно, новая проделка Эль Лобо.

Слоун с неудовольствием осматривал свое такое раньше уютное, а теперь узурпированное королевство, посреди которого во всю мощь ревел пылесос. Одетая в свободный свитер и облегающие поношенные джинсы Мелани щелкнула выключателем металлического монстра и улыбнулась.

— Тебе лучше? Сейчас подам завтрак… или нет, лучше ячменный суп с мясом.

Даниэла оторвалась от кипы журналов и с радостной улыбкой бросилась ему навстречу.

— Дядя Слоун! Давай сыграем в лошадки!

Слоун, охваченный ужасом, попятился назад, а Мелани быстро нагнулась и подхватила Даниэлу на руки. Чмокнув девочку в щеку, она проговорила:

— Ты забыла, Даниэла, дядя Слоун плохо себя чувствует. Мы должны его беречь…

Слоун закрыл глаза, стараясь вспомнить слова, вертевшиеся у него в голове. Он тоже обещал женщине — в какой-то другой жизни — беречь ее… Мелани тем временем успела загнать Даниэлу на кухню.

— Слоун, мы тут печем печенье… по нашему семейному рецепту. Почему бы тебе не посмотреть, как мы это делаем, а заодно и не поесть?

Он оглядел квартиру и нахмурился.

— Убираешься. Раскладываешь вещи не на те места. Ты не можешь посидеть спокойно? — резко спросил он. — Такое впечатление, что кто-то здесь изо всех сил колотил ложкой о сковородку. Как будто в спальне приземлился вертолет.

Мелани поставила на стол кастрюлю с дымящимся супом.

— Хватит ворчать. Смотри, какая сегодня хорошая погода. Мы с Даниэлой испечем печенье и пойдем немного погуляем. Кстати, я оставила твой телефон на автоответчике моей мамы. Я жду ее со дня на день.

— Даниэла только что переболела — ей еще рано выходить на улицу. Может начаться рецидив. Сестра убьет меня. И мама тоже, — мрачно пробурчал Слоун, медленно усаживаясь за стол. Ячменный суп с мясом, щедро заправленный зеленью, выглядел очень аппетитно.

— Свежий воздух ей только пойдет на пользу. Просто не волнуйся, если, когда проснешься, нас не будет дома. Эль Лобо говорит, тебе надо побольше спать… что ты слишком перетрудился и поэтому у тебя низкая сопротивляемость гриппу.

— А ты, естественно, заодно с этим исчадием ада, — ответил Слоун, уплетая суп. Ему не нравилось, что Эль Лобо прокрался в его логово… и знать не хочет, что у него волосы встают дыбом при мысли о том, что Мелани отвечает на заигрывания педиатра. — Женщина-хищница и прирожденный сердцеед. Вполне подходящая парочка!

Даниэла прижалась к нему, и Слоун обнял девочку, не преминув обратить внимание на аккуратные косички и чисто вымытое личико.

— Мы с Мелани решили очень тебя беречь, дядя Слоун. — Она сочувственно потрогала его небритый подбородок. — Мы снова будем играть в лошадки, когда ты выздоровеешь, ладно? А еще мы решили купить тебе халат, когда я совсем поправлюсь. Сейчас мы с Мелани печем печеньица.

Слоун взглянул в непроницаемое лицо Мелани.

— Мне не нужен халат… Чем плохи мои шорты? Они хлопковые и непорочные.

Даниэла широко раскрыла глаза и наклонилась к нему.

— Что такое непорочные, дядя Слоун?

Слоун глубоко вздохнул и заметил, что Мелани натянуто улыбнулась.

— Это такой биржевой термин… Я объясню, когда тебе будет тридцать лет.

Не отрывая от него глаз, Мелани улыбнулась шире, показывая свои ровные зубы.

— Женская предусмотрительность, Слоун. Я провожу здесь столько времени, чтобы заботиться о тебе и Даниэле, пока ты не поправишься, помни. Мы так решили. Чувства Даниэлы тоже надо уважать. Вот мы и подумали о халате.

— Не надо менять порядки в моем доме, Инганфорде, — угрожающе сказал он, глотая суп. — Мне нравился мой стиль жизни, ясно?

— Угу. — Она повернулась к нему спиной и принялась разгружать посудомоечную машину. Даниэла занялась раскладыванием вилок и ложек по ящикам. Слоун пристально наблюдал за обеими дамами, не переставая сокрушаться по своему разрушенному королевству и мечтая о реванше, как только окрепнет телом и духом.

— Как Итти? — машинально спросил он, думая только о том, как дотащить ноги до постели.

Его взгляд задержался на обтягивающих джинсах Мелани. Ее округлые формы что-то ему напоминали… Девушка потянулась, чтобы переставить тарелки, и Слоун вытер капли пота, выступившие над верхней губой. Если бы эта женщина не была так озабочена своей карьерой…

Он представил, как кладет свою гудящую голову на твердую грудь деловой женщины Инганфорде, и, закрыв веки, тихо застонал. Как вернуть себе свое уютное королевство? Как получить назад договор Итти? Как не допустить Инганфорде в свою жизнь?

Позже, улегшись в постель, Слоун положил руки под голову и сосредоточился на приятных воспоминаниях о ком-то ласковом и милом, к кому прикасался совсем недавно… Но головная боль становилась все сильнее, и он повернулся на бок, думая о том, что его судьба теперь в руках женщины, которая после каждой еды моет посуду и немедленно убирает ее в шкаф, которая с легкостью справилась с террористкой племянницей, словно та была очаровательным послушным ребенком..

Инганфорде чертовски умело вторглась в его жизнь.

Слоун проснулся от утробного хохота Итти и радостного повизгивания Даниэлы. Медленно повернув голову и взглянув на будильник, стоящий на ночном столике, он обнаружил, что было восемь часов утра. Он налил в стакан ледяной воды из термоса, неторопливо выпил и подождал, пока улетучится дурной сон.

Гоготанье Итти смешивалось с переливчатым женским смехом. Заставив себя встать с постели, Слоун прошел по длинному коридору и обнаружил Эль Лобо, Даниэлу, Итги и Мелани, играющих в карты и жующих воздушную кукурузу. Мелани победно засмеялась, сгребла покерные фишки и аккуратно сложила их стопочкой перед собой. Слоун пристально посмотрел на нее; он никогда не видел, чтобы женщина делала это так умело. Эль Лобо что-то сказал, и она снова рассмеялась. Неужели этот довольный, низкий, хрипловатый, такой сексуальный звук исходил от Мелани — М.С. Инганфорде?

Недоуменно качая головой, поверженный недомоганием герой еле доковылял до своей спальни и тихо, крепко-накрепко закрыл за собой дверь. Прежде чем снова улечься в постель, он мстительно усмехнулся и стащил с себя шорты.

На сей раз его разбудили тихие рыдания. Некоторое время он напряженно прислушивался, затем встал и на цыпочках пошел в направлении женского плача. Проходя мимо кладовки с бельем, он достал полотенце и обмотал его вокруг бедер.

Свернувшись калачиком, перед телевизором на широкой кушетке лежала женщина его мечты. Он тихо улыбнулся, только теперь сообразив, что причиной ее горького отчаяния явилась душещипательная классическая мелодрама.

Оставаясь в тени, он видел, как мягкий свет, идущий от экрана, освещал завитки волос его суженой, касался тонких черт ее лица. Слезы градом катились по щекам из затуманенных глаз, застревая в ресницах.

Одетая в ниспадающий шелковый халат, который прильнул к ее телу, подчеркивая и одновременно пряча ее чувственные формы, его любимая ждала, чтобы он пришел и утешил ее. Она прижимала к своей мягкой груди диванную подушку так, как Слоуну хотелось, чтобы однажды она прижала к себе его самого.

Хорошо, когда ты кому-нибудь нужен, с нежностью подумал Слоун, когда такая очаровательная женщина ждет именно твоего участия!

Он задумчиво улыбнулся. Ей бы пошло держать на руках ребенка и кормить его грудью.

Но еще не настало время. Это случится тогда, когда они вволю насладятся своей страстью.

А уж потом можно будет переехать на какую-нибудь ферму в штате Айова и там, в тишине и спокойствии, растить их детей.

Когда он дотронулся до ее волос, Мелани вздрогнула от неожиданности и уставилась на него широко распахнутыми глазами.

— Слоун! Я думала, ты спишь…

Он прошелся пальцем по ее щеке, вытирая слезы и пробуя их на вкус.

— Как я могу уснуть без тебя, любовь моя? — спросил он, опустившись рядом с ней на кушетку и осторожно усадив ее к себе на колени.

Она вся напряглась, но он не стал настаивать, а лишь терпеливо ждал, чтобы она расслабилась. Нежно гладя ее спину, он уперся подбородком в ее оголившееся плечо, поцеловал его шелковую покатость и, глядя на экран, прошептал:

— Мне тоже нравится этот фильм.

Для Слоуна было чрезвычайно важно, чтобы у него и его любимой совпадали вкусы. Хотелось, чтобы она чувствовала себя удобно и легко и могла бы свободно проявлять свои эмоции.

Потому что, когда придет время, она не должна стыдиться своей любви и страсти к нему. Их соитие будет потрясающим…

Он поцеловал ее голое плечо, зубами освобождая его от тонкой бретельки.

— Слоун, — запротестовала она слабым, хриплым голосом, а он улыбнулся и потерся губами о ее шею.

— Расслабься… Дай мне подержать тебя в объятиях, любовь моя, — просил он шепотом, дотягиваясь губами до мочки ее уха.

— Ты болен… — задыхаясь, проговорила она и слегка изогнулась — так, что Слоун прикрыл глаза от наполнившего его желания. Какая она хрупкая, милая, родная, как удобно устроились ее бедра у него на коленях! Он еле сдерживал дрожь, стараясь не торопить события.

— Мне гораздо лучше. Я ждал тебя… — Дыхание Слоуна рвалось от напряжения. Он осторожно сбросил с себя полотенце одной рукой, а другой добрался до ее груди, покрытой шелком. Ее нежное тело едва заметно подрагивало, с губ слетали тихие вздохи. Слоун перешел на другую грудь, потом стал покусывать шею и целовать маленькое родимое пятнышко, похожее на клубничнику.

— О, Слоун… Мы не должны… — протестовала она хрипло, капризно. Он уловил ноту томления и улыбнулся ей ласково.

— Может — нет…, а может — да, потом, позже, — ответил он, залезая рукой под ее халат и нащупывая мягкие бедра. Пальцы ощутили их стройность, гибкость, силу. Бесподобные женственные бедра, созданные для того, чтобы их ласкали… Слоун весь дрожал, не в состоянии скрывать свою страсть. — Не бойся, — прошептал он. — Это вполне естественно, что мы должны быть вместе. Я ждал тебя так долго, что больше нет сил. Но сейчас я просто хочу ласкать тебя, держать в своих объятиях. Потом, когда придет время, ты тоже захочешь меня.

Слоун почувствовал, как ее тело покрылось испариной. Затрепетав, она обвила его шею руками, с каждым поцелуем все ближе прижимая его к себе.

Вся она была жаром, ветром, огнем; ее неожиданный порыв воспламенил всю чувственность Слоуна. Она с жадностью ответила на его поцелуи, поразив его еще раз.

Когда она притянула его ближе, Слоун заколебался. Пальцы любимой впились в его плечо, глаза их встретились, сверкая звездами от мерцающего света кинескопа, предвкушая вечную любовь.

— Ты дополняешь меня, — прошептал Слоун в ее сладкие горячие губы. — Моя вторая половина, моя суженая, моя любовь.

— О, Слоун, — ответила она прерывистым голосом. — Ты можешь быть таким нежным, таким ласковым и… романтичным.

— Только с тобой, моя голубка, мой прекрасный, сладкий персик… — Он снял с нее халат и бережно опустил ее на подушки, пожирая глазами роскошное тело.

Не надо торопить события, чтобы не спугнуть ту беспредельную страсть, которую, как считал Слоун, они непременно испытают в будущем. Он будет терпелив, будет ждать, пока ее чувство созреет. Он хотел, чтобы всю их дальнейшую совместную жизнь она помнила их первую ночь и ту всепоглощающую близость, что навеки соединит их жизни.

О, как она будет прекрасна в белом, облегающем бюст подвенечном платье, когда по усыпанному лепестками роз ковру пойдет к алтарю, чтобы произнести свою брачную клятву!..

Осторожно лаская матовое тело, Слоун уткнулся носом в ее грудь, от которой исходил свежий запах цветов, аромат женщины, жар соблазна и истомы…

— О… о… Слоун, — выдохнула она и, когда он взял в рот ее твердый сосок, конвульсивно забилась в его объятиях.

Это удивило Слоуна, но он вовремя вспомнил, что у нее еще нет опыта. Положив голову ей на грудь и вслушиваясь в учащенное биение сердца, Слоун едва сдерживал себя, лаская и утешая свою избранницу.

Постепенно она перестала дрожать, и Слоун еще раз нежно поцеловал ее.

— Видишь? Все будет хорошо, когда наступит время. А пока позволь проводить тебя в твою комнату, моя возлюбленная.

Преодолевая чудовищную слабость, Слоун поднял свою нимфу на руки и понес к дверям спальни. Осторожно поставив ее на пол, он кончиками пальцев приподнял ее подбородок и поцеловал в губы.

— Скоро, — прошептал он и с удовлетворением заметил, как закрылись ее длинные ресницы. Теплые губы прижались к его губам. — Скоро, любовь моя. Я думаю, мне надо начать подыскивать подходящее обручальное кольцо. Скажи, ты хочешь иметь ферму в штате Айова?



ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ



Мелани вытащила из-под входной двери квартиры Слоуна газету. Она была немного смущена, но все еще витала в романтических облаках. Испытав новое, незнакомое доселе состояние, она так и светилась от мужских любящих ласк. Поглощенная сладкими воспоминаниями, девушка умудрилась даже засунуть сахарницу, полную сахара, в посудомоечную машину, а свою чашку с горячей водой — в холодильник.

Чтобы Слоун не узнал любовницу своих грез, Мелани побрызгала волосы лаком и заколола их наверх.

Потом вернулась на кухню, где Даниэла наводила порядок, убирая со стола обрезки бумаги, оставшиеся после вырезания куколок. Как только ей объяснили, что можно, а чего нельзя, Даниэла стала просто чудным, послушным ребенком. Ее можно было приручить, так же как и Итти, но фокус заключался в том, чтобы направить ее пытливый ум в нужное русло.

С другой стороны, ее дядя Слоун умел своей любовью растопить сердце любой женщины. Или разжечь. Мелани проснулась на рассвете как от толчка, с ужасом вспомнив, что оставила свой халат вместе с полотенцем Слоуна на кушетке. Девушка потянулась и тут, взглянув на две маленькие разорванные бретельки, окончательно убедилась, что все случившееся было не сном. Мелани нахмурилась. Бретельки являлись наглядным свидетельством того, что большие руки Слоуна были не такими уж смирными… Хотя, когда он дотрагивался до ее тела, они казались прекрасными, любящими, нежными.

Мелани жаждала испытать остроту страсти, которую Слоун пробудил в ней, обнаружить и составить подробный перечень самых чувствительных точек Слоуна и использовать их себе на благо… на их обоюдное благо.

Она вздохнула, сожалея, что это время не наступит никогда. Слоун никогда, ни за что не должен узнать, как его двойственная натура действует на нее, как разжигает ее глубоко спрятанные и доселе дремавшие желания.

Пока Даниэла одевала своих бумажных куколок и болтала с ними, время от времени пользуясь советами Мелани, та пила горячую воду и пыталась сосредоточиться на своей работе. Слоун спокойно проспал до десяти часов. Тихонько открыв дверь в его спальню, Мелани внесла поднос с завтраком.

Ее обдало присущим только Слоуну особым запахом мужчины, смешанным с ароматом хвойного мыла. Она остановилась на полдороге, чувствуя, как напряглась вся ее плоть. Этот человек доводил ее до такого трепета, такого взрыва чувственности, который она не испытывала никогда в жизни.

Одновременно с ней из коридора в темноту комнаты Слоуна проник треугольник света.

— Закрой эту проклятую дверь, Мел, — прорычал Слоун.

Ее брови метнулись вверх. Слоун-любовник исчез.

Слоун-с-мерзким-характером лежал посреди простынь, скрестив руки на груди. Огромная пухлая подушка была подмята под бок; простыня едва прикрывала низ живота. Белый хлопок резко контрастировал с загорелой кожей. Мелани заметила, что он побрился: к его подбородку прилипли три крохотных кусочка туалетной бумаги. Вид этого подбородка с подергивающимися мышцами ей не понравился.

Когда она подошла ближе, Слоун гаденько ухмыльнулся.

— Нравится чистить и убираться? Это бушующее чудовище сотрясает все вокруг, когда ты пылесосишь. Я все слышал. Не сплю уже несколько часов и только и мечтаю, чтобы ты нашла для своих из-девательств кого-нибудь другого.

— Хочешь меня уколоть? Не получится. Ты спал без задних ног по крайней мере еще час назад. Я проверяла, — сказала она с улыбкой и подошла к кровати, чтобы поставить поднос с завтраком Сло-уну на колени.

— У меня была воистину беспокойная ночь. Я то вставал, то ложился. Мужчине очень тяжело, когда женщина использует его, — промямлил Слоун.

— Использует?

— Отбирает лучший контракт. Шантажирует в самый неподходящий момент. Ты — добрая самаритянка, не так ли, Мел?

— Победителей не судят, старина, — с легкостью парировала она, сразу почувствовав себя в привычной атмосфере мерзкого характера Слоуна. Она уже хотела опустить поднос, но вдруг замерла, заметив отчетливые мужские формы под легким хлопком, прикрывающим его бедра. Внутри началось легкое покалывание. Натянутые струны заныли.

Он взглянул на нее, забрал поднос и поставил себе на ноги.

— Кофе. Черный. И немедленно, — пробурчал Слоун, оглядывая поднос с апельсиновым соком, нарезанным персиком и овсяной кашей. Подняв глаза на девушку, он несколько секунд смотрел на нее невидящим взглядом, затем свел брови на переносице.

Мелани похолодела. У Слоуна было выражение лица человека, мучительно пытающегося что-то припомнить…

Темно-карие глаза внимательно изучали ее лицо, потом остановились на грудях, спрятанных под толстым свитером. Мелани зябко поежилась. Специально подобранный лифчик делал ее прелести менее заметными, что облегчало ее существование в мире бизнеса, так же как сшитый на заказ корсет делал менее выпуклыми ее женственные бедра. Еще в юности она усвоила, что хорошеньких миниатюрных блондинок на работе никто не принимает всерьез. Благодаря нижнему белью, сшитому опытной белошвейкой, ее деловой костюм сидел на ней безукоризненно и свободно, придавая ей строгий вид.

Слоун слегка покачал головой, как бы безмолвно отвечая на собственный вопрос.

— Кофе… Немедленно, — повторил он и осушил стакан с соком.

— Это будет кое-чего стоить, — улыбаясь, ответила она. — Итти хочет купить акции «Амалгамейтед Флоринг», маленькой семейной компании с большими деньгами, используемой для списывания налогов. Он говорит, управляющий сидел с ним в одной камере…

Слоун закрыл глаза и утомленно откинулся на подушки, словно видел весь этот деловой мир в белых тапочках.

— Угу. Он и меня пытался втравить в это дело. В тебе он почувствовал слабого игрока. Не давай ему себя уговорить. Забудь об этом и зацепись за что-нибудь более соблазнительное и вызывающее. Подумай, например, о соевых бобах или арахисе в области здоровья. Направь его мысль в это русло. Или попробуй устроить его друга на работу в преуспевающую компанию.

Он устало вздохнул и сквозь прищуренные веки стал смотреть на дождь. Погруженный в свои мысли, Слоун с любовью поглаживал подушку у себя под боком. Было отчетливо видно, что он очерчивает рукой контуры роскошного женского тела.

Мелани вздрогнула и попыталась унять свои разгулявшиеся нервы и сердцебиение. Пальцы Слоуна скользили по подушке и медленно ласкали воображаемую округлость женской груди так, как до этого он ласкал ее.

В неясном полумраке на лице Слоуна застыло выражение одиночества и задумчивости. Неужели он тоскует о женщине своей мечты — о ней?

Мелани с трудом проглотила комок в горле. Ее затвердевшим соскам стало тесно в жестких пределах лифчика. Поразившись реакции своего тела, Мелани постаралась избавиться от дрожи в руках, сцепив позади себя пальцы, но от этого ее набухшие груди только сильнее прижались к свитеру и стали более выпуклыми. Она немного расслабилась, разжала пальцы и нагнулась за подносом.

Вожделение Слоуна не ослабевало. Он снова вздохнул, издав низкий, тоскующий, мурлыкающий звук, когда нащупал на пухлой подушке воображаемые бедра. Мелани беспомощно смотрела на него сверху вниз, не отрывая взгляда, почти касаясь пальцами его тела.

Затем, как будто внезапно вспомнив о ее присутствии, Слоун повернул к Мелани бесконечно печальное, усталое лицо.

— Как себя чувствует Даниэла?

Как можно более спокойным голосом Мелани ответила:

— Гораздо лучше.

Уловив хриплые нотки в ее голосе, Слоун вдруг снова напрягся, и на его лице появилось выражение охотника, не спускающего глаз с добычи.

— Повтори, — глядя на нее горящими глазами, потребовал он и сжал ее запястья. Большим пальцем он начал гладить внутреннюю часть ее ладони, остальные же собственнически сцепил вокруг тонкой кисти руки. — Повтори это точно так же, как раньше.

Понимая, что говорила своим нормальным голосом вместо привычной рубленой скороговорки деловой женщины, она откашлялась и произнесла, как обычно, бойким, деловым тоном:

— Гораздо лучше. Вырезает бумажных кукол и ждет тебя поиграть в лошадки.

Слоун пристально смотрел на нее секунду, потом закрыл глаза и помрачнел. Его рука безжизненно сползла вниз и снова вцепилась в подушку. Подтянув ее к подбородку, он принялся мрачно наблюдать, как капли дождя бегут по окну.

— Ах, Слоун, что с тобой? — спросила Мелани в тот момент, когда он совершенно отключился. — Тебе стало хуже? — Она слышала, что выздоравливающие иногда впадают в депрессию, а мысль о том, что одинокий, жаждущий любви Слоун страдает, вызвала в ней внезапное желание прижать его к себе.

Мелани вздрогнула. Слоун Рейвентрол был не из тех мужчин, которых можно прижать к себе и приголубить. Она вышла из комнаты, совершенно потрясенная тем, что творилось в ее душе.

Несколько часов она занималась только Даниэлой, и только когда та наконец заснула, заставила себя проведать Слоуна.

Однако сделала это не сразу. Поставив на поднос сок, свое фирменное жаркое, бульон и домашние булочки с маслом, Мелани вошла в спальню. На этот раз пусть сам вернет ей поднос после еды…

Слоун, окруженный подушками, дремал, но, услышав, что она меняет ему воду в графине и ставит поднос рядом с кроватью, тяжело вздохнул и спросил:

— Как Даниэла?

— Хорошо. Она спит.

Он снова вздохнул, по-хозяйски подоткнул подушку под бок и печально поинтересовался:

— Ты когда-нибудь была влюблена, Мел?

Легкомысленным тоном Мелани ответила:

— Сотни раз.

Последовал очередной вздох. Слоун медленно повернулся, и у Мелани сжалось сердце от жалости, когда она увидела под глазами Слоуна круги. Он выглядел как человек, преследуемый неприятными воспоминаниями.

— Сядь, Мел.

Заметив ее нерешительность, Слоун хмуро проговорил:

— Черт побери, Мел. Чего ты боишься? Давай всего лишь немного побеседуем, как два взрослых человека. — Он отодвинул в сторону всех мишек и кукол, которыми его обложила Даниэла. — Вот сюда. Садись. Ты завладела моим лучшим контрактом, так, по крайней мере, поговори с тяжелобольным у его смертного одра.

С этими словами он потянулся за подносом и поставил его себе на колени.

— Ты заставляешь меня есть, я беспрекословно повинуюсь и за это прошу лишь о такой малости, как просто со мной поговорить. Сядь.

Для моральной поддержки Мелани схватила плюшевого медвежонка и присела на краешек кровати.

— Ты когда-нибудь была влюблена? — повторил он, с одобрением понюхал жаркое и взялся за ложку, одновременно бросив взгляд на тарелку с крепким говяжьим бульоном, в котором плавали морковка, сельдерей и лук.

— Конечно. Я любила, — ответила она с вызовом. — И была любима. Я взрослая женщина, в конце концов, Слоун, — твердо добавила она.

При слове «взрослая» Слоун с усмешкой взглянул на нее.

— Это хорошо, — пробормотал он, попробовав вкуснейший бульон. — Ты ведь была замужем? Я тоже… Должно быть, ты сильно любила парня, раз вышла за него. Или ты сделала это ради карьеры? Почему ты с ним развелась?

Мелани вдруг почувствовала себя скованно от бесцеремонных вопросов этого человека, так непринужденно копающегося в ее прошлом, и крепче прижала к себе медвежонка. Слоун с интересом исследовал содержимое супа, съел несколько ложек и стал выжидательно смотреть на девушку.

Она взглянула на него с растущим раздражением.

— Будь я проклята, если стану обсуждать с тобой свою личную жизнь! К чему метать бисер перед кабаном?

— Лучше сказать «перед неблагодарной свиньей», — поправил он и слизнул с губ жирную крошку от булочки. — Хочешь сперва задать свои вопросы? Так задавай.

— Долго ты был женат? — спросила Мелани, обдумывая сложившуюся ситуацию и наблюдая, как он покорно ест.

— Худшее время жизни. Это продолжалось два года моей дотридцатилетней эры. Последний прощальный поцелуй я получил тогда, когда проиграл своему лучшему другу в борьбе за продвижение по службе и обнаружил, что она — Ева — не смогла смириться с такой потерей. Да и с прекрасной, хорошо организованной жизнью тоже…

Мелани немного подумала, а потом сказала:

— Вот почему ты так рвешься в бой на работе.

— Может быть. Ладно, у тебя на лице написано, о чем ты хочешь спросить. Секс с Евой не был таким уж прекрасным. Все происходило механически: действовали только наши тела — ни музыки, ни волшебства, ни горения. Как вулкан без лавы.

— Горение? Лава?

Медленно кивая, он отпил сок и ответил:

— Горение. Я практически не был нужен Еве — во всяком случае, не в качестве того единственного мужчины, без которого нельзя жить, — обреченно пояснил Слоун. — Не спрашивай меня как, иначе я рассержусь, но я только недавно понял разницу, — добавил он изменившимся, глухим тоном. — У женщины, которой ты нужен, совсем по-другому бьется пульс, понимаешь, Мел? А когда ты до нее дотрагиваешься, прикасаешься к ее сущности, она… тает. Это чудо. Мужчине хочется лелеять ее и… любить по старинке, с головы до кончиков пальцев. Он начинает видеть ее то в образе невесты в подвенечном платье, то в образе матери своих будущих детей; в общем, его начинают манить к себе всякие замечательные мелочи жизни старой доброй Америки времен яблочных пирогов.

Мелани охватило странное предчувствие, что ее судьба уже стоит на пороге и только ждет последнего удара часов. Неужели во время болезни Слоун — большой, сильный Слоун — не переставал мечтать о настоящей любви?

Пока он тихо, полусонно продолжал говорить о наболевшем, она забрала у него пустой поднос и поставила его на столик возле кровати.

— У мужчин есть потребности, Мел, — бормотал Слоун, лаская подушку длинными опытными пальцами. — Для их осуществления необходим определенный тип женщин. Тебе не понять, но когда ты чувствуешь, что женщина как горячий шелк… Я не могу даже подумать о ней без того, чтобы не возбудиться…

Он сонно посмотрел на нее и сполз вниз, уткнув подбородок в подушку.

— Она пахнет как цветы, и это благоухание доводит меня до обморока… Она дрожит, когда я занимаюсь с ней любовью, а звуки — мурлыкающие звуки, — которые она испускает… Даже не могу себе представить, что почувствую, когда войду в нее, изольюсь в нее… Это блаженство. Я так хочу ее, Мел… Я обязательно найду ее снова и, когда это случится, больше никогда ее не отпущу.

С этими словами Слоун полностью погрузился в свои мечты, оставив Мелани в поту от испытанного потрясения. Она едва дышала, напряженные мышцы болели, ноги отказывались слушаться, ныли суставы пальцев, вцепившихся в мишку.

Хуже всего было то, что ей безумно хотелось залезть в постель к Слоуну и утешить его ноющее сердце!

И еще она жаждала всего остального — именно так, как он только что объяснял.

Мелани закрыла веки, вытерла тыльной стороной ладони пот со лба и уставилась на Слоуна.

Держа в объятиях подушку и тихо лаская ее, он слабо улыбался в полудреме.

— Скоро, моя дорогая. Скоро… — шептал он с любовью, уткнувшись носом в подушку.

К концу первой недели Мелани переставила все в квартире Слоуна. Она получила короткое сообщение от матери, в котором говорилось, что та скоро приедет, но перед тем ей надо еще на несколько дней заглянуть к друзьям. Делайла обещала позвонить, как только управится с делами.

Хотя кризис болезни уже миновал, Слоуну требовался отдых и помощь с Даниэлой, которая со всей страстностью своей детской души влюбилась в Мелани. Слоун злился на свою слабость, однако каждое утро просыпался с невероятной потребностью в физической близости.

Чтобы спасти свою репутацию звезды «Стэндардза» и продемонстрировать Мелани, что он и не думал отстраняться от дел, Слоун начал усердно помогать ей разбирать бумаги. Он скрежетал зубами от ярости, что все контракты заграбастали маленькие ручки Мелани, и начал ненавидеть набеги в квартиру Эль Лобо, наклеивающего повсюду свои дурацкие ярлыки, словно большие знаки Зорро.

Максин отказывалась возвращаться, пока в доме Даниэла. Однако она покупала продукты и выполняла мелкие поручения Мелани, не уставая повторять при этом Слоуну, что он «нашел ангела во плоти… Ни одна другая женщина не смогла бы справиться с этим дьяволенком». По мнению Максин, М.С. Инганфорде была настоящей женщиной, которая любила и умела готовить настоящую еду и имела потребность заботиться о семье.

М.С. Инганфорде пекла чудесные булочки из теста, подходившего в огромном пластиковом тазу. После этого она отправляла Даниэлу в дневной детский садик.

Дэверо, чтобы помочь звезде команды выздороветь, позволил Мелани работать в офисе только в первой половине дня. После полудня она являлась к Слоуну с портативным компьютером и битком набитым портфелем.

Уже вечерело, когда Слоун проснулся в пятницу от вкусных запахов. Он негромко застонал, крепче прижал к себе свою любимую подушку и вдохнул цветочные ароматы, свежевыстиранных наволочек. Потом, тяжело вздохнув, он с трудом сел и стал натягивать верхнюю часть пижамы, уступая женскому засилью в его квартире.

Мелани и Даниэла танцевали на кухне под музыку Джеймса Брауна. Слоун молча посмотрел на них невидящим взглядом, а потом решил и вовсе не обращать на них внимания, подобно льву, царствующему в своем королевстве, не заботясь ни о чем, что не касается его самого. Он прилег на кушетку, укрылся до груди любимым кукольным одеялом Даниэлы и стал без всякого интереса смотреть по телевизору репортаж с биржи.

Любимая его грез так и не вернулась; наверняка испугалась маленького железного кулачка М.С. Инганфорде. Заинтересованная прежде всего в успехе, Мелани не проявляла признаков усталости. Слоуна искренне раздражали ее напористость и энтузиазм, с которыми она работала по ночам, уложив спать Даниэлу.

Племянница ласково погладила его по щеке.

— Тебе уже лучше, дядя Слоун. Дядя Эль Лобо сказал, что через неделю ты будешь совсем здоров.

Он считает дни, когда сможет пригласить Мелани на обед. Говорит, что она просто создана, чтобы танцевать с ней медленные танцы.

— Чудесно, Даниэла, — пробормотал Слоун, рассеянно размышляя, что такого Эль Лобо нашел в Мелани. Она была совсем не во вкусе его друга. Правда, вкусы Эль Лобо непредсказуемы. Наверное, этот деловитый организатор в юбке покорил его одинокую душу.

Он бесстрастно отметил, что «Амалгамейтед Флоринг» поднял свои акции на четверть по сравнению с прошлыми торгами. Чуть позже с нетерпением спросил:

— Что она там готовит, Даниэла?

— Ростбиф в соусе. Завтра суббота, и Мелани сказала, что это подходящий день, чтобы печь хлеб. И еще говорит, что тебе полезнее домашний хлеб. Мелани делает его из натуральных продуктов, и еще она принесла мне банку домашнего варенья.

— Вот это да, — буркнул Слоун, широко зевнув. — Что будете делать?

— Готовимся играть в офис. Мелани купила мне новую книжку для раскраски. Тебе она тоже купила. Она говорит, у тебя… этот… стресс. Как только будет свободная минутка, мы поиграем в офис. Потом я буду накрывать на стол. Я сегодня сама погладила салфетки дорожным утюгом Мелани. Правда, интересно будет поиграть в офис, дядя Слоун? — Детский голосок Даниэлы звенел от восторга.

— Замечательно. — Слоун постарался придать своему тону окраску удовольствия и стал укачивать куклу, которую Даниэла бережно ему вручила. Он устроился поудобнее, нелепо держа куклу на сгибе локтя. Болезнь меняет гладкое течение жизни, подумал Слоун, когда, натянуто улыбаясь, вошла Мелани.

Свет от телевизора упал на кончики ее волос и высветил бесформенную фигуру. Слоун нахмурился. Что-то было не то с ее бедрами. Он отчетливо помнил, что они были полные. Он вздохнул, не в силах размышлять о какой-то фигуре, спрятанной под громоздким длинным свитером.

— Сядешь за стол, — спросила она, — или тебе подать ростбиф в постель?

— Ненавижу твой бодрый тон, Мел, — проворчал Слоун, потягиваясь и вставая на дрожащие от слабости ноги.

— Ну, ну, не изображай из себя инвалида, Рейвентрол, — ответила она счастливым голосом.

Он посмотрел на нее сверху вниз я затем, чтобы показать, что он еще не совсем труп, протянул руку и погладил кончики ее уложенных пучком волос. Мелани тут же отпрянула в сторону, поправила волосы и поднята на него сверкнувшие от злости глаза.

— Ты же знаешь, я терпеть не могу, когда ты это делаешь.

Слоун оскалил зубы и, удовлетворенный своей проделкой, решил поработать на компьютере, установленном на обеденном столе.

— Ты принесла мои папки? — спросил он, усаживаясь на стул, но тут заметил аккуратную стопку договоров с замечаниями М.С. Инганфорде на полях.

Слоун пытался сосредоточиться на бумагах, а Даниэла устроилась рядышком и принялась терпеливо раскрашивать картинки.

— Как тебе это удалось, Мел? — наконец воскликнул он, откидываясь назад. — Все эти «игры в офис»?

Она взглянула на него поверх очков.

— Тебе не понять. Это умение организовывать прикладываемые усилия. Всему свое время. Игра, потом работа. Работа, потом игра. Как только организуешь режим работы, все сразу пойдет как по маслу.

— Не выношу режимов, — твердо заявил Слоун и потянул носом запах ростбифа в собственном соку.

Выходные дни кончились. Слоун героически оставался в своей спальне, пока на кухне разыгрывалась очередная покерная баталия.

Долгие часы он провел в ожидании своей суженой. Ему не терпелось поскорее прижать ее к себе, услышать мягкий, сексуальный, приглушенный голос, произносящий в экстазе его имя.

Увы, ничего этого не происходило, хотя в комнате по-прежнему витал цветочный запах.

Слоун впервые в жизни был по-настоящему одинок. Неожиданно для себя он стал частенько слушать радио, предпочитая тихую, романтическую музыку.

К такой деловой, организованной женщине, как М.С. Инганфорде, он чувствовал неприязнь. Женщина должна быть мягким, теплым и покладистым созданием, а не методическим творцом списков, постоянно штудирующим «Уолл-стрит джорнэл».

— Не надо дуться, — сказала она жестким тоном в воскресенье вечером, собираясь к себе домой. — Я приду после работы и буду здесь до тех пор, пока Даниэла не ляжет спать. Немного поработаем, разберем все, что у тебя накопилось… Не забудь отправить утром Даниэлу в садик к восьми часам. Дэверо говорит, что не хочет тебя перегружать и что ты можешь уходить с работы в полдень. Он боится, что ты схватишь воспаление легких как раз сейчас, когда положение на рынке начинает улучшаться. Только не забывай, что Итти теперь мой. — Она натянуто улыбнулась. — Теперь я ему нравлюсь. Знаешь, а он, оказывается, влюблен.

— Что за чушь, — проворчал Слоун, закрывая за ней дверь. Потом стащил с себя майку, швырнул на кушетку и осмотрел по-хозяйски убранную квартиру. «Все на своих местах. Всему свое время и место».

— Все на своих местах, всему свое время и место, — весело прощебетала позади него Даниэла и возвратила ему скомканную майку.

— Чушь собачья, — ответил он мрачно.

— С Рейвентролом что-то творится, — сказал Дэверо, заглянув в офис Мелани.

— Он выздоравливает. С вашей стороны было гениально позволить ему работать полдня, — сказала Мелани. Сначала Дэверо выслушал ее предложение без энтузиазма, но на пятый раз подхватил идею и сделал ее своей.

— Ммм. Может быть. Может быть, и нет. Я видел, как меняются такие люди, как он: забывают, что такое быть настоящим бизнесменом. Рейвентрол был лучшим из лучших, пока не подхватил этот грипп. — Дэверо увидел проходящего мимо Слоуна и быстро переменил тему: — Рынок держится стабильно, правда, Рейвентрол? Готов закрепить прибыли и освободиться от потерь?

— Акции супов Бендерса пошли вверх. Говядина держится на прежнем уровне. Свиные брюшки тоже. Есть куда вкладывать деньги, — кивнул Слоун и выдавил из себя нйтянутую улыбку.

Дэверо прочистил горло.

— Чем я могу, тебе помочь, мальчик? М.С. может вернуть пакет Идти, если тебе от этого станет лучше.

Покачав головой, Слоун сказал:

— Она прекрасно справляется.

— Тебя еще что-то беспокоит, Рейвентрол? Ты как будто попал с корабля на бал.

— Все в порядке. — Слоун широко зевнул. — Мел держала меня в курсе.

Дэверо посмотрел вслед Слоуну и задумчиво произнес:

— Что-то в жизни Рейвентрола не ладится. Выясни, в чем дело, Инганфорде. Потом сообщи мне. Я хочу, чтобы звезда моей команды снова была в бойцовской форме.

На следующий день в офис Мелани вплыла Мэйзи Даггинс.

— Все только и говорят что о Слоуне, — пропела она голосом маленькой девочки, который совершенно не соответствовал ее ярко выраженной сексуальной внешности. — Он какой-то… потухший. — Она наклонилась к Мелани и прошептала под большим секретом: — Иногда, когда мужчины заболевают, они… ну-у… понимаешь… теряют это.

Мелани затрепетала: уж она-то знала наверняка, что Слоун «не потерял это». Он был явно похож на человека, мучающегося от одиночества. Когда она вошла в его офис, то застала его глядящим на яркое осеннее солнце. Ветер тихо шелестел в огненной листве дуба, росшего напротив окна. Слоун вздохнул:

— Ты когда-нибудь лежала просто так в парке и разговаривала со своим возлюбленным, Мел? Вот просто так, на одном одеяле, среди опавших кленовых листьев?.. Скоро зима… заснеженные хижины с зажженными каминами, длинные холодные ночи и прогулки по снегу. Я никогда не занимался любовью перед пылающим камином в холодную зимнюю ночь. Или на старомодной четырехспальной кровати под стеганым одеялом.

Он взглянул на нее и грустно улыбнулся.

— Конечно, тебя не интересуют подобные вещи, старушка-карьера не оставляет много времени, чтобы нюхать розы, не так ли? Тебе звонила мама? Когда она приедет?

— Она сначала нанесет дружеский визит, потом позвонит, — ответила Мелани. Он снова вздохнул, и Мелани, извинившись, вышла из его офиса на ватных ногах.

Дома Слоун пытался сосредоточиться на работе, но вскоре бросил и стал раскрашивать картинки вместе с Даниэлой. От него и вправду осталась только одна внешняя оболочка; на самом деле он ждал появления своей любимой. Пристрастился смотреть по телевизору длинные романтические мелодрамы и с увлечением следил за романом Кларка Гейбла со Скарлетт. После того как в каком-то другом фильме закончилась напряженная любовная сцена, он кинулся на ковер и стал быстро делать физзарядку.

Мелани в свою очередь мечтала отдаться опытному Слоуну, то и дело вспоминая выражение его лица, когда он с нежностью оглядывал ее тело.

Она изнемогала от желания изведать эротическую любовь со Слоуном. Вновь ощутить его поцелуи, которые заставляли ее, то таять, то гореть огнем…

Во вторник утром она вошла в офис Слоуна со своими записями относительно предприятия по сооружению цепи садоводческих хозяйств. Поглядывая в окно на залитый солнцем Канзас-Сити, Слоун методично отщипывал шипы с роз, поставленных ему на стол в честь выздоровления. Маленькая кучка шипов рассыпалась по нечитаному спортивному разделу газеты.

— Чем занимаешься, Слоун? — вежливо осведомилась Мелани, подозревая, что болезнь, возможно, повлияла на него серьезней, чем она думала.

— Практикуюсь, — раздался спокойный и отстраненный ответ. Приложив ощипанную розу к своей щеке, Слоун вздохнул, вдохнул ее аромат и мечтательно закрыл глаза. — Ты совсем не романтик, Мел. Я бы не хотел, чтобы моя любимая укололась шипами. Мужчина никогда не должен дарить любимой женщине розы с шипами.

Он снова мечтательно вздохнул и провел лепестками розы по своим губам, потеряв всякий интерес к Мелани.

В середине третьей недели на Канзас-Сити обрушились проливные дожди. Погода соответствовала настроению Мелани. Совершенно спавший с лица Слоун являлся на работу истощенный и измотанный. Дэверо велел ей подыскать витамины и заставить Слоуна их принимать. Она все больше чувствовала себя виноватой и работала без продыху, стараясь думать только о карьере в «Стэндардзе».

Утренний ветер вырвал из рук Мелани зонтик, плащ сразу прилип к туловищу. Дождь хлестал по лицу и волосам. Она изо всех сил прижимала к себе портфель, чтобы ветер не унес его вслед за зонтиком.

Усталая и вымокшая до нитки, она быстро надела на себя удобный лифчик, который не уменьшал ее грудь, и выбрала хлопчатобумажные трусики, не делавшие ее бедра «утянутыми и бесформенными». Чувствуя себя удобно в строгом синем костюме, скрывающем женственные формы, Мелани вошла в крутящуюся дверь «Стэндардза», чуть обогнав Слоуна.

— Эй, Мел, — окликнул он, догоняя ее у лифта и на ходу снимая плащ. — Ты сегодня идешь с Даниэлой на мол?

— Собираюсь, Рейвентрол, — смахивая капли дождя с лица, ответила Мелани. — Там распродажа белых перчаток для девочек, а у Даниэлы нет ни одной пары. А также приличного кошелька. Подержи мой портфель, пока я сниму плащ. Дождь проник даже под воротник. Брр! — Она вошла с ним в лифт, сотрясаясь от пронизывающего холода.

— Мел? — спокойно, слишком спокойно произнес Слоун, пристально глядя, как она отводит локон со своей щеки. Он медленно протянул руку и потрогал выбившиеся на лоб завитки. — Что с твоими волосами?

— Они мокрые. Ветер унес мой зонтик в сторону Аляски, — ворчливо ответила девушка, едва удерживаясь на ногах, когда грузный мужчина подтолкнул ее к Слоуну.

Он подхватил ее за плечи. Тело его крепко прижалось к ней, но Слоун притянул ее еще ближе.

Ее груди легли ему на грудь.

Как в замедленной съемке, Слоун положил подбородок на ее мокрые волосы, и сердце остановилось. Она чуть-чуть отодвинулась, но Слоун не возражал, а только пристально глядел в ее лицо, внимательно изучая мельчайшие детали черт.

Поморгав, он взглянул на промокшие кудри и снова заморгал. Потом впился в ее глаза и спросил шепотом, хрипло растягивая слова:

— Где твои очки?

— Дождь, Рейвентрол, — с трудом выдавила Мелани, тщетно пытаясь отступить хоть на шажок. — Он залил их… Кстати, дай-ка я их надену.

И тут, прямо в битком набитом лифте, Слоун нашел рукой ее грудь и стал гладить ее, ощупывая мягкое тело под деловым пиджаком.

— Слоун, — отрывисто прошептала Мелани, когда увидела, как он помрачнел. — Слоун, — повторила она уже умоляюще, но его карие глаза почернели от ярости.

— Ты! — прорычал он сквозь зубы ровно и отчетливо, отчего мускулы на подбородке напряженно задвигались. — Ты.



ГЛАВА ПЯТАЯ



Мелани вся кипела от злости, когда Слоун чуть ли не волоком втащил ее в кладовку, забитую кипами бумаг. Она одернула задравшийся вверх пиджак.

— Никогда больше не хватай меня и не тащи по коридору, Рейвентрол, — процедила она, с трудом переводя дыхание. Однако Слоун, не обращая внимания на ее протесты, легко подхватил ее на руки и оторвал от пола.

— В твоем положении, Инганфорде, не тебе мне приказывать! — Мускулы на его лице напряглись; лицо покраснело. Тяжело дыша, он наклонился к ней.

Одним резким движением пальца он ослабил узел на галстуке и расстегнул воротничок рубашки. Глаза совсем почернели и мрачно горели под пушистыми ресницами. Ноздри раздулись от ярости, которой она никогда раньше не видела. Он был в гневе.

Прижав ее к полкам с папками, он потянулся, чтобы запереть дверь, потом швырнул портфель и оба плаща в ящик с надписью «использованные бумаги». Обеими руками пригладил свои мокрые, торчащие во все стороны волосы и потряс головой, как бы стараясь прогнать наваждение.

Боясь шевельнуться, Мелани откашлялась.

— О, Слоун. как ты себя чувствуешь?..

— Сними это… все сними. Раздевайся, — твердо приказал он, тяжело дыша.

— У тебя снова подскочила температура… Должно быть, из-за прогулки под дождем… Тебе лучше пойти домой, Слоун…

Мелани попятилась к двери. Слоун прищурился и пнул ногой ящик для использованных бумаг, тем самым преградив ей путь.

Вцепившись в свой портфель, Мелани задрожала. Ей никогда в жизни не приходилось быть жертвой не на шутку разъяренного мужчины. Когда Слоун приблизился к ней на шаг и снова приказал: «Раздевайся!», у нее душа ушла в пятки.

— И не подумаю, — сказала она. Слоун нагнулся и стал снимать с нее лодочки, как вдруг увидел внутри стельки, увеличивающие рост. Он положил стельки к себе в карман пиджака и уставился на ее грудь.

Холодная белозубая улыбка Слоуна, направленная на нее, напоминала ей оскал волка, схватившего добычу. Голодного волка, мысленно поправила себя Мелани.

С трудом проглотив слюну, она приподняла рукав и взглянула на часики.

— Мы опаздываем. Дэверо хочет, чтобы отчет на его столе…

— К черту Дэверо, — сдержанно сказал Слоун, отобрал у нее портфель и бросил его в корзину.

Напустив на себя храбрый вид, Мелани строго изрекла:

— Слоун, ты…

— Стесняешься, милая? — спросил он вкрадчиво, осторожно снимая с нее пиджак. — Ну, давай, помоги мне. — Он расстегнул блузку и вытащил ее из юбки. Просунув руки под материю, он обхватил Мелани за талию и скользнул пальцами по лифчику, норовя дотронуться до мягкой плоти ее груди. — Ты маленькая женщина, не так ли, М.С. Инганфорде? Маленькая, стройная блондинка…

При этих словах его большая рука с безошибочной точностью властно легла ей на грудь. Задохнувшись, Мелани подалась к нему, и взволнованное лицо Слоуна потемнело. Быстрым движением он сбросил с себя пиджак, снова притянул ее к своему упругому телу и начал ласкать окаменевшую Мелани. Дойдя до ягодиц, он стал нежно поглаживать их, словно хотел убедиться, все ли так, как он запечатлел навеки в своей памяти.

— Иди ко мне, — глухо пробормотал он, уткнувшись подбородком в ее макушку.

— Это тебе ничего не даст, Рейвентрол, — с трудом прохрипела Мелани.

— Это мы еще посмотрим, — резко выдохнул Слоун, медленно расстегивая кружевной лифчик. Наконец теплая, мягкая грудь уютно легла в его ладонь.

Тщетно хотела Мелани хоть немного отодвинуться: ее бедра тесно сплелись с его, а большая рука заскользила под юбкой вверх и вниз по поверхности кружевного пояса с резинками, поддерживающего чулки. Мелани оставалось только пожалеть, что уже нельзя повернуть время назад и надеть специально сшитое белье и колготки.

Дрожа всем телом, Стоун прошептал:

— Господи, ты такая мягкая, Мелани. Сама женственность, сама гибкость! Ты пахнешь как цветы, ты заставляешь мужчину хотеть…

— Слоун! Ты нездоров. В твоем состоянии…

— К чертям мое состояние! — Он стал жадно целовать ее, не желая больше ждать ни минуты.

В крепких объятиях Слоуна тело Мелани горело, сердце билось с бешеной скоростью, а он тем временем покрывал поцелуями ее шею и родимое пятно в форме клубнички.

— Господи, Мел, что ты со мной делаешь… — прошептал он, покусывая мочку изящного ушка. — На свете нет такой вкусной женщины, как ты… И никогда не будет, — уверенно добавил он. — Только с тобой мне хорошо, с тобой одной.

Легко приподняв ее, он уткнулся пылающим лицом в ее грудь так, будто наконец обрел все, что хотел… будто хотел навсегда напиться ароматом любимого тела.

Сопротивляться, отталкивать его было бесполезно, да и зачем? Для Мелани ход времени остановился. Забыв обо всем на свете, она стала дрожащими пальцами ласкать его затылок.

— Обними меня, Мел, обними крепче, — пробормотал Слоун, отчаянно осыпая ее грудь поцелуями.

Мелани вся съежилась, когда он зубами начал теребить ее сосок.

— Слоун… — тихо простонала она, охваченная огнем страстного желания.

Слоун. Ее суженый. Ее кровь и плоть, ее сердце, ее вторая половина. Мелани отбросила предосторожность и полетела навстречу наслаждению, которое он предлагал страстными поцелуями.

И вот настал миг блаженства — раскалываясь и возникая заново, на Мелани нахлынули видения — сверкающие бриллианты и огненное пламя, загорелая грудь Слоуна и расплавленная сталь его губ.

Мелани хотела трогать его, доставлять ему удовольствие — ее ладони скользнули вниз по его мускулистой спине, затем спустились к ягодицам, легкими движениями пробуя их упругость. Она целиком растворилась в нем, черпая в его огромной, безграничной любви поддержку и защиту.

Через некоторое время — или прошла целая вечность? — Слоун совсем немного отодвинулся, покрывая поцелуями взмокший лоб. Улыбаясь, он провел рукой по ее спине. Было видно, что он едва сдерживается, несмотря на неопровержимое свидетельство его страсти.

— Ты создана для меня, Инганфорде, — прошептал он, обнюхивая ее веки, нос, облизывая вспухшие, мягкие губы. — Это просто вопрос времени. Тебе уже никуда от меня не деться.

С этими словами Слоун снова прижал ее к себе так, что стало трудно дышать. Каждой клеточкой своего тела Мелани чувствовала, как сильно он ее хочет.

Стараясь вернуться к реальности, она медленно прижалась щекой к голому плечу Слоуна и искоса посмотрела на него. Галстук развязан, верхняя пуговица на рубашке оторвана, вторая болтается на нитке, волосы в беспорядке, зато на лице сияет довольная улыбка.

— Так будет, когда настанет время нашего полного слияния, любимая, — прошептал он глубоким, проникновенным голосом. — А потом будет еще лучше, я в этом уверен.

Кончики ее пальцев, лежащих на широких плечах, задрожали, но Мелани усилием воли удалось унять дрожь. Она откашлялась, лихорадочно собираясь с мыслями, но в голове вертелся только один неразрешимый вопрос: где найти силы, чтобы заставить себя оторваться от Рейвентрола?

— Что же нам теперь делать, Слоун? — в растерянности спросила она.

— Ничего особенного, просто надо покончить со всем, что нам мешает, любовь моя, — все так же улыбаясь, ответил он и легонько шлепнул ее пониже спины.

От неожиданности Мелани зажмурилась.

— Никто и никогда не смел делать это, Слоун, никто, — заявила она сухо, отталкивая его от себя..

— Всегда бывает первый раз, дорогая, — с неожиданной небрежностью ответил он и бросил взгляд на виднеющиеся из-под расстегнутой блузки упругие кончики грудей. В его голосе засквозило тщательно сдерживаемое раздражение. — Тебя просто грех не отшлепать, М.С.!

Застегивая блузку дрожащими пальцами, Мелани отступила назад, охваченная злостью и отчаянием.

— Убери руки, негодяй. Я больше не позволю себя ласкать и…

Губы Слоуна растянулись в хищной ухмылке.

— Любить, — закончил он. — Тебя ведь никто раньше так не любил, правда? Судя по испуганному выражению твоего изумительного, выразительного личика, я делаю вывод, что ты впервые почувствовала, как земля уходит из-под твоих ног. Я и сам чувствую себя как после землетрясения.

Мелани провела рукой по лбу, словно и вправду силясь понять, на каком она свете. Слоун привлек ее к себе, потерся подбородком об растрепавшиеся локоны и стал застегивать лифчик на ее спине.

— Не волнуйся, Мел, все будет в порядке.

Мелани отчаянно боролась с собой; трудно, почти невозможно держать себя в руках, стоя так близко от него, купаясь в соблазнительном, пахнущем лесом аромате мужчины.

— Нет. Между нами ничего не может быть, Рейвентрол. Я не хочу…

Он слегка оттолкнул ее от себя и стал застегивать на ней блузку, будто выполнял эту задачу многие годы.

— Доверься мне. Я так долго ждал…

— Не надо врать, Рейвентрол, — бросила она безразличным тоном, почувствовав наконец уверенность в себе, как только надела туфли. — Ты никогда в жизни не ждал женщин. А я не желаю пополнять список твоих побед. К тому же я совсем не в твоем вкусе.

Мышцы на лице Слоуна напряглись; он протянул руку и поймал вьющуюся прядь волос, любуясь, как играет в ней свет.

— Не подумай, что я был несказанно счастлив узнать твою истинную суть, Инганфорде. Вовсе нет. Ты насквозь лжива, коварна… но тем не менее ты мать моих детей, которые непременно появятся на свет на ферме в штате Айова. Со временем я привыкну и смирюсь. Ты подслушала все мои тайные мысли… Господи, стоит подумать, что М.С. Инганфорде — моя любимая, моя прекрасная нимфа, как у меня кровь стынет в жилах!

Мелани сжала кулаки и оттолкнула его руки, все еще занятые застегиванием маленьких пуговичек на блузке.

— Прекрати вертеться! — мрачно приказал он. — С меня хватит малышки-племянницы, которую надо приводить в порядок каждые две минуты. Я большой специалист по женщинам — вот почему мне доверили Даниэлу. Правда, на этот раз она превзошла самое себя, но мне не привыкать.

— Нисколько не сомневаюсь, что ты действительно специалист по женщинам, — проворчала Мелани.

Он так сильно дернул застежку на пояске, что Мелани вскрикнула.

— Не зли меня, Инганфорде. Я очень сердитый мужчина.

— Думаешь, я не сердитая? В последнее время ты совсем запустил дела, вел себя непрофессионально, а… — начала она, но тут же осеклась, потому что потемневшим взглядом Слоун впился в ее губы… как будто собирался целовать ее вплоть до Судного дня.

— Сейчас все думают, что ты помогаешь мне у меня дома, милая. Никто не заметил, что ты здесь. — Слоун застегнул последнюю пуговичку и, не обращая внимания на все протесты Мелани, по— хозяйски провел рукой по ее спине. Удовлетворенно кивнув, поправил на макушке прическу. — Вот увидишь, я буду ухаживать за тобой постепенно, по всем правилам, чтобы никто не посмел усомниться в твоей репутации.

— Ухаживать? — Мелани похолодела, пристально глядя на Слоуна.

— Ухаживать, дорогая, — сказал он твердо, потом наклонился и поцеловал ее в губы. — Так, как это делают все мужчины перед свадьбой. Я совершенно уверен, что нам удастся скрыть твой маленький обман — к нашему взаимному удовольствию. — Он расплылся в улыбке и, сверкнув глазами, добавил: — Я войду в офис прямо в плаще, а ты следом за мной.

Ползая у ее ног, Слоун нашарил на полу пуговицы от рубашки, затем, медленно поднимаясь, провел рукой по ее ноге, пока не дотронулся до пояса с резинками, не дав ей времени опомниться.

— Вот они. — Слоун опустил пуговицы в раскрытую ладонь Мелани, закрыл ее и поцеловал кулачок. — Можешь пришить эти пуговицы к моей рубашке. Мел. Только как можно крепче, ладно? Ты хоть и маленькая, но очень сильная… — Он снова улыбнулся и легонько чмокнул ее в губы. — Когда захочешь.

— Рейвентрол, я не буду изображать из себя твою прислугу только по той причине, что ты обнаружил мою тайну — одеваться специально для делового мира. Масса женщин прибегает к подобным вещам для того, чтобы найти свою нишу в засилье мужчин…

Он поднял бровь.

— Только не моя женщина, любимая, только не со мной. С этого момента между нами не будет никаких секретов. Прежде всего я хочу знать, почему ты вышла замуж и по какой причине развелась Поскольку мои биологические часы начали тикать за двоих, я бы хотел, к примеру, узнать, как ты относишься к детям… Нет, не так сразу, — подумав, твердо добавил он? — Если судить по твоему отношению к Даниэле, ты знаешь, что такое четкий контроль. Поверхностного наблюдения за твоими методами, включающими старомодную готовку пиши, достаточно, чтобы понять — из тебя выйдет бесподобная мать…

Мелани взорвалась от злости, а Слоун как ни в чем не бывало подобрал свой плащ и накинул его на плечи. Сжав кулаки, она топнула своими лодочками по кафельному полу и выкрикнула:

— Ты эгоист! Ты совершенно ненормальный! С чего это ты взял, что я собираюсь выслушивать твои дурацкие разглагольствования о свадьбе или детях?

Он спокойно застегнул плащ, потом взял ее руку и засунул в рукав пиджака, словно одевал ребенка. Аккуратно приколол на лацкан служебный значок и только после этого кончиком пальца правел по ее дрожащим губам.

— У тебя вспышка дурного настроения, Инганфорде. Страстной женщине иногда свойственно набрасываться на своего любимого. Вот почему я здесь. Надо вместе делить плохое и хорошее. Утешать и согревать друг друга в холодные зимние ночи…

Она пристально посмотрела на него, желая поскорее разгадать, что таится в этом хищном, мужском блеске глаз.

— Что с тобой? Мне кажется, на тебя действительно повлиял этот грипп. Ты примеряешь на себя роли Тарзана и Джейн — ты мужчина, я женщина…

Оглядев ее с ног до головы и удовлетворенно кивнув, Слоун проговорил:

— Ошибаешься, Инганфорде. Это ты на меня повлияла, дорогая. Ты — будущая мать моих детей на ферме в штате Айова…

— О-о-о-о!

Вторично этот вопль сорвался с ее уст, когда он снова шлепнул ее пониже спины. Выпрямившись, она прошествовала к двери.

В полдень Дэверо просунул голову в офис Мелани и остолбенел, увидев огромный букет темно— красных роз — без шипов.

— От друга? У тебя появился тайный воздыхатель, М.С.? — Она уставилась на него невидящим взглядом, а он полушепотом продолжил: — М.С., тебя как будто пыльным мешком из-за угла ударили. Может быть, ты заразилась от Рейвентрола гриппом? Надеюсь, это не так. Ты заметила, как сегодня выглядит лучший игрок нашей команды? Как будто, наконец, учуял, где прибыль. Глаза горят, хвост трубой, весь взлохмаченный, острый пришур охотника, выследившего предмет своего вожделения. Я люблю, когда Рейвентрол ведет себя как охотничья собака, чующая запах перепелки. Да, кстати, мы все приглашены к мистеру Битти на субботнюю вечеринку. Он на самом деле доволен работой «Стэндардза» и хочет представить нас своей невесте.

Мелани ясно представила себе, как перепелка трепещет перед огромной, поджарой гончей.

— Одна… — еле слышно пролепетала она, не сразу сообразив, что говорит.

— Что? Ты о чем?

— Рейвентрол хочет только одну перепелку, мистер Дэверо, — с тихим вздохом ответила она.

— Всегда должен быть выбор. Хорошие, кругленькие стабильные прибыли фирмы. Что-то сочное и достойное потраченных усилий на то, чтобы вытащить его из дурного настроения. Он возьмет их горяченькими… ощупает и потом набросится, прежде чем они выскользнут из рук… Я буду ждать, когда он скажет мне об этом… когда он будет готов. Помоги Рейвентролу еще немного, пока он окончательно выкарабкается, если можешь, М.С.

В течение получаса Слоун несколько раз проходил мимо ее офиса, испепеляя ее горящими, темными от страсти глазами. В двенадцать тридцать он вошел в ее тесный кабинетик и заявил:

— Пора обещать. Я заказал столик в укромном ресторанчике Джино. Ты что-то бледна. После бокала вина тебе станет намного лучше.

От столь внезапного появления Слоуна Мелани словно прилипла к стулу.

— Нет, благодарю. Меня вполне устраивает еда из пакета.

Слоун покосился на нее, прошелся вокруг стола, положил руки ей на талию и легко поднял на ноги.

— Я очень сердитый мужчина, когда расстроен, Инганфорде. Рекомендую тебе успокоить меня такими малыми средствами. Я еще не решил, как с тобой обращаться. Это касается бумаг, принадлежащих Итти. Видишь ли, мужчине не нравится, когда его водит за нос возлюбленная.

— Пакет Итти мой, — натянуто ответила Мелани, пристально глядя в его лицо.

— Так оно и есть. Его ценные бумаги у тебя. — Слоун провел пальцем по чувственным губам Мелани, вызвав такое напряжение, будто между ними пробежал электрический ток. Сильные пальцы сжались вокруг ее шеи. — У тебя кожа как шелк, М.С. Как теплый, гладкий шелк. Ты на самом деле самая сексуальная, самая женственная особа, которую я когда— либо встречал, — пробормотал он таким тоном, что у нее зашлось сердце. — Это должно быть интересно.

— Я не сверток, который надо развернуть для удовлетворения… ммм… излишнего любопытства, Слоун, — с трудом произнесла она.

Он поднес ее руку к губам и стал по очереди целовать каждую косточку ее пальцев.

— М.С., ты конфетка, которую мне не терпится развернуть.

В течение всего идиллического обеда Слоун беспрестанно ухаживал за Мелани — усаживая ее за стол, придвигая специи, предупреждая малейшие желания. Несмотря на легкость беседы, между ними то и дело пробегала дрожь. Нервы Мелани были натянуты до предела. Слоун внимательно следил за ее лицом, как будто сопоставляя… Она ни на мгновение не могла расслабиться.

Слоун Рейвентрол — сердитый мужчина. Ей ни в коем случае не следует доверять ему.

Прекрасно понимая, что он не собирается устраивать сцену на людях, Мелани позволила ему держать под столом ее руку. Несмотря на буйные проявления страсти утром, рука Слоуна была какой-то беззащитной, а линия жизни явно переживала бурные времена.

— Не забудь, ты сегодня идешь с Даниэлой на охоту за белыми перчатками, — напомнил он ей в конце дня. Затем нагнулся, церемонно чмокнул в щечку и прошептал на ухо: — Я еще не совсем решил, что с тобой делать, любовь моя. Будь осторожна.

— Назад Итти ты не получишь, — ответила Мелани, отпрянув в сторону. Слоун широко улыбнулся.

— Мне не нужен никто, кроме тебя, дорогая. Только ты, моя старушка, только ты!

Когда она пришла к нему в квартиру, Слоун с ног до головы оглядел ее фигурку в джинсах и свитере, привлек ее к себе и нежно поцеловал.

— Удачи вам, — сказал он, украдкой от любопытного взгляда Даниэлы шлепнув Мелани пониже спины.

Спустя час Слоун стоял перед квартирой Мелани. Удостоверившись, что холл пуст, он сунул ключ в замок. В бытность свою студентом колледжа он работал в отряде по борьбе с наркотиками, так что был достаточно хорошо подготовлен, чтобы разгадать тайны Инганфорде. Снять отпечаток ее ключей было сущим пустяком: когда она была на совещании у Дэверо, бн проник в ее офис и снял слепок.

То, что скрывалось за образом М.С. Инганфорде, долгое время было для него загадкой, а Слоуну хотелось знать о ней все. Вторжение в ее жилище он оправдывал тем, что возмещает нанесенный ему моральный ущерб. Он твердо вознамерился осмотреть потаенное гнездышко Мелани, в котором никогда раньше не бывал: ведь он намеревался навеки связать с ней свою жизнь — но сперва надо разоблачить ее секреты.

Дверь открылась, и Слоун натянуто улыбнулся. Да, Мелани на редкость удачно прятала от всех свои прелести, но не пройдет и нескольких минут, как он доберется до самой ее сути и тогда сумеет обдумать план завоевания своей нимфы. Он жаждал взять реванш за обман. Вот сейчас разгадает ее тайны, а завтра начнет с ней честную игру… и выйдет победителем.

Слоун прислонился к дверному косяку прихожей и с наслаждением вдохнул легкий цветочный аромат убежища, где обитала нимфа. Щелкнул выключателем, и в комнате зажегся мягкий, приглушенный свет. Кремовые, розовато-лиловые и бледно-зеленые мягкие тона создавали впечатление спокойного простора. Повсюду стояли горшки с тропическими растениями. Сквозь огромное окно открывался вид на ярко освещенный залив Канзас-Сити. Позади бледно-лилового дивана, на котором были накиданы удобные подушки, над рядом позолоченных паспарту с фотографиями висела картина: букет маргариток, окруженный листвой папоротника. Мельком взглянув на нее, он принялся изучать фотографии.

Пухленькая кудрявая девчушка лет пяти со светлыми волосами прижимает к груди кошку, повисшую у нее на руке. Рядом стоит мальчик повыше ее ростом, крепкий и явно скучающий, а позади возвышаются гордые родители. Снимок Мелани, только что закончившей школу, висел около фотографии мальчика, одетого в футбольную форму. Двое маленьких светловолосых детишек на руках у радостно смеющихся мужчины и женщины… Рядом пара постарше, в элегантной раме. Внимание Слоуна привлекло изображение Мелани с мужчиной и женщиной, запечатленных под раскидистым деревом. Женщина и Мелани были очень похожи: миниатюрные, хорошо сложенные чувственные блондинки.

Слоун с удовлетворением отметил, что не встретил фотографии, на которой мужчина собственнически прижимал бы к себе Мелани.

Он внимательно изучил книги, занимающие целую стену. Такие названия, как «Профессиональная одежда», «Женщина и работа», «Что идет маленьким женщинам», «Маленькие побеждают в бизнесе» и «Миниатюрная женщина соревнуется с гигантами», доминировали на полках. Чуть ниже расположились стихотворные сборники Роберта Бернса в золоченых обложках и романы.

Небольшая черепаха пристально следила из своего террариума, как Слоун поднял пяльцы для вышивания и стал изучать причудливый узор из бледных цветов на наволочке. Угол комнаты занимала швейная машинка, на которой лежало нечто воздушное, сотканное из розовых оборок и кружев.

До противного чистая, в бледно-желтых тонах кухня напомнила Слоуну деревенский дом со множеством деревянной и глиняной утвари. На плите стоял медный чайник. Он наклонился, чтобы проглядеть множество написанных от руки рецептов, которые Мелани аккуратно записывала в свою собственную поваренную книгу. Африканские фиалки и фуксии выстроились в ряд на полке около окна; старинные горшки, наполненные чечевицей, макаронами и фасолью, выстроились шеренгой рядом с вазой со свежими фруктами.

Открыв холодильник, Слоун стал пристально вглядываться в его содержимое, аккуратно расставленное на полках; протянул руку за сочной клубникой и стал разглядывать ее, а в памяти всплывало родимое пятнышко Мелани. Затем, зловеще улыбаясь, он отправился по коридору в спальню.

В комнате господствовала огромная двуспальная кровать, покрытая стеганным вручную одеялом. Подняв с вышитого покрывала халатик с оборочками, фасона наших бабушек, Слоун нежно погладил похожую на розовый бутон вещицу. Изящные баночки и бутылочки аккуратно расположились на туалетном столике с зеркалом. Слоун бережно положил халатик на место, подошел к туалетному столику и стал разглядывать щетку, вообразив на минуту, что сам расчесывает волосы своей любимой, лежа вместе с ней на четырехспальной кровати. Когда же открыл дверь ванной, его обдало знакомым запахом.

Мелани, оказывается, любила нежиться в пенистой ванне. Слоун поднял банку с душистой солью и понюхал. Посмотрел на ароматические свечи, заметил пленку с тихой, мелодичной музыкой в маленьком кассетнике и тихо закрыл дверь.

М.С. Инганфорде все еще пряталась от него, хранила свою тайну. Слоун осторожно открыл верхний ящик хорошо отполированного комода. Изящное кружевное белье телесного и девственно-белого цвета лежало аккуратной стопочкой около контракта Итти. Слоун открыл самый большой ящик и тут обнаружил наконец аксессуары, которыми она пользовалась, чтобы походить на бесформенную сосиску.

Слоун пощупал твердый материал, засунул обе руки в корсет и попытался развести их в стороны. Потом с любопытством изучил конструкцию и плотный материал лифчика, еле сдерживая ярость и желание тут же порвать все это на мелкие кусочки, но решил дать возможность М.С. Инганфорде выполнить эту задачу добровольно.

Проверив, все ли на своих прежних местах, как до его прихода, Слоун вышел из квартиры.

Это будет по-настоящему прекрасно, думал он, — загнать Мелани С. Инганфорде в ловушку и подарить ей всю ту любовь, которую она так заслуживала!

— Все валится у меня из рук, — пробормотала себе под нос Мелани, заканчивая покрывать лаком ногти на ногах.

Слоуна надо остановить. С наманикюренными ногтями как-то легче думалось о том, что Слоуна Рейвентрола во что бы то ни стало надо сбить со следа.

— Теперь, когда он возобновил все эти пятничные вечера с покером, его наверняка снова потянет к амазонкам, — констатировала Мелани, стукнув кулачком по списку возможных кандидаток. — Настоящая амазонка может остановить волка, — нараспев закончила она, кутаясь в самое лучшее из стеганых бабушкиных одеял. Затем досконально изучила список и вздохнула. Ни одна женщина, несмотря на дорогие духи и изысканные кружева, не сможет устоять против Слоуна Рейвентрола, если он впадет в романтическое настроение.

Она отложила список, выключила свет на ночном столике и уставилась на луну.

Поцелуи Слоуна были полны нежности, однако в них чувствовался некоторый привкус грубой страсти, доказывающей, что он мужчина, который безумно ее хочет. С его стороны было необычайно мило не терять разум и сдерживать свои порывы. Подумав о том, что Слоун будет делить с ней постель — и жизнь, — Мелани вздрогнула.

Мелани насупилась. Ей на самом деле не нравились эти вкрадчивые, панибратские шлепки, которыми он ее награждал всякий раз, когда она оказывалась рядом. Накрутив на палец светлую прядь, она вспомнила, как потемнели глаза Слоуна, когда его руки зарылись в ее волосы. А потом был горячий, умопомрачительный, сладкий поцелуй, начавшийся с покусывания нижней губы и выросший во всепоглощающую страсть.

Она перевернулась на живот, подложив под себя для удобства большую, мягкую подушку. Впереди у нее были выходные дни, так что можно будет восстановить силы и продумать антислоуновскую кампанию.

Зазвонил телефон; Мелани сонно потянулась и взяла трубку, из которой полился интимный глубокий голос Слоуна:

— Я скучаю по тебе, милая, — и люблю. Что бы ни случилось, помни об этом. Я заеду за тобой завтра в пять часов, и мы отправимся в гости к Итти. Эль Лобо останется за няню. Они с Даниэлой освоили твой рецепт овсяных печений с изюмом и…

— Я с тобой не поеду. Спасибо за предложение, но у меня есть свой транспорт, — чопорно вставила Мелани.

— Ты управляешь своим «жуком» как камикадзе, идущий на смерть, Инганфорде, — ответил Слоун, не обращая внимания на ее протест. — Это твой выход в свет, и ты поедешь со мной.

— Прекрати раздавать команды, Рейвентрол. У тебя не машина, а грузовик. Огромный, черный зверь… Мне понадобится стремянка, чтобы взобраться в него. Помнишь, как мы ехали на торговую выставку и ты смеялся надо мной?

— Завтра вечером я не буду смеяться, — пообещал он, сдавленно хохотнув. Мелани не понравился этот глубокий, мурлыкающий, чисто мужской звук.

— Вот именно. Потому что я не собираюсь ехать с тобой, ясно? По «Стэндардзу» сразу же поползут слухи.

Подумав, он ровным голосом произнес:

— Итти вряд ли понравится известие, что ты шантажистка, любимая.

— Ты сумасшедший, — прошептала она, задохнувшись.

— Это точно.

— Тебе не удастся все делать по-своему, Рейвентрол, — заявила она на прощание и повесила трубку.

В эту ночь ей приснился большой черный грузовик Рейвентрола, с трудом продирающийся сквозь туман и освещающий фарами мокрый тротуар. Как воин ниндзя, одетый во все черное Слоун карабкается по стене ее дома и влезает в ее квартиру с роскошным букетом роз — без шипов.

Осыпая кровать душистыми лепестками, Слоун ложится рядом с ней и протягивает к ней загорелую руку с обручальным кольцом на пальце. Таким же, как и у нее. Он ложится рядом, уверенный, что его радостно ждут… Мелани внезапно проснулась от собственных вздохов и отчаянного желания.

Вспоминая сон, она задрожала и закрыла глаза.

— О, пожалуйста, пожалуйста… только не Слоун Рейвентрол, — прошептала она с отчаянием. Потом положила ладонь на лоб. — Может быть, у меня начинается грипп? Господи, уж лучше пусть это будет грипп.



ГЛАВА ШЕСТАЯ



Мелани искоса наблюдала, как Слоун уверенными, большими руками с легкостью вел своего черного монстра по скользким улицам Канзас-Сити к особняку Итти, похожему, скорее, на дворец.

Как крепко держит он руль, обитый черной кожей! Мелани нахмурилась. Она собиралась ехать к Итти одна и таким же образом возвращаться, но, обнаружив Слоуна у своей двери час назад с огромным букетом маргариток в руках, поняла, что ей не отвертеться.

Она заерзала на сиденье и беспокойно поправила на коленях нефритово-зеленое шелковое платье. Если бы не маргаритки… И зачем только она с восторгом воскликнула: «О, Слоун!..»?

Скрестив руки на груди, Мелани отвернулась и посмотрела в запотевшее окно. Неоновые огни отражались в мокром зеркале улиц. Со стороны Слоуна было нечестно использовать маргаритки, особенно в сочетании с охапкой раскидистых лап папоротника. Она сердито взглянула на пожилую женщину с доброй улыбкой на губах, стоящую на перекрестке. От затуманенного взгляда Слоуна, скользящего по ее платью с длинными рукавами и скромным вырезом, такого собственнического и сладострастного, она чувствовала себя экзотической вкусной конфетой. Выражением лица Слоун походил на шейха, предвкушающего первую брачную ночь с долгожданной невестой.

Когда они остановились у светофора, Мелани продолжала пребывать в мрачном настроении, поэтому с неодобрением проводила глазами мальчугана, переходившего улицу, держась за мамину руку.

Рейвентрола необходимо остановить — и побыстрее.

Украдкой взглянув на приговоренного, Мелани забилась в угол, зябко кутаясь в плащ. Слоун заполнил собой всю квартиру, ввалившись с этим проклятым букетом маргариток. При его появлении внутри у нее что-то екнуло и оборвалось. Слоун, одетый в будничный черный пиджак, слаксы и свитер, показался ей очаровательным и немного… опасным.

С нескрываемым восхищением он пристально смотрел на ее непослушные, распущенные по плечам волосы и строгие линии платья. С его лица не сходило выражение удовольствия.

Она почувствовала внезапное удовлетворение от того, что провела несколько часов, работая с капризной тканью, а потом полежала в ванне с душистыми солями. Ей даже стало жаль, что он не видит, каким прекрасным лаком она покрыла ногти на пальцах ног…

Когда он вручал букет, в глазах под длинными, шелковистыми ресницами мелькнула неуверенность. Это придавало огромному Слоуну некое очарование.

Он одобрительно втянул носом воздух, принюхиваясь к аромату только что испеченного яблочного пирога, и с вожделением посмотрел в сторону кухни.

Мелани поправила свои очки. Эта вспышка неуверенности задела ее сердце и застряла там, как заноза. Ей хотелось уткнуться в его грудь, прижаться покрепче и убедить его, что очень довольна его приходом.

Закрыв глаза, Мелани слушала порывы ветра и старалась забыть, как Слоун бережно усаживал ее на переднее сиденье черного монстра. Он обращался с ней так, как будто она была хрупким лепестком одной из тех изумительных маргариток. Но за ласковыми прикосновениями крылось неистовство, словно он был готов прикончить любого, кто захочет ее у него отнять.

Мелани смотрела на пролетающие мимо улицы, стараясь не думать о том, что ни один мужчина не ухаживал за ней так чинно, как большой специалист по женщинам Слоун. В то же время он мог неожиданно напасть на нее из засады, когда она меньше всего этого ожидала, и застать ее со всеми потаенными чувствами врасплох. Она поджала губы. М.С. Инганфорде не пристало выглядеть дрожащей и взволнованной.

— Ау, Мелани, — прервал ее размышления Слоун, опуская руку со спинки сиденья на ее плечо. — Откуда такая грусть?

Не считая нужным скрывать свои истинные чувства, она повернулась к нему и ответила:

— Я терпеть не могу лягушек и терпеть не могу принцев. Если ты ждешь вечером всяких там благодарностей, забудь.

Он разразился хохотом, в котором звучала снисходительность и нежность, отчего у нее сразу же зашлось сердце.

— Мне нравится, когда ты огрызаешься.

— Давай откровенно определим наши отношения — на сегодняшний вечер, Рейвентрол. У нас нет других отношений, кроме моей роли псевдотети Даниэлы. Мы вернулись на работу. И все.

В его темных глазах, посверкивающих из темноты, вспыхнуло любопытство.

— Наши отношения… Любопытно, какие же они?

— Бизнес, — натянуто сказала она и вцепилась в свою шелковую сумочку. Появился ярко освещенный особняк Итти, и Слоун свернул в открытые ворота. — И Даниэла, конечно.

— Вот как? — спросил он чувственным протяжным голосом и просунул загорелый палец в ее крутой локон. — Ты ерзаешь, когда врешь, Инганфорде. И когда нервничаешь. Не думаю, что ты сидела бы здесь, если бы верила тому, что говоришь, не так ли?

Мелани обдала его ледяным взглядом.

— Я не Даниэла.

— Прелесть моя, ты ощетинилась, — улыбнулся Слоун, подъезжая на своем звере к месту стоянки. Он заглушил мотор, посмотрел на Мелани, снял с ее носа очки и спрятал их в карман. — Они тебе не нужны… Ты ведь носишь их только для того, чтобы прятать свое милое личико, так ведь? — Он провел пальцем по ее щеке. — Тебе, наверное, нелегко у нас работать — маленькая, голубоглазая блондинка может столкнуться с разными трудностями… — задумчиво размышлял он как бы про себя.

Потом снова улыбнулся соблазнительной, очаровательной улыбкой, на которую женщины слетаются как мухи на мед.

— Тебе идет, когда ты смущаешься и злишься, Мел. Кажется, ты того и гляди воспламенишься, если до тебя дотронуться.

— В прошлом году я брала уроки каратэ, — надменно произнесла Мелани. — Ты со мной полегче. Могу запросто сломать тебе запястье, вот так, — добавила она, щелкнув пальцами.

— Ого! — Слоун выбрался из машины и, прежде чем она успела шелохнуться, подхватил ее на руки и понес через лужи к светящемуся парадному Итти.

— Пусти меня, — в ярости прошипела Мелани, обретя наконец дар речи. — Я тебя побью… Я…

Слоун не торопился отпускать свою добычу. Вместо этого он поцеловал ее в полуоткрытые губы, не дав договорить. Когда Мелани пришла в себя, ей вовсе не хотелось продолжать угрозы; она прижалась к нему, крепко держа его за шею. Слоун потерся носом об ее щеку и с дрожью в голосе прошептал:

— Я так же напуган, как и ты, любимая. Все у нас будет хорошо.

Мелани поморгала, пытаясь понять, что скрывалось за этими словами, а Слоун тем временем осторожно поставил ее на ноги и поправил плащ.

Когда Итти открыл дверь, протянул свою мясистую руку и пригласил гостей в свои владения, Мелани почувствовала себя совсем крохотной между этими двумя гигантами. Она еще не совсем пришла в себя после нежного поцелуя Слоуна, когда дворецкий, одетый во все черное, с бесстрастным выражением лица забрал у нее плащ. Глядя, как Слоун легкой походкой идет рядом с ней, она поняла, что никуда ей от него не деться: сделай она хоть один шажок в сторону, он, невзирая ни на что, мгновенно ее нагонит.

Она также поняла, что может полностью на него положиться, когда услышала, с какой непринужденностью он объясняет их совместное появление. «Решили ехать вместе… Экономили бензин…»

Раскланиваясь направо и налево, Итти семенил впереди них. Наконец он широко распахнул дверь в просторную бильярдную, выдержанную в стиле конца прошлого века, в которой толпился пестрый люд, от преуспевающих бизнесменов до представителей весьма сомнительных профессий. Без обычной сигары в зубах Итти несколько изменился: воодушевление в его степенном голосе, мягкая улыбка и сияние, которое он щедро излучал вокруг, создавали милый образ доброго дедушки. Он приказал Слоуну поверх головы Мелани:

— Моя невеста не выносит табачного дыма и алкашей. Если застанешь кого-нибудь на месте преступления, вырывай из рук сигару и гаси ее, понял? А уж если кто напьется, не теряй даром время и зови моего дворецкого. Он-то уж знает, что делать. Высший класс — и без всякого шума.

Слоун согласно кивнул и незаметно придвинулся вплотную к Мелани. Итти продолжил, стараясь перекричать Эллу Фицджеральд и громкий гул гостей:

— Моя малышка дважды была замужем… Мужья умирали… Считает, что приносит несчастье, и не хочет больше ни с кем связываться. Цельная натура, образец чистоты… Она для меня как ребенок. В карты играет потрясающе… великолепно готовит, умеет танцевать джиттербаг под джаз. Настоящая красавица в классическом понимании, но упрямая, понимаешь? Ни за что не уступит, если что не по ней… С такой женщиной я готов к пожизненному заключению. Сегодня она здесь хозяйка, — добавил он с гордостью.

Потом нагнулся к Мелани и расплылся в широкой улыбке.

— Ребята, вы должны мне подыграть как Господину Идеальному Мужу. Я еще не знаком с ее детьми, но знаю, что дочка живет где-то в нашем городе… Я всегда хотел иметь детей — может быть, такого парня, как ты, Рейвентрол, а может, такую милую девчушку, как ты, Персик.

Итти вдруг осекся и стал разглядывать Мелани — вьющиеся светлые волосы, упругую фигурку с прекрасными формами, маленькие изящные ножки.

— Черт побери!..

— И не мечтай, Итти. Она моя. — Слоун придвинулся еще ближе, стиснул челюсти и прищурил глаза. В эту секунду он походил на ощетинившегося дикаря, обнаружившего, что кто-то покусился на его территорию.

Итти выпрямился, посмотрел на Слоуна и часто заморгал, потом снова окинул Мелани испытующим взглядом.

— Это может быть интересно, — задумчиво протянул он, отвернулся и направился к бильярдному столу.

— Слоун, отстань, — прошипела Мелани, отталкивая впившуюся в талию руку, которой он все теснее прижимал ее к своему телу, словно хотел укрыть собой от внешнего мира. — Я сама могу справиться.

— Конечно, — проворчал он, краем глаза отметив, что Итти снова— протискивается к ним, таща за собой невысокую блондинку. Женщина в черном изысканном платье и в жемчужном ожерелье кого— то смутно напоминала Мелани, но грузное тело Итти не позволяло получше ее рассмотреть.

Итти перевел дыхание, пристально посмотрел на Мелани и подтолкнул вперед свою избранницу. Появившись перед Мелани и Слоуном, Делайла Бэрнс встретилась с голубыми — такими же, как у нее самой, — глазами своей дочери и остолбенела.

— Надо же… Боже мой!

— Мама?

— Мелани!

— Мама? — хором повторили Слоун и Итти, глядя попеременно то на мать, то на дочь.

— Делайла Бэрнс, твоя будущая невеста, Итти, моя мама. Она вышла замуж во второй раз, когда мне исполнился год… Бэрнс — фамилия моего отчима и их общего сына, моего брата.

У Делайлы округлились глаза, изысканное лицо нервно дернулось.

— Мелани, прошу тебя, не сердись. Я знаю, какой ты можешь быть… Я как раз собиралась позвонить…

Мелани пристально посмотрела на растерянного Итти, больше всего в эту минуту напоминавшего домашнего кота, выброшенного в дождь на улицу. Глаза ее матери подозрительно увлажнились. Мелани стряхнула с плеча покровительственную руку Слоуна и топнула ногой. Она не стала скрывать вспыхнувшее раздражение.

— Мама, пожалуйста, объясни… немедленно! Сколько ты уже встречаешься с мистером Итти? И почему за моей спиной? Что ты тут делаешь? В его доме? Почему выступаешь в роли хозяйки?

— Черт возьми, — тихо проговорил Слоун.

— Началось, — безнадежно добавил Итти.

— Ты огорчена, Мелани, — спокойно произнесла Делайла, распрямляя плечи. — Так я и знала. Я собиралась поделиться с тобой новостью, когда приеду.

Мелани махнула рукой.

— Да ладно тебе! Поделиться со мной новостью… О том, что ты встречаешься с Итти, что моя собственная мать собралась замуж, а я об этом ничего не знаю?

Делайла скрестила руки на пышной груди и топнула маленькой ножкой в туфлях на высоких каблуках.

— Пожалуйста, не поднимай на меня голос, Мелани. Ты расстраиваешь нашего хозяина. Давай лучше обсудим мою связь с Итти за бокалом хорошего вина… или за игрой в покер. Выбирай.

— Мама! Речь ведь идет не о пустяках. Ты ни с кем не встречалась с тех пор, как не стало отца.

Делайла потрепала мясистую руку Итти.

— Ну, ну, родненький, успокойся. Скоро ты поймешь, что Мелани только лает, но не кусается. Она вполне благоразумная девочка.

— Да она совсем взбесилась, — пробормотал Итти, ища защиты у Слоуна. — Сделай что-нибудь, Рейвентрол. Если она меня ударит, это будет на твоей совести. Я порву со «Стэндардзом» все свои контракты, учти.

— Небольшое выяснение отношений. Очистите помещение, — спокойно приказал Слоун дворецкому, маячившему поблизости. Итти выругался, затаив дыхание от страха, пока дворецкий, как пастух, загонял толпу в массивную дверь. Когда дверь закрылась, Делайла улыбнулась Слоуну и спросила:

— Мелани еще не показала вам свой характер? Она всегда была таким темпераментным ребенком…

— Меня зовут Слоун Рейвентрол… Я собираюсь жениться на вашей дочери. Как я только что заметил, кто-то должен сдерживать ее темперамент. — Слоун взял маленькую руку Делайлы и пожал ее. — С вашего благословения, конечно. Мы хотим, чтобы свадьба была честь по чести… с белым платьем, кружевами, букетами и так далее.

— Устрой свадьбу здесь. Я подумаю… Делайла, возьми все в свои руки, — сказал Итти. — Не жалей денег…

— Я не собираюсь замуж за Рейвентрола! — заявила Мелани, не давая перевести разговор на другую тему. Тут ее внимание привлек огромный бриллиант квадратной огранки на пальце матери. — Мама! — воскликнула она шепотом.

— Красивый, правда? — спросила Делайла, вставая на цыпочки, чтобы чмокнуть Итти в щеку. — Ну, теперь ты все знаешь, дорогая. Ты рада? Или, как всегда, собираешься составить список всех деталей, а потом взвесить все за и против?

Сдавленное хихиканье Слоуна перешло в стон, так как Мелани ткнула его локтем под ребра.

— Черт возьми, Мел! Мне же больно.

— Правда? — спросила она сладким голосом.

— Кто в покер? — спросила Делайла, чтобы разрядить обстановку. — Мелани имеет право сердиться, а хорошая игра всегда поднимает ее настроение. Время от времени мы выясняем отношения за доброй игрой. Мы очень любим друг друга, так что эта маленькая проблемка разрешится сама по себе.

— Хорошенький способ узнавать о помолвке собственной матери, — спустя время надменно заявила Мелани, мешая карты. Проворными движениями она раскидала их по зеленому сукну. Итти и Слоун хранили молчание, пока обе женщины методично и умело делали свои ходы. С третьего хода они успокоились и стали обсуждать предстоящее замужество Делайлы; мужчины по-прежнему играли молча. По какой-то странной причине Мелани в этот вечер была рада присутствию Слоуна. Он сидел рядом с ней, большой и теплый, с ним было спокойно, уютно. Хотелось раствориться в его объятиях, чтобы он гладил ее, утешал, прикасался к ней…

— Я долгие годы ждала именно такого человека, Мелани. И вот в январе познакомилась с Итти. Тебе нужны карты, дорогой?

Итти неуверенно сбросил на середину стола две карты, и Делайла сноровисто дала ему две другие из колоды. Бриллиант ярко сверкал на ее руке.

— Пас, — пробормотал Слоун, бросая карты на стол и откидываясь назад. Женщины же повысили ставку.

— Я тоже, — присоединился к нему Итти.

— Играем вдвоем, Мелани? — спросила Делайла, словно предлагала дочери стакан молока.

Мелани уставилась в свои карты.

— Ну и сюрприз ты мне преподнесла, мамочка. Ты же знаешь, я ненавижу сюрпризы. Твое воспитание, между прочим, — сказала она и добавила две голубые фишки к растущей стопке в центре стола.

— Хватит мне мыкаться одной, дорогая. Итти замечательный, — ответила Делайла. — Такой легкий на подъем, такой деликатный. Кроме всего прочего, он очень видный мужчина — мускулистый, широкоплечий, узкобедрый.

Итти в упор посмотрел на Делайлу.

— Я же не кусок мясного пирога, тыквочка, — пробормотал он застенчиво, а Делайла потрепала его по руке.

— Разумеется. У тебя есть мозги, ягненочек. Ты просто лакомый кусок… мечта… и, если откровенно, замечательный мужчина. Ну, ты понимаешь.

— Не совсем. Что ты имеешь в виду?

— Флешь-рояль, — проговорила Мелани, выкладывая на стол свои карты. Потом посмотрела на рассыпавшуюся стопочку фишек и пояснила: — Это означает, что моя мать сейчас разденет тебя догола и…

— Мелани! Пожалуйста, не смущай Итти. Он очень скромный, — приказала Делайла, не поднимая голоса.

Итти покраснел, а Слоун снова хихикнул.

— Как скоро ты собираешься жениться на моей дочери? — спросила Делайла у Слоуна. — Вот здорово, если в следующем году я стану бабушкой!

Слоун обнажил безукоризненные зубы в обворожительной улыбке.

— Мы еще в стадии ухаживания. Она еще не решила, хочет ли меня в мужья.

— Об этом позже, — заявила Мелани и с нескрываемым любопытством уставилась на Итти. — Ты на самом деле любишь танцевать джиттербаг? — Когда он с серьезным видом кивнул, она сказала: — Маме было нелегко найти достойного партнера, а она так любит танцевать… Не очень просто привыкнуть к мысли, что мама опять… выходит замуж. Пойми меня, пожалуйста, и прости.

— Я люблю Итти. Он такой милый, — спокойно произнесла Делайла и взяла дочь за руку. — Спасибо.

Всю дорогу до дома Мелани проплакала. Совершенно безропотно она дала Слоуну ключи, чтобы он открыл дверь. Он снял с нее плащ, разделся сам, отвел в комнату и усадил к себе на колени.

Уткнувшись головой в его плечо, она беспомощно всхлипнула:

— Терпеть не могу плакать.

Одной рукой Слоун крепче прижал ее к себе, другой снял с нее туфли и начал массировать пальцы.

— Я знаю, — сказал он тихим голосом, расстегивая резинки и стягивая с нее чулки.

Они немного помолчали, наблюдая, как неоновый свет играет в каплях дождя на окнах.

— Мне будет ее недоставать. — устало вздохнула Мелани. Слоун отнес ее на диван.

— У тебя есть я, — прошептал он, устроился рядом и натянул на них обоих плед. Его ботинки со стуком упали на пол.

— Я теперь не смогу работать с Итги… зная, что, может быть, сейчас, в эту минуту он лежит в постели с моей бедной, наивной мамой. Я видела ее трусики, они были черные, кружевные… Никогда в жизни она не носила черное белье… Ей следовало уехать вместе с нами. Я ни за что бы не согласилась сесть с ней за карты, если бы знала, что она останется у Итти. Она могла бы поехать ко мне… Мы иногда играем в покер до зари, лакомимся немецким шоколадным кексом и смотрим старые фильмы, когда идет дождь.

— Я буду смотреть с тобой старые фильмы, любимая, — сонно предложил Слоун, прижимая ее к себе. — Ты можешь работать с Итти, ты это уже доказала. Он рекомендует тебя другим.

— Теперь он меня боится. Будет соглашаться на все, что я предложу, а это уже не так интересно, — рассуждала Мелани, положив руку на грудь Слоуна и прислушиваясь к ровному биению его сердца. — Без нее все будет по-другому. Она всегда была где— то поблизости — стоило позвонить ей среди ночи, и она появлялась.

— Я тоже хороший собеседник среди ночи. Это для меня лучшее время… — Большая теплая рука Слоуна ласкала ее спину. — Кстати, ты уже развелась со стариной Риком? — спросил он чуть позже.

— Он даже не был моим любовником в полном смысле слова… на самом деле мы были друзьями, которые поженились, потому что все вокруг так делали, — ответила она автоматически, давным-давно обдумав сложившуюся ситуацию. — Знаешь, вечные проблемы с аденоидами, насморк, храп, дряблое тело… Я не могла позволить себе иметь от него детей и не хотела провести остаток жизни без радости. Вдобавок ко всему ему не нравился мой яблочный пирог.

Слоун ткнулся носом в ее локоны, вдохнул их нежный аромат и погладил по плечу.

— Я безумно люблю яблочный пирог.

Мелани снова всхлипнула, чувствуя, как тепло Слоуна вселяет в нее покой и уверенность.

— Тебе не надо было говорить моей маме, что мы собираемся пожениться, Слоун. Ты ее не знаешь. — Мелани высвободилась из его объятий, встала с дивана и, подойдя к окну, стала глядеть в темноту дождливой ночи.

Внезапно она рассердилась. День выдался нелегкий, но ей вовсе не хотелось, чтобы ее утешали.

— Можешь уходить, Рейвентрол. Уходи, — сказала она спокойно, с достоинством, как в классической кинодраме.

С дивана не донеслось ни единого звука, но Слоун вдруг оказался позади нее у окна.

Мелани с досадой нахмурилась. В его присутствии она чувствовала себя маленькой и беззащитной девчонкой, и это ей не нравилось.

— Можешь быть доволен, что все обернулось так ужасно.

— Любимая, ты устала и перенервничала, — осторожно проговорил Слоун и обеими руками взял ее за плечи. — Не переживай. Может, принести тебе чашку горячей воды?

Она обернулась и впилась в него глазами.

— Как ты смеешь утешать меня, ты… ты шантажист… — Она помахала перед его носом своей маленькой ручкой. — Я тебе не амазонка. Не понимаю, почему тебе доставляет удовольствие мучить меня, но ты немедленно покинешь мой дом.

Слоун склонил голову и прошелся ладонью по волосам.

— К черту, Мел. Я просто пытаюсь успокоить тебя, ведь сейчас тебе это необходимо. Для этого и существуют возлюбленные, милая…

Она топнула ногой.

— Ты мне не возлюбленный… Ты мне никто, Рейвентрол. Мне и так хорошо!

— Дорогая, куда подевалась твоя логика? Просто сегодня у тебя был трудный вечер… — Слоун был в отчаянии, его лохматые волосы торчали во все стороны. Наконец он привел последний, окончательный аргумент, который пускают в ход в споре с раздраженной женщиной: — Может быть, у тебя сейчас… ну, такое время…

— Что?

Слоун неловко кашлянул и отвернулся.

— Ну, любимая, может быть, у тебя просто такое состояние, какое бывает у женщин, когда они набрасываются на всех…

— Набрасываются на всех? — Мелани сжала кулачки. — Ты определенно не в моем вкусе, Рейвентрол, — заявила она бесстрастно. — Ты, со всеми своими фигуристыми амазонками и повсюду разбросанными записями. Типичная звезда «Стэндардза». Кстати, что за гадкий на тебе галстук, что за дурацкий узор в горошек? Прямо как удавка!

Наконец-то ей удалось добиться своего. Слоун сощурился и, набычившись, двинулся на нее.

— Успокойся, дорогая, — сказал он сквозь зубы. — Ты непоследовательна…

Выпустив пар, Мелани пришла в себя; ее радовало раздражение Рейвентрола, нравилось его напряженное от злости лицо. Однако хотелось еще больше вывести его из себя — раньше она никогда не испытывала удовольствия от этого, но сегодня вечером она поняла, что пришло время довести Стоуна до белого каления.

Слоун снова провел рукой по волосам и хмуро уставился на нее. Мелани бросила на него бес-страшный взгляд и натянуто улыбнулась.

— Сегодня у нас не получится то, что я задумал, любимая, — низким голосом произнес Слоун, опасно растягивая слова. — По всей видимости, нам стоит продолжить дискуссию, когда тебе станет лучше… Вот сходим завтра в зоопарк с Даниэлой и тогда…

— Не пытайся примириться со мной, Рейвентрол, — приказала Мелани, чей внутренний голос радостно настаивал, что надо продолжать.

Глаза Слоуна сузились.

— Бросаешь мне вызов, Инганфорде? — спросил он тихо, прижав ее к своему напрягшемуся телу. Потом подхватил ее на руки и направился в спальню.

Мелани не успела опомниться, как Слоун бросил ее на стеганое бабушкино одеяло. Двуспальная старинная кровать жалобно заскрипела, когда он улегся рядом.

— Это ничего не решает, Рейвентрол, — храбро заявила она, в глубине души понимая, что вступила в опасную область, где царствовал вконец рассерженный Слоун Рейвентрол.

В полумраке его тело поднялось над Мелани и с изящной легкостью опустилось на нее. Когда она стала извиваться, Слоун закрыл глаза и резко выпалил:

— Остановись! Я теряю разум, когда ты так двигаешься. Я пытаюсь быть джентльменом.

И поцеловал ее — тихо, нежно, соблазняюще. Поцелуй искушал, успокаивал, ласкал, но Мелани хотелось большего. Она жаждала бури, на которую, как она догадывалась, был способен Слоун, хотела землетрясения, шквала огня, извержения вулкана, но в то же время понимала, что Слоун намеренно сдерживает свою страсть, стараясь не причинить ей боль и не напутать.

Впервые в жизни ощутив в себе проснувшуюся силу страсти, Мелани приоткрыла губы и куснула нижнюю губу Слоуна. Он напрягся, руки его задрожали, едва удерживая тело на весу, чтобы не придавить ее своей тяжестью.

Мелани легонько укусила его за ухо, и Слоун издал глубокий стон, нащупывая рукой ее бедра, и принялся ласкать мягкую плоть.

А потом он стал покрывать ее поцелуями так, как она хотела, — бурно и жадно, одновременно срывая с нее одежду и ловя губами полные груди.

Чуть погодя он снова приподнялся над ней, взял ее лицо в ладони и внимательно вгляделся в него.

— Ты этого хочешь, родная? — спросил он прерывисто, с искаженным от желания лицом.

Мелани ткнулась носом в его свитер, вдыхая терпкий запах мужского тела.

— Нет, не совсем, — пробормотала она, не отрывая головы от мускулистого плеча. — Я хочу все.

— Помчались, — тихо выдохнул Слоун, и тут же его дыхание прервалось: Мелани одним быстрым, неуловимым движением стянула с него свитер, а затем и брюки. Обнаженный Слоун уложил горящую от нетерпения Мелани на сиреневые узорчатые простыни.

Она радостно всхлипнула и обвила лодыжками его дрожащие ноги, прислушиваясь к глухому бормотанию.

Властным жестом Слоун прошелся рукой по ее телу, словно оно уже давно — и навсегда — принадлежало ему.

— Иди ко мне, — тихо приказал он, внимательно глядя на нее из-под ресниц, и Мелани поняла: теперь дело только за ней.

Именно сейчас, в эту минуту, закладывается фундамент их дальнейших отношений, после чего они будут безвозвратно, мистически связаны друг с другом. Слоун, ждал ее решения, мускулы на его спине напряглись.

— Это утро станет для нас незабываемым, дорогая, — прохрипел он. — Все зависит только от тебя. Приказывай.

— Ставки сделаны, — прошептала Мелани, произнеся покерный термин, и тем поставила точку.

Слоун мягко улыбнулся и вошел в нее так, что она, вытягиваясь и уступая его силе, задохнулась от нечеловеческого изумления.

— Скажи, что ты хочешь меня, — настаивал он. — Покажи мне, Мелани… покажи, как сильно ты меня хочешь… — прерывисто прошептал он, и этот утробный всхлип мгновенно довел ее до безумия.

Подстраиваясь под его ритм, Мелани вцепилась в его шею, стремясь быть как можно ближе.

Они лежали рядом без движения, дополняя друг друга, женщина и мужчина, мягкий шелк и твердая сталь. Потом, чуть ли не век спустя, Мелани нежно приникла теснее к его бедрам, и Слоун на мгновение прикрыл глаза.

Вот он и стал наконец ее любимым, ее любовником, ее второй половинкой…



ГЛАВА СЕДЬМАЯ



Очнувшись, Слоун набрал полные легкие воздуха и вздохнул. Они с Мелани лежали, сплетясь влажными телами, на ее огромной кровати, а вокруг витали цветочные ароматы их любви…

Еще не совсем проснувшись, Мелани гладила его спину, целовала бровь и шептала невнятные ласковые слова, о которых он мечтал целую вечность.

— Любимый, — шептала она ему тихо прямо в ухо, заставляя его мурлыкать от нежных покусываний. — Я не сломаюсь, я все выдержу.

— Ты такая маленькая, — проворковал Слоун, стараясь собраться с силами и подняться с ее хрупкого тела. — Я думаю, нам с тобой не надо торопить события.

Слоун, ткнувшись головой в ее грудь, нахмурился, восстанавливая душевное равновесие после того неимоверного взрыва, что только что произошел между ними. Никогда раньше в его сексуальной практике не случалось того, чтобы новое желание вспыхнуло прежде, чем он придет в себя после первого события. А вот сейчас гладкое, упругое тело Мелани так прекрасно отвечало его устремлениям, вместе с ним уплывая в розовые заоблачные дали…

Мелани шевельнулась под ним, и Слоун обнаружил, как быстро растет его желание. Горящими губами он обвел изящную, полную грудь, едва сдерживая восторг и жажду, но все больше воспламеняясь, стал облизывать ее затвердевшие соски, похожие на обточенную морскими волнами гальку; но больше всего его возбуждал розоватый отблеск, играющий на нежной коже.

Все. Он вознамерился заниматься с ней любовью до последнего. Даже сейчас, когда он мог бы уже и расслабиться, держать ее в своих объятиях и болтать на ушко нежные глупости, он по-прежнему хотел наслаждаться каждой клеточкой ее жаждущего, горячего, желанного тела. Слоун медленно шевельнулся, чтобы крепче пригнать друг к другу их разгоряченные тела.

Рука Мелани остановила его.

— Спасибо, дорогой, ты не сделал мне больно. Я достаточно вынослива. Не начать ли нам все сначала? Хотя твоя сдержанность и восхитительна, я… ну, видишь ли… я боюсь, что… — Легкие подрагивания ее бедер участились; Слоун поморгал, приподнимаясь, чтобы лучше ее видеть, но она, улыбнувшись любяще и кротко, легонько толкнула его обратно.

— Спасибо на добром слове, Мелани, — пробормотал он, внезапно ощутив неловкость за то, что овладел ею без изысканного ужина при свечах и длительных ухаживаний, которые столь тщательно планировал. — Я всего лишь хотел, чтобы ты запомнила нашу первую близость навсегда. К сожалению, все произошло иначе.

— Чушь и еще раз чушь. — Она провела рукой по его телу.

Возбуждение и желание в ее глазах немного напугали Слоуна. Вокруг них в беспорядке валялись смятые сиреневые простыни и подушки. Округлое плечо Мелани матово светилось в полутьме, и Слоун прикрыл его от ночного холода.

— Ты играешь с огнем, Инганфорде, — предупредил он. — Я стараюсь быть воспитанным. — Она была бесподобна, включая ее не проколотые уши.

Маленькие, изящные, они приводили его в восторг. Витая в приятных мыслях с том, что Мелани его хочет, Слоун слегка приподнял колено, и она потерлась о него изящным изгибом нежного бедра. Слоуну отчаянно захотелось сочинить когда-нибудь в обозримом будущем достойную «Оду ушкам Мелани».

Мелани посмотрела на него из-под длинных ресниц и соблазнительно пошевелилась под ним. Светлые волосы в прелестном беспорядке разметались по подушке, издавая тончайший аромат цветов и заставляя Слоуна терять голову. Она радостно встретила его первый осторожный толчок и принялась с жадностью облизывать его губы, как кошка сметану. Слоун гладил рукой шелковую поверхность ее бедер, нежно прижимая их к себе.

— У меня еще никогда не было случая доказать, что я вполне гожусь в распутницы. Оказывается, это чудесно.

— Мелани, — беспомощно выдохнул Слоун, когда она глубже вжалась в его тело.

— Черт, — тихо выругался он немного позже, когда Мелани наконец задремала, переплетя свои стройные ножки с его большими ногами. — Все не так.

Слоун на секунду прикрыл глаза, потом посмотрел на настольные часы. Приблизительно подсчитал время и простонал, чувствуя, как маленькая ручка скользнула вниз по его животу. С тех пор как он уложил Мелани на эту огромную кровать немногим меньше часа назад, они дважды отдавались друг другу.

— Дважды! — проворчал он, недовольный, что планы о красивой, полной романтики ночи любви рухнули.

— Ммм? — промурлыкала Мелани, уткнулась лицом в его грудь и забралась на него сверху.

Слоун снова закрыл глаза, упиваясь мягкостью ее тела, легкими, как крылья бабочки, поцелуями в шею и подбородок. Он потрогал ее бедра, нисколько не сомневаясь, что Мелани экспериментирует в поисках наиболее подходящей позы, чтобы полностью принять его в себя.

— Стоп! — воскликнул он прерывистым шепотом. — Любимая, тебе вредно… — Вдруг он широко открыл глаза: он понял, что забыл сказать ей самое важное. — Я люблю тебя, Мелани. Ты должна мне поверить… Прости меня… Я… О! — Слоун задохнулся и мгновенно забыл все, кроме сладкого, шелкового тела, полностью подчинившегося ему.

Проснулся Слоун, когда за шторами начал заниматься рассвет. Он с наслаждением потянулся и пошарил рукой по уютному гнездышку, свитому из одеял, чтобы проверить, на месте ли Инганфорде. Хотелось прижать ее к себе и шептать на ушко разные милые нежности, какие только придут в голову. Обвить руками ее сладкое маленькое матовое тело и предаться мечтам о прекрасном будущем. Хотелось как можно дольше валяться в четырехспальной кровати, впитывая в себя каждый запах, каждый прекрасный миг волшебства, и вспоминать женственные всхлипы наслаждения, льстившие его самолюбию.

— Твой пирог, Рейвентрол, — откуда-то сверху раздался бодрый, деловой голос Мелани. — А потом нам надо поговорить. Поскольку я продолжаю играть роль псевдотети Даниэлы, мы должны обсудить условия, — сказала она твердо, покуда он старался вернуться к реальности от событий минувшей ночи.

— Ты сводишь меня с ума, Инганфорде, — негромко пробормотал Слоун, взял из ее рук пирог и поставил его на тумбочку. Потом вцепился в хрупкое запястье Мелани и рывком уложил ее рядом с собой в мягкую кипу кружев и оборок. — Что это такое? — спросил он, с интересом разглядывая старомодную длинную ночную сорочку. От его взгляда маленькое тело Мелани под широкими складками вздрогнуло.

Когда его рука пробралась под рубашку и улеглась на ее бедро, она выбралась из постели.

— Слоун, ты животное. — Тарелка с остывшим яблочным пирогом оказалась на животе Слоуна; он вздохнул и откинулся на подушки, с любопытством глядя на Мелани.

В ней все было бесподобно — легкий девичий румянец, опухшие от поцелуев мягкие губы, едва заметные тени под слегка заспанными голубыми глазами. Рассыпанные по плечам локоны сияли в тусклом свете занимающегося дня, грудь то поднималась, то опускалась. Слоун откусил сочный кусок пирога и спросил:

— Итак, любовь моя?

Она еще больше покраснела.

— Вот что, Рейвентрол. Ты понимаешь, что мы оказались в неловком положении… — Она бросила на него осторожный взгляд. — Всю ответственность за прошлую ночь я беру на себя. Ты ни в чем не должен себя винить… Не должен чувствовать себя обязанным изменить ко мне отношение. Мы три года проработали вместе и можем продолжать функционировать в том же духе.

— Функционировать? Мы сейчас занимаемся именно этим? — Слоун доел пирог и поставил пустую тарелку на тумбочку. Потом одним прыжком соскочил с кровати и очутился рядом с прислонившейся к стене Мелани. Положив руку на ее затылок, он впился глазами в ее решительное, пылающее лицо. — Ты составляла свои списки сегодня утром, Мел, дорогая? Все расписала по разным колонкам? Взвесила все за и против?

Она смущенно опустила голову.

— Ах… Слоун, давай поговорим, когда ты оденешься.

— Ты жалеешь о прошлой ночи, — заявил он бесцветным голосом, будто только что получил обу-хом по голове, будто некая райская птичка пролетела над ним и озадачила неприятным известием, что Мелани — М.С. Инганфорде — нисколько не изменилась после ночи любви. Он посмотрел на родимое пятнышко в форме клубнички на ее шее и нахмурился.

— Просто мы с тобой такие разные, Слоун. Ты должен понять… — начала она беспомощно, широко распахнув глаза. — Давай поговорим, как цивилизованные люди. Хочешь еще пирога?

— Эй, Мелани, милая! — раздался голос Делайлы, распахнувшей дверь спальни.

— Мама!

— Доброе утро, дорогая.

— Привет, Слоун, — пророкотал Итш, входя в комнату.

— Итти, — ответил Слоун. — Рад тебя видеть.

— Слоун не одет, — тотчас заявила Мелани, набрасывая смятую простыню на его бедра. — Мама… Итти… Пожалуйста, извините нас и подождите… в гостиной. Я сварила кофе, сейчас угощу вас.

— Берегись, парень. Я не хочу, чтобы пострадала репутация моей будущей дочери. Персик — чудная девочка, так что не смей обижать ее, — низким голосом прорычат Итти, оглядываясь, в то время как Делайла выталкивала его из комнаты.

— Черт побери, — проворчал Слоун, провода рукой по заросшему подбородку. — Как они сюда попали?

— У мамы есть ключ от моей квартиры, — выпалила Мелани, потом выхватила из комода майку, стащила с вешалки джинсы и пошла в ванную, но не успела закрыть за собой дверь, как раздался звонок.

— Кто на этот раз? — спросил Слоун, приготовившись, что сейчас ему на голову усядется целая стая райских птичек.

Войдя в гостиную, он увидел Эль Лобо и Даниэлу. Делайла разливала по чашкам кофе, а Итти раздавал пирог.

— Привет, Слоун, отличный пирог! — с энтузиазмом воскликнул Эль Лобо. — У меня на сегодня назначена партия в теннис. Даниэла не хочет меня сопровождать, вот я и решил забросить ее сюда.

— Здравствуй, дядя Слоун, — прочирикала Даниэла, подбегая к Слоуну. Он подхватит ее на руки и поцеловал в щечку. — Мистер Итти приглашает тебя, меня, Персика, — она громко расхохоталась, произнеся кличку Мелани, — и его любимую малышку Делайлу сыграть в карты. — Девочка выпалила все это на одном дыхании и чмокнула Слоуна, а он прижал ее к себе и потерся носом о ее крохотный носик.

— Он чудный, — сказала Делайла так ласково, что Слоун резко обернулся к женщинам.

Лицо Делайлы выражало полный восторг, Мелани же смотрела на него с отчуждением.

— Нет, — спокойно заявила она. — Нет… и еще раз нет.

— Удваиваю ставку, дорогая. Слоун прекрасный игрок, а я в этом кое-что понимаю. — Делайла обняла дочь за плечи. — Взгляни на него… Как он мило смотрится — нахохленный, настороженный, с маленькой девочкой на руках… Он просто бесподобен!

— Вздор, — равнодушно ответила Мелани и отвернулась. — Он способен надеть на одну ногу красный носок, а на другую — зеленый. А посмотрела бы ты на его папки на работе — какие-то обрывки салфеток, старых счетов, головоломки из сокращенных фамилий, какие-то стрелки, крестики… Ты только взгляни на его галстук со следами спагетти.

Слоун обиженно посмотрел на нее.

— Я все держу в голове, Мел. Все в моей памяти, а у тебя на бумаге. Это требует времени и места. А пятна от соуса… Понимаешь, когда ешь на ходу… И вообще, пошло все к черту — я дальтоник!

Делайла наклонилась к Мелани, явно не собиравшейся сдаваться.

— Ты ему нужна, дорогая, — прошептала мать. — Ну не прелесть ли он будет в одной из тех длинных ночных сорочек, в которые ты всегда любила обряжать мужчин нашей семьи? Ты можешь привести в порядок его галстук и вышить на одежде монограмму. Все зависит только от тебя, дорогая, включая устройство его гардероба.

— Давай поиграем в покер, дядя Слоун? — предложила тем временем Даниэла, размахивая перед носом Слоуна колодой карт. — Эль Лобо научил меня, что такое флешь-рояль, — заявила она с гордостью. — Туз, король, королева, валет и десятка — все одной… масти. Мне нравится покер!

Делайла потерла руки и взяла у Слоуна девочку.

— Давай по-быстрому сыграем разок-другой. Больше всего на свете обожаю учить маленьких сладких девчушек играть в покер. Это гораздо интереснее, чем печь печенье и пироги. Идем, Дэнни. Тетя Делайла и мистер Битти научат тебя новому раскладу, он называется «стрит».

Мелани сердито посмотрела на свежий букет из лишенных шипов роз, который она только что отнесла в кладовку, где хранились папки, чтобы не вдыхать волнующий аромат. Утро понедельника было временем для работы, для составления списков, служебных встреч, от которых ничто не должно отвлекать.

Сегодня она решила отказаться от своего утягивающего белья и выбрала легкий серый костюмчик. Кремовая блузка струилась по коже, подчеркивая нежную форму груди.

Накануне вечером она долго лежала в душистой ванне, глубоко задумавшись о своих отношениях со Слоуном. А сегодня, желая сохранить первоначальный деловой облик, она убрала волосы наверх, заколола их на затылке и положила в лодочки специальные стельки, чтобы казаться выше ростом.

Поедая сосиски на стадионе, Слоун сделал вывод, что Максин уже пришла в себя и может вернуться на свой пост. Для подкрепления, пока Даниэла будет оставаться у него, с девочкой с удовольствием займется Эль Лобо — в случае необходимости, конечно. У педиатра в последнее время появился синдром пустого гнезда: он наконец услышал громкое тиканье биологических часов, так что общение с Даниэлой оказалось для него как нельзя кстати. В совместных прогулках малышка стала своеобразной приманкой для привлечения потенциальных спутниц жизни.

Мелани погрузилась в размышления. Мама права, Слоун действительно великолепно смотрелся бы в ночной рубашке до пят, с взлохмаченными, торчащими во все стороны волосами, с отросшей за ночь щетиной…

Она нервно сломала карандаш, который держала в руке. Слоун Рейвентрол, любимец фигуристых амазонок, кандидат в обладатели длинных ночных сорочек… умопомрачительный, умелый, нежный любовник.

Слоун Рейвентрол. В разноцветных носках. С бессистемным нагромождением папок.

Мелани мрачно уставилась в окно, за которым ярко сияло солнце, и вспомнила, как Слоун предложил семейный выход в зоопарк. Делайла, Итги и Даниэла пришли в восторг. Мелани осталась холодна.

Ей также не понравилась идея Даниэлы и Слоуна поплавать в его оздоровительном клубе.

У нее не оказалось приличного купальника. Для закрытого она была слишком молода, а выставлять напоказ оголенную фигуру не входило в ее планы.

Мелани сломала еще один карандаш и раздраженно топнула ногой под столом.

Слоун, само воплощение мужественности, вернулся в «Стэндардз Элит» и снова занял привычное место звезды. Однако, встречаясь с Мелани в машинописном бюро, он улучал минутку, когда никого не было вокруг, и шлепал ее пониже спины. Самое неприятное было то, что ей нравились эти любящие шлепки. Нет, подумала девушка, так дело не пойдет, надо положить этому конец.

Мелани решительно хлопнула ладонью по столу. Ей было доподлинно известно, к чему могут привести эти ласки.

— Персик? — нерешительно спросил возникший на пороге Итти. — У тебя найдется полчасика поговорить о деле?

Во время беседы Итти соглашался со всеми предложениями, кивая в нужных местах и то и дело ерзая огромным, массивным телом на скрипящем в знак протеста стуле. Позже по внутреннему телефону позвонил Дэверо и спросил, как отнесся мистер Итти к тому, что его договор от Слоуна перешел к ней. Мелани ответила, что, судя по сегодняшней встрече, он очень доволен.

Самой Мелани не понравилось продемонстрированное Итти смирение — она вступила в жестокий мир бизнеса, чтобы научиться бороться, и совсем не чувствовала удовлетворения от работы с Итти.

В течение дня Слоун только кивал ей при встрече и лишь однажды, у фонтана, откровенно залюбовался ее костюмом… Их прежние деловые отношения, казалось, не изменились.

К концу рабочего дня список опционов Мелани, которые Слоун должен был перевести в контракты, стал намного длиннее. Поскольку Максин снова взяла бразды правления домом, Мелани позволила себе расслабиться и не волноваться о Даниэле.

Девчушка сама позвонила в четыре часа и спросила, что Мелани собирается готовить на ужин и позволит ли ей помогать. Она уже раскрасила последний альбом, и еще ей нужна «новая колода карт». Детский голосок звенел от возбуждения, что заставило Мелани вспыхнуть от острого ощущения вины.

Положив трубку на рычаг, Мелани подумала о выставке в цветочном магазине. Собрав в стопку все сообщения о телефонных звонках, которые секретарша приготовила для Слоуна, пока тот обедал с очередным клиентом, Мелани решительно направилась в его офис.

Слоун развалился в своем огромном кресле и просматривал подшивку журнальных статей о последних капиталовложениях. Галстук свободно болтался на шее, волосы были взъерошены.

— Что стряслось, Мел?

Вместо объяснения она швырнула на стол пачку сообщений от Бэмби, Мими и Джулиет. Слоун с недовольным видом собрал их в кулак, смял и бросил в корзину.

— Так что же стряслось? — снова спросил он, когда она опустилась в кресло напротив его стола.

— Нам надо кое-что обсудить. При сложившихся обстоятельствах было бы лучше объяснить Даниэле, что я ужасно занята… Нет, это ее обидит. Слоун, придумай, пожалуйста, как выйти из положения, не причинив боль ее маленькому сердечку, когда ты скажешь ей, что мы… больше не можем продолжать играть в псевдосемью.

— Все будет как обычно, Мел. Придешь вечером и останешься на выходные, — твердо заявил Сло-ун. — Позволь напомнить, что между нами существует договор.

Она крепче вцепилась в ручку кресла.

— Ты невыносим. После того, что произошло, мы должны перестать встречаться…

Слоун посмотрел на нее с притворно-ленивым интересом — она это сразу почувствовала.

— Я слишком много положила сил, чтобы добиться успеха в компании, Слоун. Дэверо собирается прибавить к моему списку клиентов финансового магната Джорджа Переса из «Рио Продактс Инкорпорейтед». На среду у меня назначен деловой обед с его сыном Винни.

Слоун с неудовольствием фыркнул.

— Винни Перес недавно принял на работу женщину, консультанта по инвестициям «Рио», только ради уроков танцев. Когда его не в меру горячая жена узнала об этом, то чуть не застрелила дамочку из пистолета с перламутровой рукояткой. С тех пор Эмму трудно узнать.

Нисколько не испугавшись, Мелани поправила фирменный значок на лацкане.

— Это хороший договор. Разнообразные инвестиционные варианты. Перес…

— Бегает за каждой юбкой.

— Кто бы говорил!

— С этим покончено, Мел, — прорычал Слоун сквозь зубы. — Я думал, мы все уже уладили в прошедшие выходные.

Мелани ощутила в душе трепетную дрожь. Ей нравилось ставить Слоуна на место. Он так загорался, что с него слетала маска холодного, расчетливого бизнесмена. Она положила ногу на ногу, чего М.С. Инганфорде никогда не делала на работе, и серая юбка задралась на коленях.

Она с интересом наблюдала, как потемнели глаза Слоуна. Для чистоты эксперимента она попробовала покачать ногой, отчего материя скользнула еще выше. Реакция Слоуна была замечательной: он с восторгом уставился на ее колени, а внутренне затрепетавшая Мелани пыталась представить, как подействовали бы на Слоуна черные кружевные трусики, какие она видела у своей матери. Благопристойный домашний халат и тот возбуждал его…

— Забудь о Пересе, — медленно проскрипел он.

— Слоун, я не собираюсь выслушивать твои указания. — Мелани встала и пошла из офиса, чувствуя на спине его взгляд.

Одержанная победа была так приятна, что она позволила себе на прощание слегка повилять бедрами.

Слоун тихо выругался ей вслед, вызвав довольную улыбку девушки. Она никогда в жизни не пробовала испытывать на мужчинах свою женственность, поэтому способность возбудить Слоуна одной только походкой весьма польстила ее самолюбию. По дороге в свой офис Мелани тихо напевала.

Не прошло и минуты, как заявился Слоун. Он тихо закрыл за собой дверь и, сдвинув брови, уселся напротив ее стола.

— Забудь о Пересе, — спокойно повторил он, теребя галстук и расстегивая верхнюю пуговицу рубашки. Ниже шеи, там, где она переходила в грудь, Мелани заметила четыре розовые полоски и покраснела, вспомнив, как вцепилась в него пальцами в момент высшего наслаждения… Мелани закрыла глаза, а когда открыла, увидела, как Слоун тычет в нее пальцем. — Ты слишком привлекательна. Ты не можешь себе представить, на что способен этот человек.

— Слоун, не тебе решать, что мне делать, а что нет. Если я достойно справлюсь с договором Переса, то смогу доказать Дэверо, на что способна.

Слоун хлопнул ладонями по столу.

— Я не желаю, чтобы будущая мать моих детей лезла из кожи вон и показывалась с кем-либо на публике. Быть может, ты уже сейчас вынашиваешь моего ребенка — вернее, детей, потому что в моей семье часто бывали близнецы, — Мелани Сью!

Мелани Сью. Так называла ее мать, когда она, будучи маленькой, плохо себя вела.

— Я прекрасно умею расправляться с непрошеными ухажерами, Слоун, — начала она, снова поправив на себе фирменный значок. По ее мнению, Слоун начал предъявлять на нёе свои права. Не слишком ли рано? — А если случится худшее, не забывай о том, что я брала уроки каратэ…

— Ты ведешь себя неразумно, Мелани. В данный момент ты и так пользуешься доверием в нашей компании… У тебя есть выгодный договор Итти. Но Перес опасен. Ты не должна браться за работу с этим человеком.

Некоторое время Мелани пристально изучала его поверх очков. Потом сняла их и медленно положила на стол.

— Ты мне приказываешь отказаться от договора Переса, Рейвентрол?

Он ответил яростным взглядом, и Мелани заметила, как у него раздулись ноздри.

— Вот именно, Инганфорде.

Мелани слегка крутанулась в своем кресле, не обращая внимания на стиснутые губы Слоуна. Ее охватило возбуждение профессионального гонщика, которому прямо со старта удалось набрать задуманную скорость.

— То, что случилось между нами, еще не значит, что ты вправе приказывать мне, как вести мои служебные дела.

— К черту дела, Инганфорде! Я просто сказал, чтобы ты близко не подходила к Винни Пересу! — заорал Слоун. — И у меня есть на это право!

В комнате воцарилась натянутая, гнетущая тишина. Мелани захотелось перегнуться через стол и наброситься на Слоуна. Но, поглядев на его широкие напрягшиеся плечи, она передумала. Кроме того, желваки на его скулах ходили ходуном… Она сломала карандаш и бросила куски на стол.

— Тебе стоит только намекнуть Дэверо, и он отнимет у меня договор Переса, а тогда… — Она не закончила фразу, давая ему домыслить самому. — Я не хочу, чтобы со мной обращались с позиции силы.

— Я тебе покажу «позицию силы»! — что есть мочи взревел Слоун.

Тут зазвонил местный телефон, и Джорджетта Макдугал холодным секретарским голосом произнесла:

— М.С.? В твоем офисе неспокойная обстановка, которая привлекла к твоим дверям народ. Может, мне не следует тебя ни с кем соединять, пока не окончится дискуссия?

На лице Мелани проступила испарина.

— Ни в коем случае. Мы уже закончили. — Она повернулась к Слоуну. — Я много работала, чтобы добиться своего положения в «Стэндардзе», Рейвентрол. Ты так орешь, что собралась толпа. Пожалуйста, оставь меня.

— Только после этого. — И он привлек ее к себе, с безудержной жадностью впившись в ее губы.

Джастин Дэверо заглянул позднее в ее офис, воспользовавшись незначительным предлогом, чтобы выяснить, в чем дело.

— Проблемы с Рейвентролом, М.С.? — ласково спросил он, усаживаясь в кресло. — С нашей звездой порой бывает трудно общаться. За его очарованием кроется непреклонность. Разнесся слух, что вы тут оба орали друг на друга…

Мелани постаралась заглушить треск ломающегося карандаша. Дэверо откашлялся.

— Ну, ладно. Иногда полезно выложить все начистоту. У Рейвентрола в последнее время появился такой голодный взгляд, словно он жаждет заполучить выгодный контракт.

Дэверо доверительно нагнулся ближе и спокойно продолжил:

— Что хорошо для Рейвентрола, то хорошо для «Стэндардз Элит». Он, как охотничья собака, чует запах зрелой перепелки. Чутье у него безошибочное. И насколько я могу догадаться, он сейчас нацелился на что-то действительно крупное. Так что, если иногда он и становится несколько вспыльчивым, подумай, в каком он напряжении, позволь ему немного выпустить пар. Со мной тоже так бывает, но я не допускаю, чтобы подобные вспышки стали всеобщим достоянием.

Сославшись на головную боль, Мелани ушла пораньше. Два часа, которые она провела в квартире Слоуна, были целиком посвящены Даниэле. Позже к ним присоединились Слоун, Делайла, Итти и Эль Лобо. Малышка угостила всех фруктовой водой, забралась в кресло Мелани, смешала карты и попросила Итти:

— Раздай, пожалуйста, ладно?

Мужчины пребывали в мрачном настроении. Итти неловко перемешал колоду заново, потом снял верхнюю половину и отложил в сторону. Он посмотрел на Эль Лобо, жующего овсяное печенье с изюмом и потягивающего вишневый напиток из кукольной фарфоровой чашечки. Итти с опаской перевел взгляд с миниатюрной чашечки на свои огромные ручищи.

— Это все противоестественно. Мамы, дочки и маленькие девочки должны склоняться над рукоделием, не так ли? Видел бы ты Делайлу и Персика за карточным столом! Я наблюдал. Они смахивали на двух акул, выслеживающих добычу. Мне в кои-то веки не удалось вставить ни одного слова, так как они все время болтали о том, как делать соус для индейки на День Благодарения. Мы будем отмечать День Благодарения у меня дома, — добавил он с гордостью. — Делайла приготовит соус для индейки, а я возьму на себя все остальное. Не многие женщины могут без опаски доверить мужчине кухню.

— Бей! — крикнул Эль Лобо Даниэле, украдкой взглянув в ее карты. — Видишь ли, Итти, женский ум трудно понять. Я изучаю его с момента рождения девочки и нахожу его совершенно непостижимым на каждой последующей стадии развития.

— Бито, — сказал Слоун, устраивая любимую куклу Даниэлы вместе с одеяльцем у себя на коленях. Еще до начала игры Мелани и Делайла удалились поболтать, а Даниэлу оставили присматривать за тремя мужчинами.

Даниэла взяла себе карту и медленно расплылась в улыбке, хитро поглядывая на всех мужчин по очереди. Затем широко зевнула и потянулась.

— Я выиграла. Туз и валет. Ты уложишь нас с Сьюзи, дядя Слоун?

Когда он вернулся на кухню, Итти и Эль Лобо успели убрать кукольный сервиз, а его место на столе заняли банки с пивом и миски с орешками и чипсами. Мужчины приступили к покеру. Итти проворчал:

— Ты обязан сделать Персика счастливой. Если Персик не будет счастлива, пеняй на себя. Мне это не понравится.

Слоун погрузился в мечтания, как бы ему снова провести ночь в четырехспальной кровати Мелани. С трудом вернувшись к действительности, он произнес:

— Могу сообщить тебе новость, Итти. Персик будет заниматься капиталом Джорджа Переса. Винни делает предварительную подготовку. По своим каналам я выяснил, что деньги законные.

— Что за чертовщина! — воскликнул Итти, сдвинув к переносице кустистые брови. — Плохая новость. Джордж знает, что к чему, но Винни Перес — полный ноль. Персик просто милый невинный ребенок, она не представляет себе, чего можно ожидать от Переса. Выдерни ее из этого контракта, объясни, как обстоят дела.

Пока Слоун изучал свои карты, Эль Лобо сказал с глубоким вздохом:

— Три карты, Итти… Возвращаясь к теме женского ума, джентльмены, никогда и ни за что не указывайте женщинам, что им надо делать. Мне кажется, что ты, приятель, совершил эту роковую ошибку сразу же после… хм… любовного свидания с М.С. Инганфорде и теперь, как говорится, попал в немилость.

— Она считает меня властолюбцем, — уязвленно пробормотал Слоун. Глядя на свой «фул», он с грустью подумал, что незадолго до этого Мелани Сью называла его «милым».

Итти пристально посмотрел на Слоуна и прищурился.

— Черт возьми… властолюбец… Мальчик, ты должен стать более галантным. Возьми уроки или еще что-то в этом роде. Поучись, как обращаться с дамами. Может, Эль Лобо сумеет обучить тебя науке обольщения, если хорошенько попросишь.

Позже Слоун улегся в постель и закинул руки за голову. Сбросив на пол пушистую плюшевую собаку с длинными ушами, он стал размышлять, как вернуть расположение М.С. Инганфорде. Не так-то гладко идут дела с пленением нимфы…

Итти прав. Ему следует быть более галантным, если уж решил стать ее женихом.

— Долой Переса, — негромко повторил он в темноте, прижимая к телу свою любимую подушку. Прошел трудный, изнурительный день, да и сосиски Даниэлы начали урчать у него в животе. Ему было неприятно, что его считали властолюбцем, тем более женщина, которую он любил. Мысли о Пересе тоже нельзя было назвать приятными.

Пусть у Переса есть договор, который хочет заполучить Мелани, зато у него, Слоуна, есть свое секретное оружие — Даниэла.

Во вторник Слоун в поте лица трудился на кухне, готовя еду. Мелани должна была допоздна работать в офисе, и он хотел к ее приходу приготовить что-нибудь домашнее и продемонстрировать таким образом, что может быть хорошим мужем. С этой целью он рано ушел с работы, купил по дороге необходимые продукты и вместе с Даниэлой взялся за дело.

Мелани пришла измотанная и голодная, но ее уже ждал ужин. Слоун забрал у нее портфель и пальто, сунул в руку бокал вина и предложил расслабиться после трудного дня. Мимоходом он чмокнул ее в щеку в знак приветствия, не обращая внимания на ее хмурый вид, а сам засновал в кухню и из кухни, заканчивая последние приготовления к ужину при свечах.

Даниэла была хозяйкой стола и счастливо щебетала, а Мелани нахваливала салат, который та приготовила.

— Вкусно, правда? — робко вмешался Слоун, заботливо подсыпая тертый пармезан на спагетти в тарелке Мелани.

Девушка с любопытством взглянула на него, потом поправила очки.

— Очень вкусно. Спасибо.

Слоун немного опешил от ее чопорного тона.

— Это я сделала салат, — гордо выпалила Даниэла. — Дядя Слоун готовил спа-спагетти.

Мелани нагнулась и поцеловала малышку.

— Ужин великолепный, и сама идея прекрасна. Спасибо, милая.

Пока Даниэла без умолку тараторила, Слоун неловко откашлялся. Он-то рассчитывал, что удостоится похвалы, а взамен получил мрачный, испепеляющий взгляд.

Когда позже Слоун убирался на кухне, Мелани и Даниэла занялись поливкой травы в горшочке, которую собирались высадить в лоджии. Слоун убрал в духовку миску, в которой варил спагетти, и кастрюлю из-под соуса, сделал зарубку на памяти наутро попросить Максин все это перемыть, потом украдкой взглянул на сосредоточенное лицо Мелани. Склонившись над планом посадки, придуманной Даниэлой, девушка была бесподобна, если бы не слепое упрямство по поводу Переса и своей карьеры.

Решив сломать стену ее дурного настроения, Слоун рискнул заговорить.

— Подумать только, я и не представлял себе, что на этом месте можно что-нибудь посадить. Может быть… Как вы смотрите на африканские фиалки? — спросил он, припомнив россыпь цветов на подоконнике Мелани. — Здесь недалеко есть оранжерея, которая работает допоздна. Предлагаю сходить туда прямо сейчас.

Даниэла захлопала в ладоши Мелани медленно обернулась, сумеречный свет заиграл в ее золоти-стых волосах. Она высоко подняла голову и посмотрела ему прямо в лицо.

— Мы не собираемся брать тебя с нами за покупками, Рейвентрол. Когда ты понадобишься, мы тебя известим. Это исключительно женское дело.

Слоун не любил, чтобы ему отказывали, особенно когда это делала любимая женщина.

— Без меня вы никуда не пойдете, сейчас слишком поздно, — уверенный, что Мелани внемлет такому доводу, сказал Слоун. — Это может быть опасно.

Она улыбнулась и поправила бантик на косичке Даниэлы.

— Согласна. Сегодня мы с Даниэлой будем раскрашивать картинки и вырезать кукол. А может, сыграем в подкидного дурака. А покупку растений внесем в список дел на субботу или воскресенье. Таким образом, у нас будет больше времени для выбора. Устроим небольшое сафари.

— Списки, — мрачно прошептал Слоун, делая шаг в ее сторону. Он хотел прижаться к ней губами, заключить в объятия, почувствовать исходящее от нее приветливое тепло. — Мне нравится идея сафари.

Мелани приоткрыла от удивления рот и пристально уставилась на него, а Даниэла потянула его за брюки. Слоун автоматически поднял девочку на руки, и она погладила его по подбородку.

— Я так рада, дядя Слоун! Я никогда не была на саф-сафари. А сейчас займусь своей травкой. Мелани говорит, что она прорастет сегодня ночью.

Слоун растерянно поморгал. Раз капризы Даниэлы так легко направлялись в другое русло, это уже серьезно. М.С. Инганфорде — опасная женщина.

— Пожалуй, схожу к Эль Лобо, — спасаясь бегством, осторожно заявил он.



ГЛАВА ВОСЬМАЯ



Деловой обед Мелани с Винни состоялся в среду, как и планировался. За сочным фирменным салатом Джино и булочками с хрустящей корочкой Винни выложил возможные варианты инвестиций, прикинул предполагаемые доходы. Золотой зуб придавал особый шарм его смуглому, тонкому лицу; узкие маленькие глазки быстро скользили по ее серому деловому костюму и строгой белой блузке.

Винни подробно объяснял про капиталы Пересов, уверял ее, как важно для них, чтобы кто-то из «Стэндардза» свежим взглядом посмотрел на их договора. Пересы выбрали «Стэндардз» из-за безупречных, солидных клиентов этой компании. Внимательно слушая наметки Винни относительно прибылей и делая записи, Мелани не заметила, что рядом с их столиком расположились четверо неуклюжего вида мужчин.

У нее с колен соскользнула салфетка, и Винни положил руку на оголившееся место, но тотчас отдернул ее, встретившись с недовольным взглядом девушки. Он улыбнулся и кивнул одному из громил, который тотчас же подозвал официанта, чтобы тот подлил вина в бокал Мелани.

— Я никогда не пью за обедом, мистер Перес. Мы в «Стзндардзе» предпочитаем работать на трезвую голову.

Винни снова улыбнулся, сверкнут золотым зубом.

— Может быть, на этот раз вы сделаете исключение? Да, так что вы думаете об «Аламо Пэйпер Продактс» — они сейчас процветают, верно? Хороший стабильный потенциал для инвестиций.

Окрыленная тем, что договор Переса попал в ее папку, Мелани принялась объяснять различные варианты роста доходов компаний, которые могли бы заинтересовать Пересов, так и не заметив, как Винни кивком головы приказал официанту снова наполнить вином ее бокал.

Когда подали равиоли, Винни откинулся на спинку стула и стал буравить глазами ее блузку, верхнюю пуговичку которой она расстегнула из-за духоты.

— Я бы хотел решить сегодня ряд вопросов, Мелани. Офисы действуют мне на нервы — тесные закутки со спертым воздухом. Как насчет того, чтобы продолжить разговор в моей квартире?

— О, ради всего святого, нет. Я не могу.

— У вас есть друг или еще что-то, что мешает вам заниматься делом с клиентами? — с легкой насмешкой поинтересовался Винни. — Знаете, я не люблю терять время с компаниями, которые не проявляют должной гибкости, когда дело касается больших денег. Может быть, нам лучше оставить эту затею?..

Почувствовав, что победа уплывает от нее, Мелани замешкалась, чем мгновенно воспользовался Винни и наполнил ее бокал, опустив руку на спинку ее стула и непринужденно поигрывая выбившимся локоном на шее.

— Надо делать дело. Я не люблю перерывов.

Мелани подняла на него глаза и увидела, что он откровенно уставился в вырез ее блузки. Если восхищение Слоуна льстило ее самолюбию, то плотоядный взгляд Винни вызвал холодную дрожь. Его рука легко скользнула под стол и погладила ее колено.

— Давай, Мелани, расслабься. Ты же профессионал и должна знать, что дела не всегда решаются только в офисах. Мне все равно нужно быть дома, чтобы дождаться очень важного звонка, а ты выполнишь свою задачу гораздо лучше, если тебя не будет отвлекать этот шум.

Мелани твердым движением сняла с колена его руку и глотнула из бокала. Винни, ничуть не смутившись, пригнулся ближе и потрогал мочку ее уха. Любимую мочку Слоуна.

Бросив беспомощный взгляд вокруг, Мелани заметила Слоуна, Эль Лобо и Даниэлу за оградой из папоротников.

Нельзя расслабляться, вяло подумала она, нельзя выпустить ситуацию из-под контроля. Она же деловая женщина, а в ресторане просто обсуждает дела с потенциальным клиентом… Но тут рука Винни снова скользнула по ее бедру. Отодвинувшись от него, она быстро допила свое вино.

Голова слегка закружилась, и Мелани с тоской посмотрела на весело болтающую троицу за оградой из листьев. Внезапно Винни встал из-за стола, обхватил Мелани за плечи и поднял со стула; четверо здоровяков тотчас вскочили со своих мест и окружили их кольцом.

— Что вы делаете, мистер Перес! — слабо запротестовала она, а один из незнакомцев, повинуясь взгляду Винни, подхватил ее портфель.

— Спокойно, прелесть моя. Не надо сцен, — приказал Винни, положив руку на талию девушки и прижимая ее к себе.

Она упиралась, цепляясь каблуками за пушистый ковер, но мужчины потащили ее к выходу, будто она была невесомой пушинкой. Больше всего в эту минуту Мелани хотела, чтобы сильные руки Слоуна защитили ее, обняли ее, притянули к широкой груди…

— Мама! — закричала Даниэла, махая ей из-за растений в горшках. С мрачным, угрожающим выражением на лице Слоун медленно поднялся со своего места; Эль Лобо, одного с ним роста, встал рядом. В полуобморочном состоянии Мелани вдруг подумала о дуэли — хотя Винни вовсе не соответствовал рыцарскому образу. Пока она лихорадочно решала, как уладить возникшую ситуацию в духе деловой женщины, способной с честью выходить из любого затруднительного положения, по ресторану снова разнесся звонкий голосок Даниэлы: — Мама, подожди!

— Мама? — резко спросил Винни, а Даниэла тем временем нырнула между ног дородных дядек и рванулась к Мелани. Она схватила Мелани за руку и подняла глазенки на Винни.

— Ага, мама, — по-хозяйски заявила Даниэла, Не теряя времени, Слоун и Эль Лобо шли прямо к ним. Третий крепыш, ранее ею не замеченный, неуклюже выбрался из-за стола, бросил несколько банкнот и тоже двинулся по направлению к Мелани. Насупленные брови Итги были явным признаком начала широкомасштабных военных действий. Мелани поняла, что никогда никто не был ей так дорог, как эти трое мужчин, идущие к ней по проходу.

Даниэла сверкнула глазенками на Винни.

— Убери руки от моей мамы. Она моя!

— Привет, солнышко, — раздался ледяной голос Слоуна из-за спины одного из громил, и у Мелани по спине пробежали мурашки. — У тебя все в порядке?

— Ух, у нас только что закончился деловой обед с мистером Пересом. — Ей хотелось подбежать к Слоуну, но Винни не отпускал ее. С огромным удовлетворением она отметила, что громилам не удается справиться со Слоуном.

Слоун с достоинством посмотрел в глаза того, что стоял ближе. Пристальный, мрачнеющий с каждым мигом взгляд заставил громилу съежиться. Он отодвинулся в сторону, открыв путь к Винни и его обмякшей пленнице.

— Возьми портфель своей мамочки, Даниэла, — сказал Слоун сквозь зубы, подходя вплотную к Мелани. — Мне кажется, она уже освободилась и готова идти домой. После бессонной ночи с твоим братиком ей необходим отдых, тем более что она уже на четвертом месяце беременности. Не беспокойся, дорогая, бабушка заберет двух других детишек из школы.

Мелани постаралась взять себя в руки: в конце концов, она сама создала эту дурацкую ситуацию.

— Да, дорогой… познакомься с мистером Пересом, моим клиентом…

— Мистер Перес, — произнес Слоун сквозь плотно сжатые зубы, — мне кажется, моя жена несколько переоценила свои силы. Она иногда берет на себя слишком много… Это один из симптомов ее беременности.

Он улыбнулся Винни холодной улыбкой, а Мелани как завороженная смотрела в лицо этого решительного человека, готового до конца бороться за свою любимую.

— Вы не возражаете, если я провожу свою жену обратно в офис, мистер Перес?

Тот, что держал в руках портфель Мелани, глухо проворчал, когда Даниэла толкнула его в голень.

— Сейчас же отдай мамин портфель, — приказала она тоном, не терпящим возражений. — Там моя книжка-раскраска и карты.

— Винни! — взмолился громила, увидев, что Даниэла нацелилась на его вторую голень.

— Ах, с… — едва сдержался Винни, отпустив Мелани. — Ладно, отдай. Пошли. А ты крутая, малышка. Договор твой. Я пошлю своего коммерческого директора к тебе в офис на следующей неделе. Удачи с вашими детьми.

Мелани наверняка рухнула бы на вышитый цветами ковер, если бы ее не подхватила сильная рука Слоуна. Ей пришла в голову странная мысль, что было бы здорово залить соусом от спагетти аляповатый узор из распустившихся роз.

— Я сама бы все уладила, — упорствовала Мелани позже, когда в сопровождении Слоуна входила в здание «Стэндардза». Прижав ее к себе, он втиснулся с ней вместе в одну секцию крутящейся двери. — Винни всего-навсего хотел…

Над ее головой качнулся подбородок Слоуна. Ей показалось, что она слышит, как скрежещут его зубы.

— Бедная Даниэла. Тебе не надо было впутывать ее в эту историю…

— «Бедная Даниэла» сыграла главную роль. У Итти было другое предложение — он хотел перерезать Пересу глотку. А ты бы что предпочла? — зловеще спросил Слоун.

Пока Мелани раздумывала, что ответить, Слоун втащит ее в вестибюль «Стэндардза», кивнул главному администратору и сказал:

— У Инганфорде немного болит живот. Вероятно, грипп. Я провожу ее прямо в офис. Заберите у Джорджетты список ее назначений и отмените их, ладно?

— Я прекрасно себя чувствую, Слоун, — с трудом произнесла Мелани, ощутив новый приступ головокружения, и вцепилась в его руку, беспомощно глядя на него снизу вверх. Вместо рыцарского образа перед ней предстала мужская звериная ярость, лава извергающегося вулкана, готовая обрушиться и затопить окрестности… Она решила подождать, пока справится с расстроенным желудком и странной, звенящей пустотой в голове. Зеленый ковер «Стэндардза» неприятно пестрел перед глазами, пока Слоун вел ее к лифту.

Через некоторое время она оказалась на коленях у Слоуна за запертой дверью его офиса. Он положил ей на лоб мокрое полотенце и заставил выпить чашку крепчайшего кофе.

— Я отвезу тебя домой. Впрочем, М.С. Инганфорде нравится изображать из себя профессионала; эта дама всегда во всеоружии и готова к новым, сочным договорам, правда? — спросил он натянуто.

— Ты расстроен, — сказала она наконец, устраиваясь поуютней на его коленях, ощущая тепло его тела и отмечая про себя, как покровительственно он положил ей на голову свой подбородок.

— Доедай-ка лучше этот чертов крекер, — огрызнулся он, просматривая полученные сообщения.

— Было очень мило с твоей стороны и со стороны Эль Лобо взять Даниэлу пообедать, — сказала Мелани, чтобы подлизаться к Слоуну. Он нуждался в утешении, но она никак не могла найти нужных слов.

— Ты новичок в игре и должна была сначала подумать, прежде чем пить вино, особенно «кьянти»…

— Почему «новичок в игре»? — закапризничала девушка, пытаясь слезть с его колен, однако новая волна головокружения заставила ее вернуться под защиту его подбородка. — Я работаю в «Стэндардзе» уже пять лет, и мой деловой уровень…

— Потому, душа моя, — ответил Слоун, окуная полотенце в чашку с ледяной водой, стоящую на столе, — что еще чуть-чуть и ты бы оказалась сегодня в спальне Винни. Ты могла стать звездой экрана одного из его любимых фильмов.

— Я никогда не была фотогеничной! — Мелани пришла в ужас от безжалостных обвинений Слоуна. — Я выгляжу неуклюжей…

— Округлой. Это слово лучше подходит к твоим роскошным формам… — пробормотал Слоун и протянул ей еще один подсоленный крекер. — Ты бы выглядела как динамит на черных атласных простынях у Винни.

— Откуда ты узнал, где мы обедаем? — спросила девушка, послушно откусывая крекер и стараясь соединить в единое целое обрывки сценария.

— По наводке Итти. Он следил за тобой до самого «Джино», до того момента, как ты села за столик. Ему не понравилось, что его будущую приемную дочь могут снять на пленку. Он устроил мне форменную выволочку за то, что я позволил тебе — повторяю, позволил тебе — обедать с Винни наедине.

Слоун открыл ящик стола и вытащил оттуда черную пачку с восточным орнаментом, где лежало печенье. Стараясь остановить головокружение, Мелани прикрыла глаза.

Вдруг челюсть Слоуна задвигалась, и в ее больной голове раздался шуршащий звук.

— Что ты делаешь, Слоун? — церемонно спросила она, боясь пошевелиться, чтобы не вспугнуть затухающую боль в животе.

— Поедаю китайские гадальные печенья, — объяснил он, разворачивая пальцами крошечную обертку. — Когда я встречаюсь с крупной проблемой, всегда прибегаю к их помощи… А сейчас самая моя крупная проблема — это ты, М.С. Инганфорде.

— Да? И что говорит древнее снадобье? — спросила она.

Слоун слегка шевельнулся и поцеловал ее в лоб.

— Первое: «Бойся мягких, легких, прелестных созданий, которых ты вожделеешь. Они могут быть опасными для твоего здоровья». Второе: «Женщина, которую ты знаешь, сделает твою жизнь необычайно яркой. Отнесись к ней бережно». Сейчас мне совсем не хочется относиться к тебе бережно, Мелани Сью, — протянул он, крепче прижимая ее к себе. — Кажется, ты забыла, кому принадлежишь.

Щекой она почувствовала, как участилось сердцебиение Слоуна.

— Знаешь, Слоун…

— Тебе никто не говорил, что таким слизнякам, как Винни, место на свалке? — продолжал он, глубоко вздохнув, и снова положил на ее лоб мокрое полотенце.

— Слоун… — Мелани шмыгнула носом, стараясь не залиться горючими слезами. Она не хотела плакать, но подле его надежного тела вдруг почувствовала себя совсем маленькой; рядом с ним было так спокойно, тепло и уютно… — Знаешь, я ужасно испугалась… — Она никогда раньше ничего по настоящему не боялась. С тех самых пор, как ее любимого котенка незнакомый пес загнал на клен во дворе дома, где она жила с семьей.

Он резко выдохнул, его мускулы напряглись.

— Не плачь, Мелани. Прорвемся. Главное, тебе не надо выходить из офиса до пяти часов. Джорджетта попросит не беспокоить тебя, так как ты работаешь над специальным заказом. Она будет передавать мне твои телефонограммы. Пока ты принимала тут ванну, я объяснил, что ты себя неважно чувствуешь. Джорджетта достаточно непреклонная и опытная особа. Она может в любое время отшить Дэверо, как пушинку.

Мелани еле сдерживалась от подступающих к горлу всхлипов.

— Ты говоришь таким тоном, будто планируешь рискованную операцию… Пропади все пропадом…

Слоун откинулся на спинку кресла и стал тихонько ее баюкать, положив руку на ее колени.

— Успокойся, любимая. Даже М.С. Инганфорде, эта очень деловая женщина, может иногда совершить ошибку.

Пригревшись в его руках, Мелани просунула ладонь под его рубашку и принялась гладить теплую кожу на его стальной груди. В ласковых лучах послеобеденного солнца, просвечивающего сквозь занавески, родная, любящая душа Слоуна охраняла ее, словно она была бесценным сокровищем.

— Какая она была, Слоун?

— Ммм? — промурлыкал Слоун, снова устроил подбородок на ее макушке и с наслаждением вдо-хнул запах ее локонов. — Кто?

— Твоя жена. Мы с ней похожи?

Слоун подпрыгнул, чуть не сбросив ее с колен.

— Боже правый! Нисколько!

Она продолжала гладить его грудь, играя с сосками, ставшими приятно-упругими.

— Ты бы мог рассказать мне о ней… Ну, я хочу сказать, была ли она… привлекательна? Хм… была ли она хороша с тобой?..

— Сейчас я не в том настроении, М.С., — безразличным тоном заявил Слоун и поставил ее на ноги. Зажав ее между коленями, он обмотал холодное влажное полотенце вокруг ее головы и приложил к нему ее пальцы. — Держи.

Затем Слоун застегнул пуговицы на блузке Мелани и заправил ее в юбку. Покончив с этим, он сердито посмотрел на ее ноги. Мелани тоже взглянула на порванные чулки и всхлипнула, отчетливо вспомнив, как длинные ногти Винни поглаживали под столом ее коленки. Мелани поморгала, и огромная слеза скатилась по ее щеке и упала на смуглую руку Слоуна. Минуту он пристально смотрел на мокрое пятнышко, затем притянул к себе голову девушки. В его поцелуе было все: страсть, нежность, грубая сила — это был поцелуй любящего мужчины, переживающего трудные времена.

— Что скажут наши дети — все четверо? — спросила она, делая слабую попытку исправить положение.

Он нежно похлопал ее живот.

— Пятеро, если считать младшенького.

— Боже милостивый, Слоун. Пятеро детей и карьера? Это же надо быть супермамой.

— Не забывай, М.С., что у тебя есть я, — нежно прошептал Слоун, проводя пальцем по ее влажным ресницам. — А я наверняка сумею стать и верным другом, и бесподобным любовником, и незаменимым спутником жизни супермамы. Подумай об этом.

— Мы все время будем ссориться, — подковырнула она, пока он расстегивал резинки и стаскивал рваные чулки. — Мы совсем не подходим друг другу. Твои папки в полном беспорядке. Сегодня ты надел один зеленый носок и один красный… и вообще — где Даниэла?

— Итти взял ее к себе. Делайла горит желанием обучить ее и Итти игре на бильярде. — Справившись с чулками, Слоун нежно погладил ее бедро, поставил ее левую ступню к себе на колено и приказал: — Вставай.

Она обхватила его за плечи и стала с интересом наблюдать, как он открыл ящик стола и извлек оттуда целую коллекцию чулок. Не выпуская из рук ее колено, он внимательно изучил этикетки, выбрал нужную упаковку и открыл ее зубами.

— Слоун, ты не хочешь объяснить, каким образом в ящике твоего рабочего стола оказались женские чулки? — осторожно, тихим голосом спросила Мелани.

Он бросил пустую обертку в пепельницу и хмыкнул:

— Среди клиентов встречаются и женщины, а они предпочитают консультанта, который может предложить им в случае необходимости чулки. Это внушает им доверие, потому как спасает их от конфуза за поехавшие чулки. — В считанные минуты он надел на Мелани новые чулки, поставил ее на ноги и пригладил ей волосы расческой, которую вынул из ее косметички.

Пока Слоун наносил последние штрихи, Мелани стояла совершенно неподвижно. Как прирожденный визажист, он сосредоточился на выбившихся локонах у висков, затем полез к себе в карман за золотистой заколкой Даниэлы, собрал волосы в пучок и заколол их на затылке.

— Ты не раз делал это раньше, — констатировала Мелани.

— У меня же есть сестра. Пришлось научиться, чтобы выжить. — Из маленькой коробочки Слоун извлек маленький тюбик с пастой и зубную щетку. — Воспользуйся моей ванной, дорогая. — С этими словами он шлепнул ее и притянул к себе для поцелуя. — Не упрямься, Инганфорде, так надо.

— Ты на самом деле очень мил, Слоун, — сказала она, вернувшись из его личной ванной. Она почувствовала себя обновленной, но теперь совершенно не понимала, как вести себя со Слоуном. Она медленно подошла к его креслу и отметила про себя, как он глядит на нее — как человек, который очень, очень сердит. Они долго смотрели друг на друга оценивающим взглядом. В глубине карих глаз Слоуна затаилась решительность, но одновременно было в них и что-то бесконечно теплое. Мелани погладила его щеку, провела пальцем по вертикальной морщинке между бровями, появившейся в последние несколько часов бесконечного напряжения. — Ты беспокоился обо мне.

— Чертовски верное замечание! Ты могла стать очередным лакомством Винни, — сказал он дрожащим голосом.

Ей нечего было возразить.

— Это было зрелище! Эль Лобо, Итти и ты, штурмующие громил Винни. Они могли избить тебя… Обещай, что не будешь таким отважным в будущем.

— Ошибаешься, Мел, это не я был в опасности, — напомнил он низким, бархатным голосом. — И не надо говорить о благодарности. Я хочу, чтобы ты надела мое обручальное кольцо, и всегда была в моей постели — потому, что ты хочешь в ней быть, а не потому, что благодарна.

Когда Мелани вернулась в свой офис, по внутреннему телефону позвонила Джорджетта.

— Извини, но Дэверо стоит на ушах. Слоун, видно, залез в бутылку, а старик закидывает всех вопросами о звезде своей команды. Я не могу его остановить.

Через несколько секунд Дэверо, стукнув в дверь, вошел в ее офис и шлепнул на ее стол папку.

— Вот все, что у нас есть на Джорджа Переса, твоего клиента. Поздравляю, М.С. Он был потрясен твоими познаниями в нашем бизнесе. — Не прерываясь, Дэверо продолжал: — У нашей звезды странное настроение. Сегодня он какой-то… раздражительный. Наверное, ему трудно приходится с тем договором, над которым он сейчас работает. Может быть, ты ему немного поможешь, а, Инганфорде? Помоги Рейвентролу выработать правильную стратегию. Ты и сама кое-чему научишься в процессе. Договорились?

В пять часов Слоун распахнул ее дверь.

— Поехали домой, Мел. Даниэла остается ночевать у Итти с Делайлой. Твоя мать от нее в восторге. Итти, кажется, не так счастлив. У твоей машины полетел глушитель, так что я уже попросил, чтобы ее отогнали в мастерскую.

— Ты чересчур деспотичен, Слоун, — заметила Мелани, протискиваясь через крутящуюся дверь. — Начнутся разговоры.

Слоун мрачно взглянул на нее.

— Все, хватит, — сказал он твердо. — Прекрати.

Не в силах протестовать, Мелани с мрачным видом позволила Слоуну подсадить себя в его черный автомобиль, и они помчались сквозь продуваемый ветром лабиринт канзасских улиц к дому, где находилась ее квартира.

— Сиди смирно, — приказал он ей.

Мелани послушно молчала. У дверей ее квартиры Слоун взял у нее из рук ключ и открыл дверь.

Она откашлялась.

— Ты сердишься.

— Тебе виднее. — Слоун локтем подтолкнул ее в темную квартиру и зажег свет в прихожей. Потом отступил в темноту лестничной площадки.

Она снова откашлялась.

— Может быть, выпьешь чаю с сэндвичем. Там еще остался яблочный пирог. Я просто умираю с голоду…

— Нет, спасибо, не сегодня. У меня болит голова. — В тусклом свете лицо Слоуна казалось высеченным из гранита. Мелани хотелось прижаться к нему, сплестись с ним в объятиях, выкинуть из го-ловы все, что сегодня произошло, — навсегда.

Он молча наблюдал за тем, как она старается подыскать нужные слова.

— Ээ… спасибо за то, что ты для меня сделал сегодня, Слоун.

— Не стоит благодарности.

— И… ты был прав насчет Винни. Ты уверен, что не хочешь яблочного пирога? Я могу его подогреть, со сливками будет очень вкусно.

Слоуна невозможно было подкупить. Мелани знала это, но все равно хотелось его испытать. Увы, складка между бровями не разгладилась, и она устало вздохнула.

— Все еще сердишься, не правда ли?

— Да, — холодно ответил Слоун.

Обмякнув, Мелани облокотилась о косяк двери.

— Боже мой!

— Вот именно — Боже мой. Ты не в себе, Инганфорде, и поэтому проведешь выходные дни без Даниэлы. Советую тебе хорошенько все обдумать — Затем Слоун взял ее за подбородок, обвил рукой ее талию и притянул к себе.

Поцелуи, последовавший вслед за этим, был полон неистовой жадности; никогда еще он не целовал ее с таким безумством, с таким привкусом одиночества, отчаяния, страсти и — веры в будущее.

Слоун приподнял ее над полом и прижал к своему возбужденному телу так крепко, что Мелани задрожала от желания. Зарывшись пальцами в его костюм, она жадно пила губами его поцелуи.

Господи, лихорадочно подумала она, только бы затащить его в свою кровать, или — на худой конец — хотя бы в квартиру…

Но тут он оторвался от нее. внимательно посмотрел прямо в глаза, затем грубо прошептал ей в ухо:

— Если ты хочешь меня, Мел, то должна сама прийти и добиться меня. Это будет нелегко. Я захочу полного растворения.

С этими словами он опустил ее на пол, повернул в сторону прихожей и, шлепнув по спине, втолкнул внутрь. Дверь бесшумно закрылась.

Мелани, дрожащая от страсти, осталась одна в полумраке. Она была готова броситься за ним вдогонку, вернуть, силой втащить в квартиру…

Она готова была расплакаться. Она перевела дыхание, и вдруг в ней стала разрастаться ярость. «Должна сама добиться меня… Это будет нелегко…»

По воле этого несносного человека она потеряла разум и стала вести себя подобно гончей собаке, травящей добычу, подобно голодной тигрице, вышедшей на охоту… Порочная, сексуально неудовлетворенная женщина, стремящаяся завоевать мужчину… Ужас! Она застонала, прогоняя от себя образы фигуристых хищниц, которые так и льнули к Слоуну. Теперь она понимала почему: он был восхитительным человекам — чутким, любящим, милым, дорогим человеком, способным зажечь любую женщину. Разве может она конкурировать с окружающими его охотницами за мужчинами?

«Приди и добейся меня… Это будет нелегко…»

— Пропади ты пропадом! — в полный голос воскликнула Мелани.

Слоун лежал в темноте, только неоновый свет с улицы проникал через окно. Сегодня днем он чуть не раздавил Винни Переса как таракана. Мелани, беспомощно повисшая на руке худосочного Винни, была явно напугана; она походила на ребенка, которому только что открыли тайну, что Санта Клаус на самом деле не существует.

Он бросил сердитый взгляд на медвежонка Даниэлы, делившего с ним его холостяцкую постель. Да, Мелани, конечно, еще ребенок, до сих пор немножко верит в Сайта Клауса. Слоун не раз замечал выражение детского восторга на ее лице на служебных вечеринках.

Азартную игру с иностранными инвестициями в экономику слаборазвитых стран он считал волнующей; азартная игра в любовь с Мелани была чрезвычайно опасной. Дело осложнялось тем, что ее не разбуженная до конца чувственность могла привести к катастрофе, если она столкнется с другими мужчинами.

Он резко выдохнул, вспомнив хрипловатый, страстный, манящий тон голоса прижимавшейся к нему Мелани. «Ох, Слоун… мой дорогой…»

Он перевернулся на бок, подтянул к себе свою любимую подушку и нежно ее погладил.

Сделай он одно неверное движение, предприми один ошибочный шаг — и он может навсегда потерять свою нимфу, свою суженую, будущую жену и мать своих детей.

Слоун крепче прижал к себе подушку, продолжая мрачно смотреть на неоновые блики на оконном стекле.

М.С. Инганфорде, деловая женщина, занимающая ответственный пост, без сомнения, обладала железной волей. Ей пришлось немало поработать, чтобы завоевать достойное место в мужском засилье «Стэндардза» и заставить начальство считаться с ней. Она сама сделала себе карьеру, о которой так мечтала. На эту сторону ее человеческой личности Слоун не собирался давить; он вовсе не хотел мешать ее продвижению наверх, прекрасно понимая, что Мелани не желала уступать ему в профессиональном отношении.

Они хорошо работали вместе как в прошлом, так и теперь, и их личные взаимоотношения — их любовь — должны и будут строиться на взаимном уважении.

У них было много общего в отношении к работе; он ждал того же и от их любви.

Только сейчас Мелани еще не была полностью готова. Оставив ее сегодня на распутье, Слоун хотел, чтобы она настроилась на серьезные отношения.

Трудно поймать в свои сети возлюбленную… Оставить Мелани — с голубыми глазами, потемневшими от страсти, — на пороге ее дома было невыносимо. У него ныла душа, и унять эту боль не смог бы никакой ледяной душ.

Слоун уткнулся лицом в мягкую подушку, мечтая о матовой, шелковистой, пахнущей цветами коже Мелани.

Он жаждал ее любви, но никак не благодарности. Отступиться и ждать, пока она решит, любит ли его, было нелегко для истинного игрока, каковым он по праву считался среди друзей и сослуживцев. Любить Мелани было все равно что создавать хорошо просчитанные инвестиционные портфели. Надо было предусмотреть возможные прибыли и потери…

Мелани чихнула в скомканный кружевной платочек. Она только что тщательно вымылась, смыв с себя скользкие прикосновения Винни, и теперь, удобно устроившись, стала обдумывать, как лучше решить проблему со Слоуном.

Не так легко было забыть холодное, осуждающее выражение лица Слоуна. Он был явно уязвлен, его ранимое мужское самолюбие требовало утешения, и она жаждала обласкать его и успокоить. Хотелось дотронуться до желваков на его скулах, поцеловать напрягшиеся мускулы на шее.

У Мелани вырвался легкий стон, но она продолжила аккуратно наносить кисточкой полоски лака на ногти, а мысли были заняты тем, как бы она сейчас дотрагивалась до тела Слоуна, чтобы довести его до предела.

Ни за что не забыть ей выражения его лица, когда он увидел, как она повисла на руке Винни. Страстный воин, защищающий свою женщину…

Мелани впилась пальцами в наволочку. Она могла бы быть такой же горячей, такой же страстной… Но до сих пор у нее не было подобной практики.



ГЛАВА ДЕВЯТАЯ



Итти осторожно опустил свое грузное тело на стул в офисе Мелани; у него был вид затравленного зверя, и Мелани очень хотелось ободрить его.

Составляя в прошедшие выходные списки первоочередных задач, она решила начать утро понедельника с того, чтобы повидаться с Итти.

Пару дней назад Слоун прошел по коридору, не удостоив ее вниманием, и лишь мимоходом бросил через плечо, что в пятницу приглашает на обед Даниэлу, Делайлу и Итти. Ну, и ее, конечно, она же дочь Делайлы…

Вежливый, равнодушный и страстно желанный, Слоун во время обеда всеми силами старался не коснуться ненароком ее руки. Даниэла болтала без умолку, оживленно размахивая новой книжкой-раскраской, которую ей подарила Мелани. Трава в горшке хорошо принялась, а дядя Слоун регулярно проигрывал то в покер, то в подкидного дурака. Дядя Эль Лобо собирался во второй половине дня в субботу повести ее по магазинам, но за это она должна была улыбаться и вести себя учтиво с теми дамами, которых он мог пригласить выпить вместе с ними молочный коктейль.

Глядя в окно, Мелани наблюдала, как кружатся в прозрачном воздухе яркие желто-оранжевые дубовые листья и медленно падают на землю.

Никто не удосужился пригласить ее на выходные поиграть в покер, но она решила, что это к лучшему, и не обиделась. Ей было необходимо побыть наедине с собой и все хорошенько обдумать.

Эти два дня она провела за выпечкой яблочных вареников. Аккуратно уложив их в морозильник, принялась составлять подробный план на неделю.

В воскресенье она легла спать в одиннадцать часов, чтобы наутро с новыми силами взяться за проект Итти. Однако во втором часу ночи вскочила, выбросила из комода свои утягивающие вещи и стала рвать их на мелкие кусочки. Потом составила список необходимого белья, в который включила самое сексуальное, вызывающее любопытство мужчин. Черные кружевные трусики возглавляли список. В порыве озарения она добавила трусики бикини и духи «Добрый вечер» — чувственные, неуловимые, специально созданные, чтобы привлекать внимание трудно поддающихся мужчин.

Он был настоящим джентльменом — ее страстный защитник. Он мог с легкостью воспользоваться ее беззащитностью, но не стал этого делать.

Слоун бросал ей вызов, и она должна соответствовать. Мелани шила, напевая, ночную рубашку из коричневой в кремовую полоску материи. Она будет смотреться в ней великолепно и сексуально.

Такое времяпрепровождение, как плач в подушку по ночам, ей не годилось. И вот сейчас, сидя напротив нее, Итти откашлялся и неловко поерзал на стуле.

— У тебя неприятности, Персик? — спросил он нервно. — Если тебя что-то беспокоит, только скажи, и я все улажу.

Мелани с треском переломила карандаш, глядя в упор на своего клиента. Итти так и подпрыгнул, когда куски карандаша посыпались на стол.

Девушка решительно поднялась, подошла к двери и закрыла ее; маленькие глазки Итти неотрывно следовали за ней. Когда же она снова села, скинула туфли и положила ноги на стол, Итти крякнул. Брюки великолепные, решила она, принимая более удобную позу; они придавали ей уверенность в себе. Подобранные к ним коричневая водолазка, тяжелая золотая цепочка и более темный пиджак подчеркивали элегантный, деловой вид.

Мелани включила дистанционное управление недавно поставленного у нее в офисе телевизора и пробежалась по многочисленным каналам, пока не нашла репортаж о футболе.

— У Бернацетти сильный удар. Настоящая гроза футбола, — начала она и достала из ящика пакетик с нечищеным арахисом. Потом разорвала пакет и высыпала орешки в вазу. Итти пристально посмотрел на вазу, потом на экран телевизора.

— В чем дело, Персик?

Мелани раскусила орех, бросила скорлупки в корзину и принялась сосредоточенно жевать.

— Знаешь, Итти, мне пришло в голову, что ты совсем меня не знаешь. А нам надо получше познакомиться друг с другом — принимая во внимание, что мы оба играем в одни ворота: нам надо хорошенько переинвестировать твои вложения. Если у тебя найдется сегодня свободное время, давай поработаем над тем, как добиться лучшего взаимопонимания. Сосредоточимся на том, чего хочешь ты и как мне этого добиться.

— Черт возьми, — негромко пробормотал Итти, со знанием дела раскалывая кожуру арахиса пополам одной рукой и закидывая орех в рот другой.

Мелани с трудом подавила гримасу отвращения, когда он небрежно бросил скорлупку обратно в вазу, но, сжав зубы, достала из ведерка со льдом, стоявшего у нее под столом, запотевшую бутылку холодного шипучего пива из корнеплодов, приправленного мускатным маслом, и предложила его Итти, глаза которого радостно вспыхнули.

— Пиво из корнеплодов в старомодной бутылке! Это мое любимое, — сказал он, открыв пробку пальцем и сделав жадный глоток. Потом вытер рот тыльной стороной ладони. — Мы со Слоуном собираемся варить такое пиво у меня в подвале.

Мелани мысленно одобрила свою проницательность, затем украдкой взглянула, на список на своем столе. Вытащив колоду карт из ящика, она начала сдавать.

— Акции «Могул Энтерпрайзиз» и «Сентипил Электронике» пошли вверх. Ты был прав, что решил вложить в них деньги.

— Да, — проворчал Итги, расколов очередной орех и кидая ядрышко в рот. Он взял со стола свои карты, внимательно посмотрел в них и развязал узел цветастого галстука. Три карты он тут же выбросил на середину стола и стал наблюдать, как Мелани выдает ему новые.

— Слоун не слишком высокого мнения об акциях «Вертиго».

Мелани сдала ему три карты и взяла себе. Изучая полученную комбинацию, она сказала:

— «Вертиго» принадлежит одной семье. Она трещит по швам… Более крупные компании кружат вокруг нее как ястребы. Подождем, пока они оперятся, и, если их дела пойдут хорошо, мы можем двинуться на этот рынок.

— «Вертиго» делает такие чудные маленькие черные трусики, которые любит моя сладость, — бездумно бросил Итти, но сразу опомнился и с неподдельным ужасом в глазах взглянул на Мелани. Вопреки его ожиданиям ничего особенного не произошло.

— Они соединяют в себе привлекательность и хорошее качество, — сказала Мелани, продолжая играть. Ей хотелось, чтобы Итти не чувствовал неловкости. — Я собираюсь купить себе такие же.

— Да… — Итти минуту молча смотрел в экран телевизора, а потом пробормотал: — Черепаха. Эрнандесу ничего не стоит расправиться с этой рохлей.

— Два против одного: он пошлет мяч в зрителей… с левого края.

— Точно.

В эту минуту Эрнандес подцепил мяч носком бутсы и послал его в зрителей около левой части поля. Болельщики завизжали. Итти пристально посмотрел на Мелани.

— Так нельзя… Это… это нечестно.

Она широко улыбнулась, подбросила очищенный орех в воздух и поймала его ртом.

— Всему, что я знаю, меня научила мама.

— Черт побери!

— Видишь ли, Итти, когда не стало моего отца, нам с мамой самим пришлось растить маленького братишку. Мы хотели, чтобы он был образованным. Моя тетя Мейбл — бильярдный ас, а тетя Петуния великолепно играет в покер.

Вечером Мелани подогрела яблочные вареники и подала их Слоуну и Даниэле, обильно сдобрив сбитыми сливками, а после ужина принялась обдумывать предстоящие планы, машинально вырезая кукольные платья из яркой бумаги.

Слоун ничем не дал понять, что заметил ее новый облик.

Когда Мелани закончила пичкать Даниэлу сказкой о Спящей Красавице, Слоун встретил ее у двери в спальню. В полутьме коридора он так пристально поглядел в, ее глаза, что она покраснела.

— Как ты? — спросил он ласково, погладив кончиками пальцев мочки ее ушей.

Она нервно дернулась к стене, осознав, что еще секунда — и она кинется к Слоуну и прямо на ковре займется с ним любовью.

— Прекрасно, — проговорила она тихим, осипшим голосом, чувствуя, как подкашиваются ноги. — А как ты?

Слоун обвил ее рукой за шею и притянул к себе.

— Ты сводишь меня с ума, — сказал он нежно, щекоча ее губы своими губами. Джессика решила забрать Даниэлу… Она соскучилась по дочке. Тогда ты переедешь ко мне. Мой дом станет твоим убежищем, недоступным никаким Винни Пересам в мире.

Мелани заморгала, чувствуя себя на краю пропасти.

— Убежищем?

Он привлек ее к себе и прижался подбородком к голове, поглаживая ее спину.

— Любимая, это самое лучшее, что мы можем придумать.

— Правда? — отсутствующе спросила Мелани, думая о том, каким Слоун может быть внимательным… и забывчивым.

Он нежно укачивал ее, то и дело целуя в макушку.

— Подумай об этом. Запиши, что тебе надо…

Мелани еще, крепче прижалась к Слоуну.

— Ты считаешь, что так будет лучше для меня? Для нас? — спросила она осторожно. — Именно так?

— Ммм, — Слоун поцеловал ее в щеку, прижимая к своим бедрам. — Я решил, что был не прав: тебе не надо приходить и добиваться меня.

— Не надо? — Мелани старалась унять подступающую злость. Слоун может хорошо вести себя с ней на работе, но ему надо преподать урок относительно их личных дел… Мужчина и женщина должны устанавливать правила своего романа вместе.

Он провел пальцем по губам Мелани, глядя на нее с чувственным блеском в глазах.

— Угу…

— Значит, ты хочешь, чтобы мы пожили вместе, а я тем временем должна держаться подальше от других мужчин? — Когда он кивнул в знак согласия, она осторожно высвободилась из его объятий. — Иными словами — если я поняла тебя правильно, — ты берешь меня под свое крыло… Хорошо, я подумаю об этом.

— Пожалуйста, — согласился он, привлекая ее к себе и целуя долгим, останавливающим сердце поцелуем.

— Ты заметил перемену в Инганфорде? — задумчиво спросил Дэверо, наблюдая, как Ник Ландис вьется вокруг Мелани.

Слоун смял в кулаке пакет из-под гадальных печений и швырнул целлофан в мусорную корзину. Он развалился в кресле, припомнив, как Мелани дрожала, когда он нежно поглаживал ее по спине, и это воспоминание не давало ему покоя. Он никогда не думал, что его прикосновение может доставлять удовольствие женщинам. Но с Мелани все было именно так, и это подогревало его мужскую уверенность в своем превосходстве над возлюбленной.

— Заметил.

— М.С. становится непререкаемым авторитетом в юбке. Ты видел, как она заявила о себе на совещании? Вышла и прочла целую лекцию о весьма сомнительных возможностях инвестиций в «Баттерманс Нью Харт Валв»… — Дэверо, понизив голос, медленно добавил: — Она, должно быть, начала заниматься в гимнастическом зале. У нее стала совсем другая фигура, да и прическа изменилась. Женщины всегда так поступают, не успеешь привыкнуть к одному образу. Они любят перемены. Ландис, кажется, под впечатлением, Майлс и Родни тоже… кстати, у нее появился поклонник. Он посылает ей цветы.

Когда Дэверо вышел в приемную, Слоун через раскрытую дверь мрачно уставился на вызывающе округлые бедра Мелани. Ландис составлял списки, его папки были разложены в безукоризненном порядке. Его деловые качества как нельзя больше подходили Мелани. Они вдвоем в едином порыве могли составить лучшую картотеку в любой фирме.

«Ты должна прийти и добиться…»

В новом облике Мелани могла попробовать свои женские чары на любом мужчине. Наверное, она способна ласкать чье-нибудь другое тело с таким же собственническим чувством.

Что он о себе вообразил, ожидая, что Мелани придет и будет добиваться его?

Едва он дошел до этой горькой мысли, она обернулась и прямо посмотрела на него. Своим горячим взглядом она приковала Слоуна к стулу; потом, не обращая внимания на Ландиса, она встала и направилась к его офису.

— Как дела? — спросила она, остановившись в дверях.

Слоун не мог оторвать взгляд от ее юбки, струящейся по длинным ногам.

— Нормально. А у тебя?

Взгляд Мелани коснулся его расстегнутой рубашки, развязанного галстука, быстро пробежал по ногам. Ее глаза потемнели, черты лица стали мягче, а выражение лица напомнило ему восхитительную, жаждущую, робкую нимфу. Слоун вздрогнул и почувствовал, как напряглось его тело.

— Чудесно. Я купила еще одну книжку-раскраску «Агнес и Лерни».

— У меня тоже кое-что припрятано, — признался Слоун, проклиная себя за то, что сказал женщине «приди сама и добейся» вместо того, чтобы ухаживать за ней. Слава Богу, он вовремя пришел в себя и взял назад свой ультиматум.

Мелани помолчала, потом негромко произнесла:

— Спасибо за розы и совет относительно «Баттерманс Харт Валв».

— А тебе спасибо за яблочные вареники. — Слоуну хотелось поднять ее на руки, закрыть дверь офиса и показать, как сильно она ему нужна. Мелани посмотрела на него долгим настороженным взглядом и, отвернувшись, направилась к себе.

Слоун нахмурился и потянулся к новой пачке печенья. Его требования к Мелани были в лучшем случае беспочвенными.

Вечером они оказались вместе в лифте. На Слоуна пахнуло цветочными духами Мелани. Ее образ, мягкий и податливый, не оставлял его в покое. В тесном помещении слышалось ее частое дыхание.

Его глаза едва не вылезли из орбит, когда маленькая ручка дотронулась до его спины и двинулась вниз к бедрам.

Мелани смотрела прямо перед собой, а ее рука, на секунду остановившись, заскользила выше и прошлась по всей плоскости спины. Слоун переминался с ноги на ногу, чувствуя неловкость от охватившего его желания. Она взглянула на него, поправила значок и мило улыбнулась, прежде чем выйти из лифта. На мгновение Слоун прислонился к стене, невольно сравнивая свою любимую, маленькую будущую жену с той уверенной в себе, деловой женщиной, что продиралась сквозь идущую с работы толпу.

Ноябрьский ветер развевал ее волосы, сияющие золотом в лучах солнца. Мелани немного покачивала бедрами, что придавало ее походке некое кокетство, доводившее Слоуна до изнеможения.

Вечером того же дня Итги ловко сбросил блин на блюдо, которое держал перед ним дворецкий.

— Я люблю эту возню по хозяйству. Своего рода приятная обязанность — готовить ужин, пока любимая женщина с остальной семьей играет в бильярд.

Из бильярдной послышался взрыв смеха, и лицо Итти расплылось от восторга.

— Как мило, что Персик и Делайла учат ребенка играть в бильярд, правда? Я заказал для девчушки специальный кий и пару скамеечек, чтобы ей было удобнее стоять у стола.

Слоун выглянул из кухни, прошелся взглядом по округлым бедрам Мелани в обтягивающих джинсах и нахмурился. С Мелани Сью что-то не так, он чувствовал это по ее движениям, по тому, как она избегает его прикосновений. А тут еще этот Ландис, кружащий вокруг…

— Я попросил Мел переехать ко мне, когда заберут Даниэлу.

Итти посмотрел на него исподлобья и бросил на блюдо еще один блин.

— Имей в виду, парень, на таких, как Персик, женятся.

— Мы это сделаем в свое время. Пока что мы еще не прошли стадию ухаживания. У нас даже не было ни одного свидания.

— Почему? — оглянулся на него Итти, помешивая сироп из голубики, греющийся в соуснице.

— События разворачиваются довольно быстро, Итги…

— Мужчина должен уметь отличать наиболее важные вещи от всех остальных и делать их в первую очередь. А если ты не умеешь, то тебе лучше составить список, — равнодушно бросил Итти.

Позже, пока Делайла и Итги демонстрировали, как танцевать джиттербаг, во время которого огромный бывший летчик умело вертел маленькую хохочущую женщину вокруг своего тела, Слоун внимательно присматривался к Персику.

Девушка выглядела совершенно невинной, сидя в кресле с Даниэлой на коленях, но где-то концы с концами не сходились…

Мелани взглянула на Слоуна и увидела, что он наблюдает за ней. Она быстро отвернулась и наклонилась к Даниэле, которая что-то ей рассказывала.

Слоун нахмурился. Он понимал, что ухаживает за М.С. Инганфорде как-то не так, и решил воспользоваться удобным случаем и все уладить.

Итти, Даниэла и Делайла отправились играть в карты. Из проигрывателя послышалась медленная мелодия, и Мелани тихо спросила:

— Может, потанцуем, Слоун?

Уютно устроившаяся в его объятиях, легкая, пахнущая цветами его суженая — ничего на свете он больше не хотел. Они покачивались, как во сне, под томную музыку; голова Мелани касалась его подбородка, руки мягко лежали на груди. На мгновение Слоун припомнил поскрипывающую четырехспальную кровать, ее робкие, нерешительные ласки.

— Я не попадаю с тобой в такт, Слоун, — тихо прошептала Мелани ему в грудь. — У нас слишком разные стили жизни… Наш роман, вернее, связь, станет прочнее, если мы будем жить поврозь.

Слоун вдруг напрягся и остановился. Он на минуту представил себе жизнь в обнимку с подушкой, и у него сработал инстинкт.

— Слоун… что ты делаешь? — запротестовала Мелани, когда он подхватил ее на руки и понес в бильярдную.

Опустив ее на бильярдный стол, он крепко взял ее за бедра.

— В чем дело? — осторожно спросил он. — Мы ведь любим друг друга… Что такое случилось, Мел?

Мелани старалась подавить раздражение. Запустив руку в свои локоны, она стала облизывать губы, приводя Слоуна в смятение. Он следил за медленным, чувственным движением ее языка с вожделением, которое поразило его самого.

Откашлявшись, Мелани взяла в руки шар с номером два и шар с номером восемь и стала подкидывать их, а Слоун терпеливо ждал, что она скажет. Он лизнул милое пятнышко за ее ухом, и Мелани невольно вздрогнула.

— Я люблю тебя, Мел. Понимаешь?

Маленькая, но твердая ручка уперлась в его грудь.

— Слоун, подожди. Ты должен дать мне возможность привыкнуть к этому, пусть все идет… постепенно…

Он стал языком ласкать мочку ее уха.

— Угу. Положись на меня, Мел.

Мелани осторожно сняла его руки со своих бедер и откинулась назад, а он тем временем изучающе смотрел на нее.

— Ах… отодвинься немного, Слоун. Мне трудно дышать… и думать.

Господи, он не так меня понял, в отчаянии подумала Мелани, когда он отошел в сторону и скрестил руки на груди. У него был вид взбешенного мужчины, которому помешали выполнить его намерения. Она следила за ритмичным движением мышц на его скулах. Ну конечно, он неверно ее понял, и теперь его самолюбие оказалось задетым.

— На это понадобится совсем мало времени, Слоун. Ты же знаешь, что я люблю все планировать… а наши отношения возникли внезапно.

— Чертовски верно! Я из кожи вон лезу, чтобы до тебя, наконец, дошло, что я действительно люблю тебя. У нас не связь, черт тебя побери!

Слоун, не сводя с нее глаз, прошелся пятерней по волосам. Ее непреодолимо тянуло пригладить его растрепанную, торчащую во все стороны шевелюру. Играя с бильярдными шарами, Мелани поймала его сердитый взгляд на своих узких белых руках.

— Может быть, перестанешь? — прорычал он низким голосом. — В чем теперь главная проблема?

— Дорогой, пожалуйста, имей терпение…

Слоун тряхнул головой и потер ладонью подбородок.

— Чем мы занимаемся, Мел? Договариваемся об условиях? Составляем планы? Чем?

Он снова приблизился к ней. Мелани нахмурилась и замахала рукой перед его носом.

— Ни с места, Рейвентрол. Ты же сам хотел, чтобы я пришла и добилась тебя…

— Спустись… вниз… отсюда, — проревел Слоун, двигаясь вокруг стола, как охотник, кружащий около пойманной добычи.

В отчаянии Мелани кинула ему шар под номером восемь. Слоун никогда не вел себя так неистово со своими фигуристыми амазонками. Когда он двинулся к ней, словно вот-вот схватит в охапку и утащит в свою берлогу, Мелани обуял страх.

— О, дорогой, я знала, что ты расстроишься. Ты совсем не так меня понял, Слоун не глядя загнал шар в лузу. Потом глубоко вздохнул и произнес сквозь зубы:

— Все составляешь свои списки, правда? Ну, и к какому же выводу ты пришла, Мел? Поделись со мной, когда что-либо решишь. Мне кажется, я имею право узнать.

Мелани бросила ему другой шар, который постигла та же участь. Слоун уперся обеими руками в стол и взглянул на нее.

— У тебя такой вид, Мел, как будто ты получила чрезвычайно выгодный пакет. И, черт его подери, ты сводишь меня с ума!

— Нельзя, чтобы все было только по-твоему, Слоун, — настойчиво сказала Мелани, понимая, что если не будет держаться с ним независимо, то окажется у него под каблуком.

Он вскинул брови

— «По-моему». Что, черт побери, значит «по-моему»?

Девушка загнула один палец.

— Ты за мной ухаживаешь. — Затем загнула второй. — Я переезжаю к тебе. Типичная связь, где главенствует мужчина. Может быть, ты и звезда команды «Стэндардза», Слоун, но я требую равноправия в наших отношениях.

— Такова жизнь, Мел. Так было всегда. — Слоун глубоко вздохнул. — Я мужчина… Я задаю скорость.

— До этого момента, — заявила она твердо. — Ты хотел, чтобы я пришла и добилась тебя. Так я и намереваюсь поступить. — Слоун медленно кивнул, как бы только сейчас начиная осознавать, насколько серьезно она восприняла его требование. — Ты любишь главенствовать, Слоун Рейвентрол, — осторожно продолжила Мелани. — Но если я сейчас уступлю тебе, я навсегда потеряю свое достоинство.

— Ты несешь черт знает что, — со злостью ответил он. — Просто уши вянут.

Стараясь привести в порядок свои чувства перед разбушевавшимся мужским самолюбием, Мелани спрыгнула с бильярдного стола и поправила свитер.

Ох уж эти женщины! — повторял Слоун про себя спустя два дня, занимаясь вечером в гимнастическом зале. Все его тело болезненно ныло от постоянного желания затащить М.С. Инганфорде в постель; цветочный запах преследовал его повсюду, и он хотел снять напряжение физическими упражнениями.

Он прибавил нагрузку на мышцы, но вдруг остановился, уловив в воздухе знакомый аромат Мелани. Он поднял голову и увидел ее, одетую в ярко— красное облегающее трико и толстые спортивные гетры. Мягкие, округлые бедра матово сияли в флуоресцентных огнях, трико обтягивало фигуру и подчеркивало малейший изгиб женственного тела. Чувственная дрожь пробежала по спине Слоуна, но, поскольку она нарушила его уединение, он недовольно проворчал:

— Что ты тут делаешь, Мел?

Она мило улыбнулась, погладив его по волосам. Затем, нагнувшись, медленно поцеловала в губы.

Когда же она наконец оторвалась от него, Слоун с силой замотал головой, чтобы прийти в себя.

— Не расстраивайся так, Рейвентрол. Этот зал для всех. Даниэла и мама сейчас занимаются на велотренажерах. Они оставили Итти дома заниматься стиркой. Он подумывает о том, чтобы вложить средства в новую компанию, которая обещает выпускать экологически чистое мыло.

Быстро усевшись рядом с ним на гребной тренажер, Мелани вставила ноги в специальные зажимы и налегла на весла, преодолевая сопротивление снаряда.

Слоун уставился на ее чувственное, гибкое, соблазнительное тело. Ему не требовалось много времени, чтобы представить ее в просторной кровати, мерно покачивающую оголенными бедрами.

— Смотри не перенапрягись, — мрачно пробурчал он, стараясь прогнать от себя наваждение. В этот момент возле Мелани остановился мускулистый Адонис, уставился на нее, пожирая глазами, но, встретив горящий взгляд Слоуна, нехотя отвернулся и пошел прочь. А Слоуну захотелось схватить ее в охапку и побежать в ближайшую душевую кабину.

Но он взял себя в руки и начал медленно грести. Сочетание образов нимфы его грез и деловой женщины, работающей до седьмого пота, поразило его.

Слоун взглянул на взмокшую ложбинку между ее грудей, заметив, как они подрагивают. Его охватило неистовое желание; только его любимая могла вызвать в нем такое сладкое, дурманящее чувство.

Пристально вглядываясь в ее тело, Слоун не сомневался, что Мел отвечает на его чувства и так же сильно его хочет. От этой мысли его охватило беспокойство.

Мелани держала такой же темп, как и он, их движения совпадали.

— Не расстраивайся так, Рейвентрол, — сказала она после нескольких минут молчания. — Ты ведешь себя так, словно уязвлено твое самолюбие.

Слоун прибавил скорость, но Мелани не отставала.

— Ты на самом деле совершенно непостижимое создание, Инганфорде, — сказал он, делая глубокий вдох.

— Не преувеличивай. Я просто женщина.

— Угу, — ответил он натянуто, вспоминая, как она реагировала на его ласки. Другие женщины могут бегать за ним сколько угодно, но возлюбленным это не пристало… Он смахнул капли пота со лба и отметил влажный блеск на ее лице и груди. Как он жаждал поцеловать глубокую впадину между этих мягких, любимых, душистых грудей…

— Я хочу равноправия, Слоун, — сказала Мелани, стараясь держать ритм. — У тебя несколько старомодные представления о женщинах…

— Например? — спросил Слоун, не обращая внимания на струйку пота, бегущую по его спине. Он наблюдал за каждым движением мускулов на ее округлых бедрах. Он и не подозревал, какая она сильная, его любимая женщина.

— Ты ведешь себя так, словно я принадлежащее тебе переходящее знамя, Слоун. Ты уже считаешь наше соединение решенным делом.

Он посмотрел на нее невидящим взглядом и смахнул каплю пота с верхней губы.

— Что за бред, черт возьми, ты несешь на сей раз, Инганфорде?

Она кокетливо улыбнулась.

— Равные возможности, мой друг. Ты хотел, чтобы я пришла и добилась тебя. Что ж, мне понравилась эта идея. Мне никогда раньше не приходилось уговаривать любовника — и мне хочется выполнить свою часть нашего дела.

— Дела? — Слоун закрыл глаза и замер. Неужели это его милая, робкая возлюбленная? Ее слова вызвали в нем реакцию, которую можно было охарактеризовать одним словом — «онемение».

Мелани выгнула бровь и подмигнула.

— Что с тобой, Рейвентрол, что ты застыл, как ударенный пыльным мешком из-за угла? Плыви по течению. Наслаждайся новыми ощущениями.

— Например?

— Мне никогда не приходилось ухаживать за мужчинами, Рейвентрол. Ты высказал идею, а я нашла ее увлекательной… В конце концов, если все пройдет успешно, это может стать, для меня отличным шансом проверить свое мастерство. Ты ведь не хочешь, чтобы я недоумевала по этому поводу после, правда?

Три дня спустя Джессика Вильянкурт пристально смотрела на своего брата.

— Слоун, что с тобой? Истории с женщинами никогда раньше не портили тебе настроение. Ты выглядишь как задумчивый старый лев, затаившийся в своем укрытии.

Слоун посадил Даниэлу к себе на плечи, не обращая внимания на просьбы девочки подбросить ее вверх.

— Это не история. Инганфорде совсем не такая У нас… не история, понимаешь? Я собираюсь на ней жениться.

Даниэла перебралась на руки Джессики.

— Я знала, что это рано или поздно должно было случиться с твоим дядей, Даниэла. Видимо, пришло его время. Расскажи мне об этой Инганфорде, Дэнни.

Даниэла чмокнула мать в щеку и прижалась к ее груди.

— Я скучала по тебе, мамочка. А Мелани такая хорошая! Знаешь, она похожа на Спящую Красавицу, которую разбудил поцелуй принца. Я один раз видела, как Слоун поцеловал ее, а Мелани заморгала глазами, будто только что проснулась. У нее покраснело лицо, и она стала заикаться.

Ее мать села и усадила ее на колени.

— А что произошло с дядец Слоуном?

— А он стал такой задумчивый. И как будто голодный. Ему после этого, наверное, приснился плохой сон, потому что ночью он все время стонал. И еще он мнет подушку, когда спит.

Джессика весело расхохоталась.

— Оставь ребенка в покое, Джесси, — прикрикнул Слоун, не зная, куда спрятать глаза. Он развалился на другом конце дивана и уткнулся в журнал, в то время как его сестра продолжала широко улыбаться. Тряпочная обезьянка плюхнулась ему на колени и уставилась на него блестящими пуговицами глаз. — Оставь в покое, — снова пробормотал он.

— Он влюблен, Дэнни. Женщины всегда его портят, а эта не поддалась его чарам, не так ли, Слоун? Ее голыми руками не возьмешь. Ты, наверное, пытаешься связать ее по рукам и ногам, не думая, что она современная, работающая женщина со своими взглядами на жизнь.

Слоун уставился на нее невидящими глазами, затем проворчал:

— Ох уж эти женщины!

Джессика опять захохотала.

— Когда я смогу познакомиться с ней? Она высокая и длинноногая, с восхитительным?..

— Мел маленькая и так себе. Я с ней вместе работаю. Она мне помогает, — огрызнулся Слоун. — Вот и вся суть.

— Угу. — Джессика недоверчиво покачала головой. — И все же я хочу с ней познакомиться.

Вечером Джессика, Даниэла, Делайла и Мелани сидели со Слоуном у Итти за большим обеденным столом. Итти и дворецкий сновали с подносами по огромной, освещенной свечами комнате.

— Трескайте, ребята. Настоящая жратва, — хлебосольно басил Итти, снимая с подноса блюда с пюре, сочной жареной индейкой и брусничным соусом. — Мы с Делайлой отправляемся в Лас-Вегас на День Благодарения, вот я и подумал, что хорошо бы устроить семейный ужин.

— Как мило, — сказала Джессика, с ухмылкой поглядев на Слоуна. — Поскольку я забираю Даниэлу домой, бедный Слоун остается один… совсем как сиротка.

— Не волнуйся, справлюсь.

— У меня есть планы относительно Слоуна, — сказала Мелани решительным голосом и протянула руку к его колену. Слоун подпрыгнул и густо покраснел, когда ее пальцы нежно впились в его бедро.

— Бог мой! — воскликнула Джессика и принялась хихикать.

После ужина женщины удалились в бильярдную, Итти и Слоун налили себе по бурбону и стали обсуждать женскую психологию.

— Есть один способ затянуть Делайлу в сети. Я напою свою ягодку допьяна в Лас-Вегасе, и мы поженимся, прежде чем она протрезвеет. По-моему, это вполне разумно, — рокотал Итги между двумя затяжками сигары. Потом долил в стаканы бурбона и спросил: — А у тебя какие планы, парень? Веди себя прилично, потому что Персик — милейшее создание.

— Она составляет списки, — мрачно проворчал Слоун, наблюдая, как она напряглась, целясь гаем в шар.

— Замечательно играет в покер, совсем как ее мать. Какие они обе чудные! — с чувством воскликнул Итти.

Даниэла прижалась к ноге Слоуна, он нагнулся и поднял ее на руки. Она провела маленькой ручонкой по его подбородку и потерлась своим крохотным носиком о его нос.

— Ты хочешь жениться на Мелани, дядя Слоун? И у меня появятся двоюродные братики и сестрички, как говорит моя мама?

Итти чуть не подавился от смеха.

Позже Мелани и Даниэла сидели на полу, играя последний кон в подкидного дурака. Они тихо секретничали, исподтишка бросая взгляды на Слоуна.

Мелани раскраснелась, волосы ее упали на лицо; Даниэла улыбалась во весь рот. Потом девчушка подбежала к Слоуну, вскарабкалась к нему на колени и с громким чмоканьем поцеловала его в губы.

— Мелани считает, что ты привлекательный, дядя Слоун. Но она говорит, что ты слишком старомодный и не… Она не могла найти нужное слово, но вдруг ее глазки просияли. — Ты бес-бессистемный, вот, и это ее бесит.

Ночью в квартиру Мелани позвонили, потом еще раз и еше, а потом раздался нетерпеливый стук в дверь Мелани улыбнулась.

— Да, — откликнулась она сладким голосом. — Кто там?

— Перестань, Мелани Я замерз.

— Рейвентрол?

Через минуту Слоун стоял перед ней в раскрытых дверях и ехидно ухмылялся, упершись руками в косяк двери.

— Ты собираешься пригласить меня войти или подождем, пока соберутся соседи? Возможно, они никогда не видели, как старомодный мужчина закатывает сцену.

— Несчастный! Пожалуйста, входи, — ответила она, с удовольствием отметив, что Слоун осматривает ее с головы до ног. Черная комбинашка и соответствующий прозрачный пеньюар, казалось, произвели на него должное впечатление. Взгляд Слоуна творил с ней чудеса, льстил ее самолюбию.

В следующий момент он кинул свое пальто на диван, расслабил галстук и расстегнул верхнюю пуговицу на рубашке.

— Чувствуй себя как дома, — предложила Мелани с нежной улыбкой, подняла его пальто и повесила его в кладовку.

Слоун скинул ботинки и застыл на ковре — в разных носках, настороженный, взъерошенный и такой желанный. Ей хотелось утешить его, обнять, но его сердитый взгляд мешал ей подойти ближе.

— Хочешь кусочек яблочного пирога, Слоун?

— Я хочу тебя, и ты это знаешь, — сказал он грубым голосом и направился к ней. В следующий момент он подхватил ее на руки и понес в спальню, закрыв дверь ногой.

Там он опустил Мелани на груду черных кружев посреди огромной кровати. В возбужденном состоянии Слоуну очень подходит роль Отелло, решила Мелани, а он опустился рядом, сотрясая кровать своей тяжестью.

Его лицо, освещенное лунным светом, склонилось над ней; одной рукой он подпер щеку, другой развязал один бантик на ее кружевном пеньюаре и жадно оглядел гибкое матовое тело.

Поняв, что Слоуну трудно было решиться на то, Мелани положила руку на его твердую грудь и тихо призналась:

— Я скучала по тебе, дорогой.

— Угу, — обиженно промычал Слоун, развязывая следующий бантик. — Знаешь, нельзя сказать, чтобы я был в восторге от сложившейся ситуации, Мел.

— О, бедняжка, — шепнула Мелани и дотронулась пальцами до его сосков. Она нежно поцеловала сначала один, потом другой. Подняв голову, она увидела, что Слоун закрыл глаза; дыхание его стало прерывистым.

— Ты сводишь меня с ума, Инганфорде, — прошептал он хриплым голосом, водя рукой по кружевам, прикрывающим ее бедра.

Мелани вальяжно улеглась на него сверху и уткнулась носом в его колючий подбородок. Слоун был таким крепким, упругим. Она ласкала его мускулистую шею и целовала ее, прислушиваясь к ча-стому биению его сердца. Такому консервативному мужчине, как Слоун, надо было позволить ухаживать постепенно, решила она. В данный момент для него было важно развязать банты на пеньюаре, освободить ее от комбинации и получить наконец доступ к ее груди. У него был вид исстрадавшегося от желания человека, который вот-вот получит то, о чем так долго мечтал.

Мелани вытянулась по всей длине его возбужденного тела. Ее приводило в восторг выражение его лица, охваченного страстью, нежностью и любовью… как будто она быта единственной на свете.

— Наше время истекло, — прошептала она, имея в виду, что пришла пора уладить все недоразумения. Она наклонилась над ним и пощекотала его губы своими. — Люби меня, дорогой!



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ



— Рейвентрол… Инганфорде… Прекратите перепалку, — приказал Джастин Дэверо резким голосом с председательского места. — Мы же одна команда нашего «Стэндардза», забыли? «Грандмас Найти Кукис» — маленькая фирма с милой старушкой во главе, которая хочет выпустить свои акции… «Стокгольм Моторс», более крупная компания, хочет слиться с равной ей по величине. Мы здесь обмозговываем идеи, а не начинаем войну, ясно? — Он посмотрел на Слоуна, который не спускал глаз с Мелани. Девушка тоже поглядывала на него. Собравшиеся за столом совещания мужчины машинально делали записи в своих кожаных блокнотах и выжидали, чтобы третья за день стычка проплыла над их головами.

Дэверо откашлялся и взглянул на часы.

— Вот что, давайте сделаем перерыв на десять минут. Слоун, зайди вместе с М.С. в мой офис, ладно?

— После тебя, Мел, — сказал Слоун, когда Дэверо вышел из комнаты.

— После тебя, звезда команды, — промурлыкала Мелани.

В офисе шефа они уселись напротив стола.

— Как я вижу, у вас двоих возникла проблема, — сказал Дэверо. — Я хочу, чтобы она была решена немедленно; я не желаю терять время в спорах по мелочам. «Грандмас» имеет потенциал роста, но это новая компания с небольшими оборотами. Слоун, ты опекаешь пожилую даму, которая управляет этой компанией железной рукой. Рыцарство великолепно, но только не в биржевых делах. Может быть, М.С. права. «Стокгольм Моторс» кажется более стоящим из наших инвестиционных портфелей. Это мелочь, о которой не стоит и говорить, имея в виду, что рынок на подъеме и торговля идет хорошо.

Дэверо откинулся назад, потер пальцами виски и вкрадчиво спросил:

— Может, за вашей перебранкой стоит что-то еще?

Слоун тоже откинулся на спинку стула; мускулы на его лице напряглись.

— Об этом надо спросить мисс Захватчицу Власти.

— М.С.? Возникла какая-то личная проблема, о которой я должен знать? Я заметил, ты изменила свой облик и привлекла нескольких сильных клиентов к работе с нами. Последнее стоило, вероятно, немалых трудов. Может быть, тебе стало тяжело…

Мелани пригладила свой служебный значок и поправила мягкий воротничок блузки. Потом закинула ногу на ногу и стала изучать аккуратно отутюженную стрелку на своих брюках.

— Слоун не справляется. Он нервный и брюзгливый.

Дэверо повернулся к Слоуну:

— В чем дело?

— В ней, — огрызнулся Слоун. — Она действует мне на нервы.

— Правда? — спросил Дэверо с интересом. — Вмешивается в твои дела?!

— Она все время составляет списки…

— Мы стараемся все тщательно проработать, мистер Дэверо, — прервала Мелани. — Вы правы, у нас есть свои мелкие проблемы, но я уверяю вас, что мы с ними справимся. Можем мы поговорить об этом с глазу на глаз? — спросила она. — Я не сомневаюсь, что мы достигнем компромисса.

После того как Дэверо вышел из комнаты, Слоун проворчал:

— Компромисс, о!..

— Переезжай ко мне, Слоун, — тихо попросила Мелани, скользнув к нему на колени.

Слоун склонил усталую голову ей на плечо и подул в вырез на ее блузке, а Мелани заметила темные крути у нею под глазами и нежно поцеловала их.

— Я первый тебя об этом попросил.

Она нежно гладила его по голове, но, когда его губы коснулись ложбинки между грудей, моментально вся изогнулась.

— Слоун, может, ты предпочитаешь побыть дома, ну, просто послоняться без дела?

— Послоняться? — спросил он заинтересованно, прижимая ее бедра к своему напрягшемуся телу.

— Ну, поиграй в покер, пригласи Эль Лобо и еще кого-нибудь…

— У себя дома? — спросил он с надеждой. Освежающий цветочный аромат, витающий вокруг ее маленькой родинки, его возбуждал, а на резковатый запах духов, оставшихся на ее рабочей одежде, он просто не обращал внимания.

— У нас только первая стадия развития наших отношений, милый, — прошептала Мелани, покусывая его ухо и с удовлетворением замечая, что его дыхание участилось.

Он застыл на своем стуле.

— Стадия? — Голос Слоуна звучал настороженно.

— Ммм… Понимаешь, приноравливание друг к другу. Нам надо продумать четкий план наших взаимоотношений, который устроит и тебя, и меня… — Она вдохнула знакомый лесной запах мыла, исходящий от его кожи.

Руки Слоуна слегка отодвинули ее от себя.

— Что продумать, Инганфорде? Ты снова составляешь списки?

Мелани съежилась от его тона. Оставалось только молиться, чтобы свернутый в трубочку список не зашуршал в кармане ее пиджака.

— Слоун, ты должен понять, что мы оба личности, у нас разный образ жизни, поэтому мы должны хорошенько обо всем подумать заранее.

Она чуть не упала — так резко Слоун встал. Он тиснул челюсти так, что мускулы на скулах заходили ходуном, потом посмотрел на нее долгим взглядом и повернулся к выходу.

— Ты безнадежна, Мел, — ровным голосом произнес он и закрыл за собой дверь.

Через два дня Мелани, в раздумье сидевшая за своим столом, решительно переломила пополам свой карандаш, бросила обе части в корзину и поправила значок на лацкане. Раз Слоуну нужна ро-мантика, он ее получит.

Она никогда не пыталась заманивать любовников в свои сети, но, если Слоуну необходимы обольщение и ухаживание, она преподнесет ему все это на блюдечке. Она открыла блокнот личных дел и что-то быстро записала, потом, включившись в компьютер компании, послала Слоуну сообщение: «Привет, дорогой. Поужинаем вместе? Потанцуем? М.С.».

Через несколько секунд на экране появился ответ: «Когда? Где?»

«Выбирай сам».

«Кто платит?»

«Как хочешь. Могу заплатить я. Или — каждый за себя».

«Не пойдет. Платят мужчины. Закон Запада».

Мелани поборола закипевшую в ней злость. Она решительно настроилась доказать Слоуну, что может быть обольстительной, романтичной и современной профессиональной женщиной одновременно. Захлопнув папку с делом миссис Лейси, она положила ее в ящик и через секунду вошла в офис Слоуна. Смятые обертки от гадальных печений были разбросаны по столу, тонкие полоски с предсказаниями аккуратно сложены в стопочки.

— В чем дело, Мел? — спросил Слоун; скомкав обертки, он левой ногой поддал их в сторону мусорной корзины.

Мелани подняла упавший на ковер комок и отправила его по назначению.

— «Закон Запада». Мне это не нравится, Слоун.

— Дай мне перерыв, Инганфорде. Есть вещи, которые подавляюще действуют на самолюбие мужчин, и оказаться в списке — одна из них.

Мелани глубоко вздохнула.

— В данный момент я не чувствую себя счастливой с тобой. Это моя первая связь… или отношения… называй как хочешь. И я не хочу быть пассивной стороной.

В следующую секунду Слоун вскочил на ноги и с решительным выражением лица двинулся к ней, мягко обхватил ее запястья, притянул к себе и приподнял над полом. А потом прямо в губы прошептал:

— Никогда больше не смей… Не смей включать меня в свои списки, как какой-нибудь дурацкий договор, Мел. Наши с тобой отношения не имеют ничего общего с составлением портфеля на следующий месяц.

Оказавшись в крепких, мускулистых объятиях Слоуна, Мелани беспомощно заморгала. Слоун был очень, очень зол.

— Я понимаю это, но… что ты предлагаешь? — с трудом пытаясь отстраниться, выговорила Мелани. Челюсти Слоуна сжались, а пальцы приковали ее к нему железной хваткой.

Его рот медленно, соблазняюще, тепло приблизился к ее, нежно раздвигая губы.

— Я хочу… — прошептал он страстно, в то же самое время нежно сжимая ее ягодицы, — я хочу, чтобы ты немедленно переехала ко мне.

— Слоун… — У Мелани ком застрял в горле при виде вызывающего выражения лица Слоуна.

Он ласкал языком мочку ее уха, отчего Мелани съежилась, почувствовав, как по нижней части тела разлилось тепло.

— Я не уверена, что мы уже к этому готовы… — выдохнула она, когда рука Слоуна скользнула вниз.

— Держись, Инганфорде, — прошептал он ей прямо в ухо. — Ужин… танцы… отлично. Я заеду за тобой в восемь.

— Ох, Слоун, сегодня я встречаю маму и Итти в аэропорту. Давай поужинаем в другой раз в честь Дня Благодарения…

Слоун тихо выругался.

Итти перевязал праздничную индейку, затем наклонился над стойкой и глотнул пива из кружки.

— Я… тайно женился. Представляешь, совсем как желторотый юнец. Делайла собирается сообщить об этом только Персику. Ах, прекрасная штука жизнь, не так ли? Кто бы мог подумать, что такой увалень, как я, может окрутить такую прелестницу, как Делайла?

Бывший летчик пронизывающим взглядом смерил Слоуна, режущего зелень для салата.

— А ты не собираешься менять свои планы относительно моей милой маленькой приемной дочки, С.Р.? Делайла хочет устроить грандиозную свадьбу для Мелани, с длинным белым платьем и прочими штучками. Я планирую четырехъярусный торт и крупный выпивон. Мне всегда хотелось попробовать ледяную скульптуру в качестве крюшонницы — может быть, в виде гигантской бейсбольной перчатки.

Слоун прошелся взглядом по округлым бедрам Мелани, когда она нагнулась над бильярдным столом, собираясь забить в угловую лузу свой шар. Их отношения с Мелани нельзя было назвать прочными; а ему так хотелось, чтобы их роман длился всю жизнь.

— Белое платье и свадебный торт не в стиле Инганфорде, — с некоторым раздражением проговорил он, вспомнив ее излюбленные списки. — Скорее она понесет к алтарю блокнот и контрольный пакет акций.

— А вот я не сомневаюсь, что она будет чудесной невестой, — ответил Итги, тыкая вилкой в кипящую картошку. — Она милая и прелестная, совсем как ее мать, и я не хочу, чтобы она в одиночестве разъезжала ночами по Канзас-Сити. Проводи ее сегодня домой и убедись, что с ней все в порядке, иначе я… — Итги замолчал, строго взглянул на Слоуна и, прежде чем снова накрыть кастрюлю крышкой, сосредоточенно нахмурился. — Лучше не компрометировать мою маленькую девочку, С.Р. … Понимаешь, не замужем, но с семьей. Мои будущие внуки…

Мелани вдруг взвизгнула, бросила кий на стол и кинулась обнимать свою мать, которая так и просияла от радости.

— Делайла сказала ей, — проговорил Итти шепотом, улыбаясь во весь рот Мелани, примчавшейся в кухню.

Она с жаром обняла Итти, поздравила его и тут же бросилась к Слоуну на грудь и зарыдала. Прижав ее к себе, Слоун беспомощно взглянул на Итги.

— Ох уж эти женщины, — пробормотал Итти с широкой улыбкой, обнимая Делайлу. — Ну не прелесть ли они?!

В понедельник утром Слоун лениво скомкал и бросил ненужную бумагу в мусорную корзину. Мелани приняла известие о замужестве своей матери с радостью, весело щебетала за ужином, великолепно приготовленным Итти, а потом просто сбежала домой, даже не оглянувшись на Слоуна. Он оставил ее в покое на все выходные, чтобы дать привыкнуть к новым обстоятельствам. Он хотел, чтобы Мелани спокойно разобралась в своих чувствах, прежде чем принять то, к чему он стремился.

Слово «связь» казалось неподходящим по отношению к Мелани. О жизни на ферме в штате Айова говорить было слишком рано. Слоун вздохнул с тоской, вспоминая ласковое тепло ее тела, прильнувшего к нему в огромной четырехспальной кровати, и содрогнулся, представив зимние ночи, долгие, холодные и скучные, что ждали его впереди.

Он смял другую бумажку и послал ее вслед за первой. Мелани была противоречивой личностью; за ее деловой внешностью скрывалась соблазнительная, очаровательная нимфа. Слоун автоматически включил компьютер, проверяя, какие сообщения появятся на экране. Свиные окорока упали в цене… Акции «Амапгамейтед Джусис» резко пошли вверх… Дженифер из бухгалтерии родила девочку шести фунтов весом, которую назвали Эмили… М.С. Инганфорде переехала в люкс номер шесть, который на днях освободил Дэв Мур; пожалуйста, направляйте ее почту туда…

В более просторном офисе Мелани в номере люкс кроме всего прочего была еще умывальная комната и удобная кушетка; именно этого недоставало М.С. Инганфорде для полного счастья. Слоун сорвал обертку с гадального печенья и прочел на вкладышу: «Хорошего понемногу. Будьте терпеливы».

Вечером изящная фигурка Мелани нежно вдавилась в Слоуна в переполненном лифте. Она слегка шлепнула его по левой ягодице, потом по правой. Слоун старался оставаться спокойным, но его тело сразу откликнулось. Он осторожно посмотрел на нее сверху вниз и увидел, что она бросает на него соблазнительные взгляды из-под длинных ресниц.

— Поужинаем? — прошептала она, потом приподнялась на цыпочки и снова прошептала: — У меня, ладно?

— Празднуешь новоселье, дорогуша Мел? Повышение? — произнес он спокойно, чувствуя, как ее маленькая ручка нежно двигается по его бедру.

— Ммм. Ну как? Я заеду за тобой в восемь, — сказала она как раз в тот момент, когда Джонси из отдела связей с общественностью с любопытством посмотрел на них.

Слоун скрежетнул зубами.

— Я сам могу заедать за тобой. Это общепринято для свидания.

Мелани рассмеялась, и люди в лифте теперь уже совершенно открыто уставились на Слоуна.

— Ты замечательный, Слоун… Совершенно восхитительный, старомодный человек, теперь таких нечасто встретишь. Исчезающий экземпляр.

— Оставь, — пробурчал он. Поймав на себе хитрый взгляд Джорджетты, он густо покраснел.

Издав еще один низкий, женственный смешок, Мелани встала на цыпочки и поцеловала его в щеку.

— Ты чудо, Слоун.

— Чудо, — повторил он сквозь зубы. — Ты так меня видишь?

Она погладила его по спине.

— Совершенно чудесный и старомодный. Консерватор.

Слоун схватил ее руку и сжал запястье. Толпа двинулась из лифта в вестибюль, оставив их на мгновение одних. Он натянуто улыбнулся.

— Просто бесподобный материал для любовной связи, а, Инганфорде? — спросил он с угрожающим спокойствием.

— Ага, бесподобный, — беспечно ответила она, поправляя на нем галстук. Перед мысленным взором Слоуна вспыхнул образ Мелани, проверяющей пункт номер один в своем списке.

— Когда ты переезжаешь, Мел? — спросил он, наблюдая, как у девушки расширились глаза и открылся рот от удивления.

Пойманная с поличным, она опустила ресницы и покраснела.

— Ну… сегодня… если все будет хорошо, — тихо призналась она. — У меня большие планы.

— Ужин? Танцы? Совращение? — спросил он, сыпя словами приказным тоном, отчего ее пульс часто забился под его пальцами на запястье. — А потом, может быть, пригласишь меня провести тихие выходные на озере. На курорте «Прибой любви» — общепринятом у всех любовников месте проведения выходных, да?

Она опустила голову и поправила служебный значок, чтобы он не заметил, как вспыхнули ее щеки. Расположенный в горах штата Миссури, уединенный курорт был действительно восхитителен для любовников.

— А что? Уютный маленький коттедж, выходящий окнами на озеро. Там есть камин.

— Бесподобные свидания по выходным? — спросил он тихо, закипая от злости. Он хотел обяза-тельств на всю жизнь, а не временных развлечений. Не мешало напомнить Мелани, что такое насто-ящий спутник жизни.

— Я хочу знать твои планы, Мел. Изложи подробно, чего конкретно ты от меня ждешь.

— Слоун, какой же ты тяжелый человек!

— Я консерватор… исчезающий экземпляр… Пойдем, я провожу тебя до машины. Заеду за тобой в восемь. Это общепринятая процедура свидания.

— О, ты обиделся, — ласково прошептала она и, приблизившись к нему вплотную, стала гладить его подбородок. Наконец Слоун обмяк и позволил ей осыпать его губы поцелуями.

— Ты знаешь, я не люблю неожиданностей, — твердо заявила Мелани, сидя в его черном автомобиле. Яркий свет фар осветил рекламный щит «Прибоя любви»; перед ветровым стеклом тихо кружились дубовые листья; холодный дождь мерно стучал по кузову машины. — Я отменила заказ из-за плохой погоды.

— Любовные свидания не отменяются, как матчи, Мелани Сью, — ответил Слоун, припарковывая машину перед коттеджем номер семь. Выложенный из камня домик казался холодным и отгалкива ющим. — Надо быть более гибкой в сердечных делах.

— Лучше бы я занималась подготовкой к маминому с Итти приему в будущую субботу, — упрямо буркнула Мелани. Слоун действовал четко по заранее намеченному плану. Похоже, она возглавляла его список. Руководствуясь исключительно своей интуицией против ее последовательности, Слоун решил разрушить ее самоуверенные планы, нацеленные на равные возможности партнеров. — Предстоит проделать огромное количество работы, чтобы прием удался на славу. Фирма, обслуживающая банкеты, танцевальный оркестр, умеющий играть джиттербаг… Все это надо заказать заранее, такие оркестры не попадаются на каждом шагу.

Слоун выключил мотор и потрепал локон у нее на затылке.

— Отдохни, Мел.

Она оттолкнула его.

— И что мы будем делать все выходные?

— Узнавать друг друга без постороннего вмешательства, — заявил он твердо и открыл дверь. Его рука случайно коснулась ее груди, и она вздохнула. Слоун окинул ее потемневшим взглядом. — Я соскучился по тебе, любимая, — прошептал он, нежно сжав пальцами ее полную грудь.

Затаив дыхание, Мелани посмотрела на стройное тело Слоуна. Одетый в теплый свитер и потертые джинсы, с растрепанными от ветра волосами, которые он все время старался пригладить, Слоун выглядел искушающе. Она представила себе, что лежит рядом с ним, целует его, обнимает, прижимается к нему. От таких мыслей она вспыхнула, а он продолжал сосредоточенно смотреть на нее.

— Ах, Слоун… Я не собиралась нападать на тебя в тот вечер, ну, после нашего свидания. Прости, что я оторвала карман на твоей рубашке.

— Карманы для того и существуют, чтобы их отрывать, — возразил он с галантной улыбкой.

Она взглянула вниз на свои крепко сцепленные пальцы и вспомнила, как хваталась за Слоуна — отчаянно, лихорадочно.

— Я нервничаю.

Слоун потерся носом о ее горячую щеку.

— От возбуждения, не так ли?

Мелани беспомощно посмотрела на него, чувствуя страшную неловкость.

— Слоун, я никогда этого не делала… Как ты думаешь, может быть, сходим куда-нибудь в ресторан и поужинаем?

— Мы все купили по дороге, дорогая. Все, по твоему списку, — сказал он терпеливо. — Идем.

Вспомнив, как он был терпелив, пока она искала маленький продуктовый магазинчик по своему вкусу, Мелани смягчилась. Не каждый мужчина будет спокойно ждать, прка его дама перебирает банки с сардинами. Слоун показал чудеса терпения посреди полок с консервными банками, а она, пребывая в нервном состоянии, споткнулась и разрушила пирамиду из апельсинов.

Войдя в коттедж, Мелани плотнее закуталась в пальто, а Слоун тем временем отнес продукты в маленькую кухоньку и принялся разводить огонь. Их сумки лежали рядышком на неимоверно широкой кровати, как знак некой интимности, которая пугала девушку. Ее сумка в шотландскую клетку выглядела очень женственной по сравнению с чемоданом Слоуна из черной кожи. Высокая фигура Слоуна, согнувшаяся у камина, казалось, едва помещается в маленькой комнате.

Пламя выхватывало из полумрака энергичные черты его лица, непреклонный, волевой подбородок. Вдруг она вздрогнула. Слоун ждал от нее неукоснительного выполнения обязательств.

— Я никогда раньше этого не делала, — снова сказала она тихим голосом, в то же время желая, чтобы он обнял ее.

Слоун стал осторожно раздувать тонкие язычки пламени, пробуждая их к жизни, совсем так же, как своими поцелуями вызвал в ней нечеловеческую страсть во время их свидания.

— Я тоже.

— Правда? Что так?

— Мне не из-за кого было покидать уют своего дома. — Выражение лица Слоуна стало жестче. — Кажется, ты думаешь, что моя жизнь прошла в окружении случайных женщин! Это не так, и никогда так не будет.

Фигуристые амазонки маячили перед Мелани, безмерно раздражая ее.

Что ты скажешь о своей жене?

— Безукоризненная, самостоятельная женщина. Общительная на вечеринках. Никогда не устраивала сцен, когда я приходил поздно домой. Абсолютно самодостаточная… Женщина, которой я был не нужен.

В этот момент он казался таким одиноким и уязвимым, что Мелани прошептала:

— Ты нужен мне.

На ее признание Слоун медленно ответил тихим голосом:

— Я знаю. Так же, как ты нужна мне. Вот почему мы так подходим друг другу.

— Сейчас рано темнеет, — пробормотала девушка.

Слоун обернулся и внимательно посмотрел на нее, потом медленно встал, потянулся, зевнул и окинул ее чувственным, страстным взглядом.

— Слоун, может произойти беда, — только и смогла произнести Мелани, когда он направился к ней.

— Любимая, прелесть моя… Оставь все тревоги мне. — Слоун осторожно снял с нее пальто и бросил его на кресло. — Мы здесь, потому что хотим выяснить…

— Что мы будем делать все выходные? — с трудом пошутила Мелани, думая о том, как много им еще предстоит выяснить. Рик позволил ей самой устанавливать правила их отношений, наступать, нащупывать, детализировать. Слоун — совсем другое дело. Будучи в основе своей деловой женщиной, застегнутой на все пуговицы, она была незнакома со всеми тонкостями и прелестями интимного общения в нужный момент. Она вздрогнула, вспомнив, как Слоун нежно повалил ее и накрыл своим телом, дотрагиваясь пальцами, изучая…

Он легким движением убрал с ее лба локон и взял ее лицо в свои большие надежные руки.

— Пусть все идет как идет. Сначала уберем продукты и чинно сядем ужинать. Затем устроимся перед камином и, может быть, сыграем партию-другую в покер. Или поработаем над твоим списком поручений для приема…

В разбросанных чувствах она сделала к нему шаг.

— А как насчет того, чтобы распаковать вещи? Когда мы к этому приступим? Слоун, ты правда никогда не делал этого раньше?

— Ни разу. — Он нагнулся, поднял ее на руки, пошел к креслу и уселся в него, посадив ее к себе на колени. Языки пламени полыхали, наполняя комнату теплом.

— Мы очень торопимся, все как-то слишком быстро, — прошептала Мелани неровным голосом ему в грудь. Ей требовалось обдумать свое дальнейшее поведение — по списку… Вместо этого она прильнула к мускулистым плечам Слоуна, как к спасательному кругу.

— Не так уж и быстро, — пробормотал он над ее головой, поглаживая, округлую линию ее бедра. — Я хочу ложиться с тобой в постель каждый вечер и просыпаться рядом с тобой каждое утро. Я не приспособлен к обычным интрижкам. Развитие наших с тобой отношений плохо сказывается на моих нервах: на днях я упустил объединение банков, которое могло стоить первоклассного контракта.

— Это значит жить вместе, — прошептала Мелани, чувствуя, как слезы обжигают ее веки. — Мы с тобой не пара… Ты бы был невыносимым как спутник жизни. Ты выжимаешь зубную пасту с середины тюбика, а я закручиваю его снизу.

— Мы безукоризненная пара, — ответил он.

— Мы ссоримся. Даже Дэверо заметил.

— Оставь, Инганфорде, — охрипшим голосом произнес Слоун, прижимая девушку к себе.

Ей было тепло и уютно в надежных тисках его напрягшегося от возбуждения тела, было приятно слышать его нетерпеливые постанывания. Было замечательно осознавать, что она действует на Слоуна так сильно. Она сладострастно изогнулась, ощущая под собой напряженные мускулы, и услышала неровное дыхание Слоуна. В порыве самоуверенности Мелани закинула руки ему на шею и притянула к себе его голову.

Реакция Слоуна была восхитительной: его губы с жадностью приняли ее поцелуй.

Она просунула руки под свитер Слоуна, нащупывая твердые мускулы. Массируя его грудь кончиками пальцев, Мелани всем существом отдалась ищущим жадным поцелуям Слоуна.

Через час Мелани сидела, уставившись на лужицу тающего мороженого на кафельном полу кухни.

— Я просто ничего не понимаю, — бормотала она, кутая свое удовлетворенное тело в рубашку Слоуна.

Слоун, голый и прекрасный, нагнулся, чтобы вытереть лужу, а потом начал укладывать в холо-дильник продукты. Маленьким пальчиком Мелани провела аккуратную линию по его спине и сильным длинным ногам. На его плечах виднелись розоватые царапины, и, вспоминая свою страстность, с которой она простерла его на кровати, как поднос с вкусными закусками, Мелани жарко вспыхнула.

— Что мы будем делать, Слоун? — спросила она в пятый раз.

— Убирать продукты, милая. Слоун нагнулся и поцеловал ее в опухшие губы.

— Но все это так глупо — продукты надо было убрать до… до… — Она беспомощно осеклась, а Слоун улыбнулся.

— Иногда возникают более неотложные дела, моя любовь. Не расстраивайся.

Смятая постель, одежда, в беспорядке разбросанная по всей комнате, отчетливо напомнили Мелани все то, что здесь только что произошло. Она покраснела, когда Слоун нагнулся поцеловать пятнышко за ее ухом.

— Я ничего не понимаю, — снова повторила она.

Мелани ожидала, что он устроит романтический вечер при свечах, а у нее появится возможность продемонстрировать свою потрясающую новую рубашку из кружев. По крайней мере это входило в ее планы. Тихо напевая, Слоун открыл бутылку вина и разлил по бокалам. Потом изучающе вгляделся в ее лицо.

— Ты чем-то озабочена, Мел. Почему бы тебе не поваляться в душистой ванне, а я за это время приготовлю ужин.

Оказавшись в ванной, Мелани осторожно повернула ключ в двери. Ей страшно хотелось побыть одной и разобраться в своих чувствах. Теперь она уже не сомневалась, что Слоун мог разжечь в ней дикую страсть всего лишь нежным поцелуем. Эта мысль озадачивала и пугала ее.

Окунувшись в горячую, наполненную душистой пеной воду, Мелани внимательно оглядела свое ухоженное тело. Слоун относился к ней с полным уважением, приноравливаясь и доводя ее до исступления легкими прикосновениями. Она протянула руку и провела по контуру стройного бедра.

Легкий стук в дверь испугал ее. Мелани вздрогнула.

— Уходи. Я скоро выйду.

Однако Слоун все-таки вошел и, тихо хмыкая, протянул ей бокал вина. Мелани глубже зарылась в шапку из пены, и по лицу Слоуна расползлась довольная улыбка.

— У тебя угрюмый вид, любовь моя. В твои планы входило соблазнять меня постепенно, а теперь твоя затея разлетелась вдребезги. — Он удобно уселся на пороге и глотнул из своего бокала. Его незастегнутые джинсы сползли вниз, напоминая Мелани фотографию из эротического календаря. Взлохмаченный, небритый, сводящий с ума своей мужественностью, Слоун возбудил бы и восьмидесятилетнюю старую деву. — Ужин готов. Или, если хочешь, мы подогреем его позже, — предложил он низким чувственным голосом, растягивая слова.

Все это время он не сводил задумчивых глаз с пены.

— Позже? — спросила она каким-то чужим голосом. Слоун отставил их бокалы, легко поднял ее из ванны и стал покрывать поцелуями. Вода ручьями иливала пол. Обретя дар речи, Мелани прошептала:

— Слоун! Все залито водой. И вообще, как ты вошел? Дверь была заперта…

— Запоры служат для того, чтобы их открывать. Ты красивая, Инганфорде. Прелестная, неотразимая, очаровательная. Я не могу устоять перед тобой, ты сводишь меня с ума.

Она поморгала, пытаясь понять, не сон ли это. Чтобы не выскользнуть из его рук, она прижалась к нему всем телом.

— Правда?

— Я люблю тебя. — Его сердце часто забилось под ее ладонью.

— Твои джинсы совсем намокли, — с трудом проговорила Мелани, но Слоун сжал ее еще крепче; в его темных чувственных глазах Мелани видела свое отражение.

— Высохнут… — Слоун погладил ее мокрое бедро. — Ты на самом деле согласна отложить ужин? — спросил он нежно.

Мелани проснулась от урчания в животе. Стараясь двигаться как можно тише, она выбралась из-под опутавших ее смятых одеял. Дождь барабанил по окнам их маленького коттеджа. Слоун заворчал во сне, когда ее локоть нечаянно уперся ему в ребро. Мелани заморгала и снова натянула одеяло на подбородок. Она все еще никак не могла прийти в себя; каким-то непостижимым образом все ее планы рушились… Слоун повернулся на бок, на его широких обнаженных плечах заиграли блики огня.

Тело Мелани, среагировало так быстро, что она даже испугалась. Стараясь унять нахлынувшие чувства, Мелани выскользнула из кровати, босиком подошла к камину, подбросила в огонь полено и, уютно укутавшись в плед, стала смотреть на огонь.

Слоун вел себя как безукоризненный любовник — был с ней добр, решителен и последователен, несмотря на ее необъяснимую несговорчивость.

Мелани медленно покачала головой. Она хотела равных возможностей в их взаимоотношениях, хотела быть с ним наравне. Она украдкой взглянула на смятую постель, на одежду, разбросанную по полу. Их сумки были отброшены в сторону за ненадобностью — как и ее планы.

Кровать тихонько скрипнула.

— Иди в постель, солнышко, — раздался в темноте сонный голос Слоуна.

— Мы так и не поужинали, — вяло пробормотана она, зябко натягивая на себя плед. — Я даже не вытерлась как следует после ванны…

— Ты голодна? — негромко осведомился Слоун, внезапно оказавшись рядом с ней. Пальцем он провел по ее щеке и опустился перед ней на колени.

У нее громко проурчало в животе, и Мелани беспомощно уставилась на него. Слезы застилали ей глаза.

— О Слоун! Как же во всем этом разобраться?..

Слоун нежно потерся своей заросшей щекой о ее щеку.

— Подумай об этом как о портфеле Итти, как о хороших, солидных инвестициях в долгосрочные проекты…

Мелани с надеждой смотрела на него, а Слоун поцеловал ее в плечо, потом уткнулся в шею.

— Потом подумай о ловких проделках Итти. Наша маленькая увеселительная прогулка не менее ценна: мы узнаём друг друга, дорогая, притираемся. Так надо.

— Где же логика, Слоун? Мы… — Она смущенно посмотрела на смятую постель и подумала о своем аккуратно распланированном списке, лежащем невостребованным в ее отброшенных в сторону смятых джинсах.

— …влюблены, душа моя. — Слоун понюхал ее локоны, медленно поднялся с колен и натянул джинсы.

— Куда ты? — спросила Мелани, когда он открыл дверь и вышел, впустив в коттедж струю хо-лодного мокрого ветра.

Через несколько минут Слоун снова открыл дверь и, весь дрожа от холода, пару раз подпрыгнул на босой ноге, как будто наступил на острый камень. Огромный букет из пышных роз и маргариток подрагивал в его руках. Дождинки яркими бусинками сверкали на лепестках, когда он закрывал за собой дверь.

— О дорогой… — заворковала Мелани и, сбросив плед на пол, порывисто вскочила на ноги.

Он на мгновение замер в полумраке, затем направился к ней.

— Ты хотя бы догадываешься, каким сделала меня счастливым, родная? Ты такая прекрасная — освещенная пламенем камина, обнаженная, с глазами, наполненными мной. Знаешь ли ты, как ты красива? — спросил он хриплым голосом.

Покраснев, Мелани взяла у него цветы и прижала букет к груди.

Слоун вертелся вокруг, стараясь согреть ее, потом нагнулся и запечатлел на ее устах сладкий поцелуй.

С восходом солнца Мелани, тихо напевая себе под нос, принялась расставлять бритвенные принадлежности Слоуна и свои баночки на маленькой полочке в ванной. Она закатала рукава своего соблазнительного полупрозрачного пеньюара и сперва расположила его шампунь рядом со своим, но потом переставила шампунь поближе к его бритве и оценивающе посмотрела, как получилось. Расческа Слоуна лежала рядом с ее щеткой, зато изящная косметичка и туалетные принадлежности Слоуна оказались порознь. Зубные щетки надо поставить вместе, внезапно решила Мелани и тут же поместила их в один стакан.

— Инганфорде, какого черта ты там возишься? — взревел Слоун из постели.

— Спи, дорогой. — Мелани немного подумала, изучая два тюбика с пастой — один простой, другой с мятой, — и тоже решила поставить оба в один стакан.

Огромный кулак Слоуна треснул по дверному косяку. Небритый, усталый, с взъерошенными воло-сами, он походил на медведя, только что выбравшегося из берлоги. Мелани потрепала его по щеке, но он мрачно пробормотал:

— Я привык спать по утрам. Особенно в выходные. А как тут заснуть, когда ты все время чем-то гремишь?

— Я только переставила некоторые вещи. Кстати, тебе нужно купить новую зубную щетку, Слоун. Что ты об этом думаешь?

— Я думаю, что люди должны утром спать… Тем более в выходной день, когда за окном идет дождь, — процедил он сквозь зубы. — А ты грохочешь уже целый час.

— Мне нужно было немного прибраться и помыть посуду. Кофе и сок готовы. Осталось только подогреть булочки в духовке. Я тут составила список, что мы можем сегодня сделать, чтобы провести время с пользой…

Слоун выругался коротко, но впечатляюще. Мелани пристально посмотрела на него.

— Ты по утрам несносен, милый. — Она решила не обращать внимания на то, что Слоун обнажен. Когда он будет в лучшем настроении, она подарит ему пристойную пижаму. — Почему бы тебе не позавтракать?..

Он взглянул на нее исподлобья, вошел в ванную и встал под душ. Пар наполнил маленькую комнатку.

— Эй! Я спросила, будешь ли ты завтракать? — Мелани старалась перекричать шум льющейся воды, отчаянно борясь с желанием плеснуть в Слоуна чем-нибудь холодным.

Позже Слоун посмотрел на нее поверх своих карт, глотнул кофе и спросил:

— Ты насупилась, Мел, или мне показалось?

Она уверенно выложила на стол флешь-рояль и достала свой блокнот и карандаш. Не обращая внимания на ту силу, с которой он смахнул карты прямо на пол, она начала составлять списки для приема. Нельзя не признать, что обычно Слоун умел проигрывать с честью; выигрывал же он с хищной порывистостью. Слоун тихонько толкнул ее ногой.

— Эй, М.С.? Мы немного не в духе, да?

— Ты несносен, Рейвентрол, повторила Мелани, добавила запись о минеральной воде и лимонах и смахнула обертки от его любимых гадальных печений со своих обтянутых джинсами колен. Сидеть рядом с огромным Слоуном на маленькой кушетке было все равно, что ютиться в маленькой лодочке с неуклюжим медведем.

Пальцами ног Слоун пощекотал ее бедро.

— Ладно, перестань сердиться.

— Ты грязный развратник.

Он намотал на палец шелковую прядь ее волос.

— Это потому, что ты такая обольстительная.

Она оторвалась от блокнота и чопорно посмотрела на него.

— Стараюсь соответствовать.

Он расхохотался и рывком усадил ее к себе на колени.

— Немедленно отдай свой чертов список, Инганфорде, и удели внимание моему кровоточащему сердцу.

— Нельзя понапрасну тратить весь выходной… — успела проговорить она хриплым голосом, прежде чем горячие губы закрыли ее рот.



ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ



В понедельник утром Слоун сгреб обрывки салфеток и старые конверты со своими пометками в папку и уставился в окно. К стеклу был прилеплен подарок Даниэлы — рождественский плакат с изображением неимоверно тощего Санта Клауса в обществе похожего на собаку оленя. Слоун задумался.

Страстные, вожделеющие вздохи Мелани держали его в постоянном возбуждении. Однако Мелани не отдалась ему целиком, без остатка. Он чувствовал, что она не хочет полностью открыть ему свою суть, и эта мысль угнетала и ранила его. Всю обратную дорогу она была какой-то притихшей, а потом проскользнула в свою квартиру с видом спасающейся бегством нимфы. Подготовка к приему Итти и Делайлы займет у нее уйму времени, объяснила она, когда Слоун спросил, может ли остаться у нее ночевать.

Инганфорде была крепким орешком; едва они вернулись к повседневной жизни, она немедленно выставила свою защиту.

Вняв советам Итти, Слоун начал принимать всевозможные меры, чтобы стать более привлекательным в ее глазах; даже стал закручивать тюбик с зубной пастой снизу. Ему очень хотелось, чтобы его ванная комната наполнилась женскими запахами и изящными флакончиками.

Вообще Мелани Сью Инганфорде оставалась для него пахнущей цветами загадкой. Слоун задумчиво смотрел на оленя Даниэлы, смахивающего на гончего пса.

Мелани обладала чутьем хищницы, она как бы ходила вокруг да около добычи, выискивая слабое место, прежде чем напасть. Дэверо как-то заметил, что «у Инганфорде появились повадки опытной охотничьей собаки. Договор, стоящий, чтобы за него бороться, она готова получить во что бы то ни стало».

А потом хохотнул и добавил: «С двумя такими звездами в „Стэндардзе“ мы можем сильно повысить себе цену».

Откинувшись на спинку кресла, Слоун с треском вскрыл пачку гадального печенья и прочитал: «Умейте ждать — и фортуна вам улыбнется».

— Черт побери, — тихо пробормотал он и снял обертку еще с одного печенья. «Вы будете вознаграждены за терпенье». Машинально сунув печенье в рот, он принялся следить за Мелани, которая в этот момент подошла к столу Джорджетгы и привалилась к нему бедрами. Серый костюм, под который Мелани надела кремовую блузку, она украсила великолепной золотой булавкой в авангардистском стиле.

Слоун закрыл глаза, вспоминая ее женственные формы, едва прикрытые черной откровенной комбинацией.

В отличие от его милой маленькой нимфы Инганфорде могла быть опасной. Абсолютно современная женщина, всем существом устремленная к карьере. А ему хотелось, чтобы Мелани блистала в обоих качествах.

— Того и гляди, произойдет несчастье, — пробормотал Слоун, увидев, что ее пиджак распахнулся и приоткрыл округлую грудь, обтянутую блузкой. Желание прижать ее к себе, приласкать, поцеловать мгновенно вспыхнуло в его груди.

Слоун с хрустом переломил надвое карандаш и бросил в мусор.

Ярко выраженный «жаворонок», Мелани высказала неудовольствие, обнаружив, какой у него мерзкий характер по утрам. А он еще возьми да рявкни на нее, когда она стала скрести лопаточкой по дну сковородки, на которой жарилась яичница.

Потом, как назло, сорвал с нее прелестную маленькую ночнушку, стараясь поскорее добраться до ее восхитительного тела.

А потом… Мелани едва не рухнула от возмущения в обморок, когда он предложил вместе лечь в ванну. Как она вспыхнула, как была потрясена!

Позже он сделал очередную ошибку, когда стал глупо хихикать из-за того, что после игры в покер она пошла собирать разбросанную в беспорядке смятую одежду. Она содрогнулась от неподдельного ужаса при виде того, как он упаковал свои вещи для возвращения в город.

Откинувшись в кресле, Слоун снова уставился в окно и стал наблюдать за снующими толпами людей, покупающих подарки к Рождеству. Свои шаги он уже предпринял, следующий был за М.С. Инганфорде…

Мелани следила за передвижениями Слоуна по коридорам «Стэндардза». Как потенциальный спутник жизни он казался ей неудобным и неповоротливым. У каждого фонтана ей виделись бесстыдно поджидающие его фигуристые амазонки. Она сломана карандаш и бросила его на стол.

Лорелея, одна из многочисленных поклонниц, наклонилась к Слоуну около кладовки с папками, и Мелани прищурила глаза. Ах, ах, бедненький Слоун, самый невинный из всех мужчин на свете, не ведающий, как женщины определенного сорта могут воспользоваться его милым нравом и славной улыбкой!..

Однако она-то знала, что в глубине его души таилась необузданная страсть, и жаждала ей соответствовать.

Она хотела во всем быть с ним наравне — как в делах, так и в их взаимоотношениях. Не достигнув равенства, она никогда не будет чувствовать себя удобно со Слоуном в качестве его жены. Ей даже хотелось соблазнить его, скомпрометировать и увезти на ферму в штате Айова, о которой он так мечтал.

Мелани взяла со стола другой карандаш и медленно потерлась кончиками пальцев на ногах, обтянутых шелковистыми чулками, о ножку стола. Внимательный, трогательный любовник, Слоун умел довести ее до высот страсти, затем следовал за ней, как и полагается настоящему мужчине.

Белая рука Лорелеи дотронулась до широкой груди Слоуна, и Мелани выпрямилась. Ее настроение портилось по мере того, как она комкала графики поступления прибылей, которые она бегло просматривала. Когда голубые сексуальные глаза амазонки с обожанием уставились на Слоуна, а он улыбнулся в ответ, Мелани встала и нервно обошла вокруг стола. Только сейчас она поняла, почему Слоун спас ее от Винни Переса и так разозлился по поводу ее возможного совращения этим типом. Она поняла, почему Слоун выставил требование «приди и добейся меня».

Спутников жизни необходимо ловить в западню, обольщать всеми возможными способами и любить, не обращая внимания на разные носки на ногах. Вот она — правда жизни.

Ей надо защищать отца своих будущих детей. Мелани улыбнулась тихой ласковой улыбкой. Из Слоуна получится замечательный муж и не менее замечательный отец.

Когда Лорелея коснулась пышным бюстом делового пиджака Слоуна, Мелани снова помрачнела. За внешним лоском современного мужчины скрывался обычный старомодный джентльмен, который нуждался в защите от посягательств со стороны всевозможных претенденток.

Если Слоун хотел только прижимать ее к себе, ухаживать и целовать, Мелани стремилась совсем к другому. Она хотела… она хотела… открыть ему все свое существо, вывернуться перед Слоуном наизнанку. С легкой улыбкой Мелани призналась себе, что Слоуну удалось пробудить ее чувственность.

Бедный Слоун. Он лелеял мысль о милой, покладистой любовнице, и Мелани не желала его разочаровывать: ему доставляло великое удовольствие добиваться, ухаживать и соблазнять свою избранницу.

Будет ли он продолжать ее любить, если она откроет ему свои истинные чувства? Сможет ли Слоун ее выдержать, если она даст волю своим сдерживаемым эмоциям? Будет ли хотеть ее с такой же страстью, если поймет, как неистово он ей нужен?

Раньше Мелани позволяла себе плыть по воле волн, отдавая себя карьере и домашним делам. Теперь же ей страстно, до безумия хотелось ответить пьянящему зову своей чувственности.

Жить вместе с ним будет делом нелегким — Менани содрогнулась при мысли о том, как он бросает столовое серебро в ящик, вместо того чтобы разложить все по своим местам, — но Слоун был таким чудесным, таким внимательным и… красивым. Со временем, возможно, он научится и в покер прилично играть.

Мелани нахмурилась, поправляя новую золотую брошь, ломаной линией расположившуюся на лацкане ее пиджака. Это украшение, заменившее деловой значок фирмы, олицетворяло собой новую, разбуженную Слоуном Мелани.

Рик, без сомнения, не смог бы выдержать натек, который она готовила Слоуну. Мелани мечтательно вздохнула, молясь, чтобы Слоун понял ее желание уравнять их роли в дальнейшей совместной жизни. Сможет ли Слоун совладать с ней, если она будет активна и напориста?

Набрав на компьютере сообщение, она послала его в офис Слоуна: «С.! Давай разомнемся? М.».

Через пятнадцать минут Слоун вернулся на свое место и послал ответ: «Идет. Ужин? Танцы?»

Мелани отстучала: «Обед».

В половине двенадцатого Мелани зашла к Слоуну в офис в зимнем пальто, в руках у нее красовался огромный букет роскошных красных роз.

— Это тебе, — сказала она и протянула ему цветы.

Поднявшись из-за стола, Слоун почесал затылок и тупо уставился на букет.

— Что это такое?

Мелани опешила от подобнрго вопроса.

— Цветы.

— Мне? И что я с ними буду делать? — В раздраженном голосе Слоуна прозвучала неприязнь. С озадаченным видом он провел рукой по подбородку. Никогда еще Мелани так его не любила, как в этот момент.

— Помнишь, ты подарил мне цветы, — прошептала она, становясь на цыпочки, чтобы чмокнуть его в подбородок. — Мне захотелось ответить любезностью на любезность.

Темные глаза Слоуна сверкнули из-под длинных ресниц, и Мелани поняла, что он доволен. Он сразу смягчился и сгреб ее в охапку, примяв букет, оказавшийся между ними. Окутанные чудесным ароматом роз, влюбленные жадно поцеловались.

Потом Слоун приподнял ее и, прерывисто дыша, провел губами по ее щеке.

— Ого, ты знаешь, как обращаться с парнями, Инганфорде, — прошептал он.

За обедом Слоун не сводил с Мелани глаз, и она заметила, что он то и дело приглаживает волосы. Когда им подали десерт из сыра и фруктов, Слоун взглянул на ее руку, ласкающую тыльную сторону его ладони. Тогда он перевернул ладонь вверх и стал наблюдать, как ее острые ноготки нежно скребут его кожу.

— Похоже, ты начинаешь что-то, чего не сможешь здесь закончить, — сказал он, чувственно растягивая слова.

— Ты так думаешь? — Мелани опустила руку под стол и погладила его напрягшееся бедро.

Слоун весь покрылся гусиной кожей.

— Перестань, Мел.

Посетители за соседними столиками как по команде повернули к ним головы, когда хрипловатый, сексуальный смех Мелани перекрыл звон посуды. Она игриво взглянула на Слоуна:

— Не можешь справиться?

В субботу вечером на приеме у Делайлы и Итти мелодии джиттербага то и дело сменялись томными блюзами. Сгорающие от любопытства гости толпились вокруг гигантской перчатки из льда.

Слоун не отпускал от себя Мелани, которая, впрочем, и не думала никуда отходить.

— Мама будет сегодня защищать честь Итти за покером, а ты пойдешь со мной домой, — прошептала она и ласково похлопала его по спине.

— Я рад, что нужен тебе, — ответил Слоун галантно, провожая взглядом проходящую мимо Делайлу с подносом жареного мяса, собственноручно приготовленного Итти каким-то особым способом. Она хитро подмигнула дочери, порочный смешок которой током ударил Слоуна. Маленькая ручка Мелани нежно похлопывала его по спине.

Позже Слоун задумчиво разглаживал локоны Мелани, рассыпавшиеся по его груди. Его не покидало чувство неопределенности; он жаждал любви Мелани, хотел свадьбы, детей и… И в то же время ему казалось, что Инганфорде не была создана для жизни на ферме в штате Айова.

— Слоун, — прошептала Мелани, дотрагиваясь пальцами до его мускулистой груди. — Ты удивительный… понимающий… нежный… — Ее маленькая нога прокралась к его икре.

— Но?..

Она покусывала его упругую грудь, облизывая затвердевшие соски, и Слоун возбужденно застонал. Они только что спустились с безоблачных высот чувственности и сейчас наслаждались невесомым парением на розовом облаке блаженства.

— Я не хочу пугать тебя, дорогой… Понимаешь, я не уверена…

— Продолжай! — Слоун придвинулся к ней ближе и поднял пальцами ее подбородок. На него вдруг нахлынуло чувство, что в их отношениях наступил самый важный момент.

— Слоун, ты милый, я тебя люблю, но…

— Но?.. — Его обуял страх.

Мягкое, соблазнительное тело Мелани легло на него сверху. Она уютно расположилась на нем, покусывая мочку его уха и мурлыкая от удовольствия, и уже через секунду Слоун, не в силах устоять перед соблазном, овладел ею.

— Но?.. — повторил он неровным голосом, когда она начала двигаться по нему, обволакивая его нежным теплом.

— Ах… — вздохнула Мелани; ее тело чувственно извивалось, напряженное от возбуждения, темно-голубые глаза жадно впились в его лицо. Она снова порывисто вздохнула и дотронулась до него кончиком пальца. — Я не… не… такая, как ты думаешь, — закончила она, заикаясь. — О, Слоун, ты пробудил во мне дикого зверя.

— Давай, Инганфорде. В чем проблема? — скомандовал он, как только вновь обрел дар речи. Страсть кипела в нем, горячая и сильная, но он хотел подождать Мелани. Ее мягкие груди устроились на его груди, вызывая желание взять их в ладони. Разгоряченная, с горящими глазами, она доводила его до безумия…

Слоун с жадным нетерпением предвкушал момент, когда она уткнется в его плечо, тихо вскрикивая, а ее ногти возбужденно вонзятся в его кожу. Утонченная, трепетная горячность делала Мелани неотразимой — милой, застенчивой и… неистовой. Женщина, приступившая к созданию очага в доме мужчины…

Мелани прошептала ему прямо в губы:

— Ты такой чудный, Слоун, такой консервативный. Я боюсь… — Она шевельнулась, чтобы впустить его глубже. — О, Слоун, я так сильно люблю тебя, но, если я покажу тебе, насколько сильно, ты испугаешься…

— Я ужасно смелый, любимая, — ответил он, закрыв глаза и наслаждаясь ее гибким маленьким телом.

Мелани всячески старалась быть желанной. Старалась быть уступчивой и нежной. С любовью посасывала его нижнюю губу, облизывала уголки твердого рта и гладила дрожащее, восхитительно мускулистое тело.

Мог ли он выдержать такую лихорадочную любовь? Должна ли она обуздывать свои дикие ин-стинкты?..

Она приподнялась, любуясь волнами его жестких волос, скользящих между ее пальцами, чувственно завораживающим взглядом его темных глаз. В пылу внезапного восторга Мелани вскрикнула, когда его губы скользнули по ее груди.

— Боже правый! — воскликнула она с дрожью в голосе. — О, Слоун, что ты со мной делаешь!

— Любимая, ты такая сладкая, — прошептал Слоун и еще крепче прижал ее к себе. Его рот, горячий и влажный, нежно накрыл ее губы.

Мелани отчаянно силилась вспомнить что-то, что она постоянно забывала, но непременно должна была ему сказать.

До отказа наполнив ее собой, Слоун стал ее второй половиной, ее единственной любовью, ее вселенной.

Отбросив мучавшие ее мысли, Мелани всем телом прижалась к нему, сплела свои руки с его и воспарила.

Слоун великолепно справился с ее неистовством. Он и не думал протестовать, когда она начала второе совращение сразу после того, как они приняли душ.

Несколькими часами позже Мелани задремала среди беспорядочно валяющихся простынь и подушек, а Слоун все гладил и гладил ее волосы.

— Мелани… любимая, — ласково проговорил Слоун. Через некоторое время Мелани с удовольствием уткнулась в его грудь.

— Ммм?

— Интересно, где прошло твое детство. Если верить тому, что говорит твоя мать, то ты выросла где-то на ферме, так?

Она поцеловала его сосок и потеребила его зубами. Наконец-то она вспомнила, что хотела сказать Слоуну.

— На ферме в Айове.



Четыре месяца спустя Слоун и Мелани шли пешком к зданию «Стэндардз Элит», оба одетые в деловые костюмы и с солидными портфелями в руках. Сейчас он совсем не походил на того раскрасневшегося от любовных утех взъерошенного любовника, предпочитавшего понежиться, прежде чем начать трудовой день. Любовника, что лежал на ее груди час назад. Слоун был создан для старомодных ночных рубашек; его упругие бедра дразнили и соблазняли Мелани; да и вообще — Слоун потрясающе смотрелся в постели, усыпанной лепестками роз!

Ее страсть к составлению списков прекрасно сочеталась с творческими талантами Слоуна — таким образом, преград между ними больше не существовало.

Обладая прекрасной интуицией, Слоун умудрился выбрать нужный момент даже для зачатия их ребенка — сразу после фантастической свадьбы. Слоун был блистателен, неотразим в своем черном смокинге… А Мелани не терпелось растерзать его безупречный костюм на мелкие кусочки. Едва приехав домой, она набросилась на Слоуна, и, будучи истинным джентльменом, он не протестовал, когда она потянула его за галстук в спальню.

Без сомнения, Слоун придет в восторг, услышав за ужином при свечах новость, которую она для него приготовила. Эль Лобо будет рад за них и удвоит поиски подходящей спутницы жизни; Даниэла, которой на свадебной церемонии было поручено держать шлейф невесты, наконец-то получит двоюродного братика или сестричку, о чем так давно мечтла; Делайла воспримет известие, как и подобает будущей бабушке, а Итти… Мелани колебалась относительно реакции Итги. Ей пришлось бы составить целый список его возможных действий.

Она слегка прикрыла глаза, наслаждаясь легким мартовским ветерком, трепавшим ее локоны. Делайла передала ей свою ферму в качестве подарка на свадьбу; Айова будет прекрасным местом для воспитания их детей. Приложив небольшое усилие, они со Слоуном с могут открыть у себя скромную финансовую фирму…

Мелани смущенно посмотрела на Слоуна, представляя его с малышом на руках, и увидела, что он смотрит на нее с дьявольским блеском в темных глазах. Она облизнула губы, и взгляд его затуманился.

— Я люблю тебя, Мел, — заявил он просто, но с таким выражением, что она мгновенно вспыхнула.

Проблемы, мучавшие ее ранее, оказались надуманными: жизнь со Слоуном была восхитительна. Еще немного практики — и она тоже научится выбирать правильный момент.

Фигуристые амазонки пусть теперь обходятся без него. Консервативный, галантный и нежный, Слоун был достоин настоящей любви, и Мелани сумеет сделать его счастливым.
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